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Garantijos ir atsakomybés galiojimas

Naudokite tik originalias dalis.

Garantija nebus taikoma tuo atveju, jeigu zala ar sutrikimas atsiranda naudojant neoriginalias dalis.
Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés dél Zalos, susijusios su modifikacija, papildymu ar perdirbimu,
atliktu be rastisko gamintojo sutikimo.

Priezitiros reikalavimy nepaisymas ar padaryti masinos sarankos pakeitimai gali sukelti pagrindiniy nelaimingy
atsitikimy rizika, taip pat ir gaisra.

Nors buvo jdéta daug pastangy, kad informacija, pateikiama Siame darbo vadove, buty teisinga, Atlas Copco
neprisiima atsakomybés uz galimas klaidas.

Copyright 2016, Grupos Electrogenos Europa, S.A.U., Zaragoza, Spain.

Neteisétas viso teksto ar kurios nors jo dalies panaudojimas ar kopijavimas yra draudziamas.
Visy pirma §i salyga taikoma prekiniams zenklams, modeliy pavadinimams, daliy numeriams ir bréziniams.
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Sveikiname, jsigijus ,, QES* generatorinj agregatq. Tai tvirta, saugi ir patikima masina, sukurta pagal naujausiq technologijq. Jei laikysités Sioje knygeléje pateikty
nurodymy, mes uztikriname, kad apsvietimo bokstu naudosités daugelj mety, nepatirdami problemy. Prie$ pradédami naudotis masina, atidzZiai perskaitykite Siuos
nurodymus. Nors émémeés visy priemoniy Sioje instrukcijoje pateiktos informacijos teisingumui uztikrinti, ,, Atlas Copco * neprisiima atsakomybés dél galimy klaidy.
., Atlas Copco “ pasilieka teise atlikti pakeitimus be iSankstinio jspéjimo.
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1 Darbo su statybvieciy generatoriniais agregatais saugos ir atsargumo priemonés

Pries§ vilkdami, keldami, naudodami, priziirédami ar remontuodami generatorinj agregata, atidzZiai perskaitykite Siuos nurodymus ir jy laikykités.

1.1 Jvadas

»Atlas Copco“ bendrovés strategija — pateikti savo
gaminamos jrangos vartotojams saugius, patikimus ir
efektyvius produktus. Be kity, atsizvelgiama | Siuos
veiksnius:

- numatytas ir planuojamas gaminiy panaudojimas
ateityje bei aplinka, kurioje jie bus naudojami;

- taikytinos taisyklés, nuostatai ir reglamentai;

- numatomas gaminio  ecksploatacijos laikas,
ivertinant tinkamg techninj aptarnavima ir priezitira;

- instrukcijos su naujausia informacija pateikimas.

Prie$ imdamiesi naudoti bet kurj produkta, skirkite laiko
atitinkamai instrukcijai perskaityti. Be tiksliy naudojimo
nurodymy, joje pateikta ir konkreti saugos, prevencinés
priezitiros bei kt. informacija.

Instrukcija visuomet laikykite prie jrenginio, lengvai
prieinamg ji naudojan¢iam personalui.

Dar Zr. variklio ir kitos jrangos, jei ji yra, saugos
nurodymus, pateiktus atskirai arba nurodytus ant jrangos
ar jrenginio daliy.

Sie saugos nurodymai yra bendrojo pobidzio, todél kai
kurie teiginiai gali buiti netaikomi konkre¢iam jrenginiui.

Altlas Copco

»Atlas Copco® jranga naudoti, reguliuoti, prizitréti ar
remontuoti  leidziama tik Zmonéms, turintiems
atitinkamus ~ jgidzius. Vadovybé privalo paskirti
kiekvienai darby kategorijai atitinkamai parengtus ir
reikiamg kvalifikacija turin¢ius operatorius.

1 kvalifikacija: operatorius

Operatorius yra visais atzvilgiais parengtas valdyti
irenginj mygtukais ir iSmano saugos reikalavimus.

2 kvalifikacija: mechanikas

Mechanikas parengtas valdyti jrenginj taip pat, kaip
operatorius. Be to, mechanikas dar yra parengtas atlikti
eksploatacinés prieziiros ir remonto darbus, kaip
apraSyta instrukcijose, ir jam leidZiama keisti valdymo ir
saugos sistemos nuostatas. Mechanikas nedirba su
komponentais, kuriuose yra elektros jtampa.

3 kvalifikacija: elektrikas

Elektrikas iSmokytas ir turi tuos pacius jgudzius, kaip
operatorius ir mechanikas. Be to, elektrikas gali atlikti
jvairiuvose uzdaruose jrenginio skyriuose esancios
elektrinés jrangos remonta. Tai taip pat ir darbas su
komponentais, kuriuose yra elektros jtampa.

4 kvalifikacija: gamintojo specialistas

Tai jgudgs specialistas, kurj atsiun¢ia gamintojas arba jo
atstovas sudétingiems jrangos remonto darbams arba
pakeitimams atlikti.

Paprastai rekomenduojama, kad su jrenginiu dirbty ne
daugiau kaip du Zzmonés, nes dél didesnio operatoriy
skaiCiaus gali susidaryti nesaugios darbo salygos.
Imkités reikiamy priemoniy, kad prie jrenginio nebiity
pasaliniy zmoniy ir iSvengtuméte bet kokiy galimy
pavojaus Saltiniy.

Reikalaujama, kad mechanikai, tvarkantys, naudojantys,
prizitirintys ir remontuojantys ,,Atlas Copco® jranga bei
atliekantys jos kapitalinj remonta, dirbty pagal saugos
technikos reikalavimus ir laikytysi atitinkamy vietos
saugos reikalavimy bei potvarkiy. Toliau pateiktas
sgraSas primins specialigsias saugos direktyvas ir
priemones, daZniausiai taikomas dirbant su ,,Atlas
Copco“ jranga.

Nepaisant saugos nurodymy, gali kilti pavojus
zmonéms, taip pat ir aplinkai bei mechanizmams:

- pavojus zmonéms dél elektrinio, mechaninio ar
cheminio poveikio;

- pavojus aplinkai dél alyvos, tirpikliy ar kity
medziagy nuotekio;

- pavojus mechanizmams dél veikimo sutrikimy.

»Atlas Copco® neprisiima atsakomybés dél pazeidimy ar

suzalojimy, atsiradusiy dél $iy saugos nurodymy ar

elementariy atsargumo priemoniy nepaisymo bei

reikiamo atidumo stokos atliekant tvarkymo, naudojimo,

prieziiros ar remonto darbus, taip pat ir kai tokia

atsakomybé néra aiskiai apibrézta Sioje instrukcijoje.



Gamintojas neprisiima atsakomybés uz pazeidimus,
atsiradusius dél neoriginaliy daliy naudojimo ir jrenginio
modifikavimo, papildymo ar perdarymo, atlikty be
gamintojo rastisko patvirtinimo.

Jei kuris nors $ios instrukcijos teiginys neatitinka vietoje
galiojan¢iy taisykliy, turi buti taikomas grieztesnis i3
reikalavimy.

Teiginiai Siuose saugos nurodymuose neturi buti
suprantami kaip patarimai, rekomendacijos ar raginimai,
taikytini pazeidziant vietoje galiojancius jstatymus ir
nuostatus.

1.2 Bendrosios atsargumo
priemonés

1 Savininkas atsako uz tai, kad jrenginys visuomet
buty saugios darbinés buklés. Irenginio dalis ir
priedus butina pakeisti naujais, jei jy triksta arba jie
netinkami saugiam darbui uztikrinti.

2 .Prizitrétojas arba atsakingas asmuo turi visuomet
uztikrinti, kad buty grieztai laikomasi visy
mechanizmy ir jrangos naudojimo bei priezitros
nurodymy, ir kad masinose buty visi reikiami
priedai bei saugos jtaisai, kad visi energija
vartojantys  jrenginiai  buty geros  bukleés,
nesusidéveje, nesugadinti ir nemodifikuoti.

3 Jei yra pozymiy ar jtarimas, kad perkaito kuri nors
vidiné masinos dalis, masing reikia sustabdyti,
tadiau negalima atidaryti apzitiros dangéiy, kol
nepraeis masinai atvésti reikiamas laikas; tai
reikalinga siekiant iSvengti staigaus alyvos gary
uzsiliepsnojimo patenkant aplinkos orui.

10

11

Normalios parametry reikSmés (slégiai,
temperattiros, greifiai ir t.t.) turi buti patvariai
pazenklintos.

Naudokite jrengin;j tik pagal numatyta paskirtj ir tik
nurodytose  nominaliniy  reikSmiy  (slégis,
temperatiira, greitis ir t.t.) diapazonuose.
Mechanizmai ir jranga visuomet turi buti Svaris,
ty., ant jy neturi bati alyvos, dulkiy ar kity
nesvarumy.

Kad buty iSvengta darbinés temperatiros
padidéjimo, reguliariai apzitrékite ir valykite
Siluma  atiduodancius  pavirSius  (radiatoriy

ploksteles, tarpinius ausintuvus, vandens apvalkalus
ir t.t.). Zr. priezitiros tvarkarastj.

Visi reguliavimo ir saugos jtaisai turi buti
atitinkamai  kruops§¢iai  priziarimi, uZztikrinant
tinkamag jy veikimg. Jy negalima palikti
nenaudojamy.

Bitina reguliariai tikrinti slégio ir temperatiiros
matuokliy tikslumg. Jei tikslumas neatitinka
priimtiny tolerancijy, matuoklius reikia pakeisti.
Saugos jtaisus reikia tikrinti kaip aprasyta
instrukcijoje pateiktame priezitros tvarkarastyje,
uztikrinant jy gera darbing buklg.

Paisykite ant jrenginio
informaciniy lenteliy.

esanciy zenkly ir
Jei saugos etiketés pazeistos arba sunaikintos,
butina jas pakeisti, kad biity uztikrintas operatoriaus
saugumas.

Uztikrinkite, kad darbo sritis visuomet bty

tvarkinga. Esant netvarkai, padidéja nelaimingy
atsitikimy pavojus.

14 Dirbdami

15

16

o

prie  jrenginio, dévékite saugos
drabuzius. Priklausomai nuo veiklos, tai gali buti:
apsauginiai akiniai, ausy apsauga, apsauginis
Salmas (jskaitant antveidj), apsaugines pirstines,
apsauginius rubus, apsauginius batus. Nelaikykite
ilgy palaidy plauky (ilgus plaukus apsaugokite
plaukams skirtu tinkleliu), nedévékite laisvy
drabuziy ir papuosaly.

Imkités prieSgaisrinés saugos priemoniy. Atsargiai
elkités su degalais, alyva ir antifrizu, kadangi tai
degios medziagos. Tvarkydami tokias medziagas,

nerukykite ir nesiartinkite su atvira liepsna.
Netoliese laikykite gesintuva.

Statybvie¢iy  generatoriniai  agregatai  (su
iZeminimo smaigu):

Tinkamai jzeminkite generatorinj agregata ir
apkrova.

16b Statybvie€iuy generatoriniai agregatai IT:

Pastaba: Sis generatorinis agregatas skirtas maitinti
IT tinkla tik kintamaja srove.
Gerai jzeminkite apkrova.

Atlas Copco



1.3

Sauga transportavimo ir
jrengimo metu

Pries keliant jrenginj, bitina patikimai pritvirtinti visas
laisvas ir besisukiojancias dalis, pvz., duris ir vilkimo

Strypa.

Negalima kabinti lyny, grandiniy ar virviy tiesiai i
kélimo kilpa; tam naudokite krano kablj ar kélimo junge,
atitinkan¢ius vietos saugos reikalavimus. Niekuomet
neleiskite, kad kélimo lynai, grandinés ar virvés bity
sulenkti astriu kampu.

Negalima kelti mal@insparniu.

Grieztai draudziama stovéti ar buti pavojaus zonoje po
pakeltu kroviniu. Niekuomet nekelkite jrenginio vir§
zmoniy ar gyvenamyjy zony. Kélimo ir stabdymo
pagreitis turi biti i§laikomi saugiose ribose.

1. Prie§ vilkdami jrengin;j:

patikrinkite vilkimo strypa, stabdziy sistema ir
vilkimo kilpa. Taip pat patikrinkite velkanciosios
transporto priemonés sukabinimo jtaisa;
patikrinkite velkanciosios transporto priemonés
vilkimo ir stabdymo pajéguma;

isitikinkite, jog vilkimo strypas, atraminis
ratukas arba koja patikimai uzfiksuoti pakeltoje
padétyje;

isitikinkite, jog vilkimo kilpa gali laisvai sukiotis
ant kablio;

jsitikinkite, jog ratai tvarkingi, o padangos yra
geros buklés ir tinkamai pripistos;

prijunkite signalinj kabelj, patikrinkite visus
ap§vietimo prietaisus ir prijunkite pneumatiniy
stabdziy jungtis;

prie  velkanCiosios  transporto  priemonés
pritvirtinkite apsauginj lyng arba apsauging
granding;

iSimkite i§ po raty trinkeles, jei jos yra,
atlaisvinkite stovéjimo stabdj.

Altlas Copco

Irenginiui  vilkti naudokite didelio pajégumo
velkanéiaja transporto priemone. Zr. velkaniosios
transporto priemonés dokumentacija.

Jei jrenginio stabdziai valdomi i§ velkanciosios
transporto priemonés, atjunkite inercinio stabdymo
mechanizma (jei jis ne automatinis).

Jeigu sunkvezimiu transportuojama ne priekabinis
irenginys, pritvirtinkite jj prie sunkvezimio dirzais,
perkisdami juos per Sakinio keltuvo skyles, per
rémo skyles priekyje ir uzpakalyje arba per kélimo
sija. Siekiant iSvengti Zzalos, niekuomet nedékite
dirzy ant jrenginio stogo pavirSiaus.

Niekuomet nevirSykite maksimalaus leistino
jrenginio  vilkimo  grei¢io (paisykite vietos
taisykliy).

Pastatykite jrenginj lygioje vietoje ir, prie§

atjungdami jrenginj nuo velkanciosios transporto
priemongs, jjunkite stovéjimo stabdj. Atkabinkite
apsauginj lyna arba apsauging granding. Jei
jrenginys neturi stovéjimo stabdzio arba atraminio
ratuko, padékite po ratais trinkeles i§ priekio ir
(arba) i§ uzpakalio, kad jrenginys neriedéty. Jei
vilkimo strypa galima pastatyti j vertikalia padétj, jj
butina uzfiksuoti ir wuztikrinti, kad fiksavimo
mechanizmas visuomet bty geros buklés.

Keliant sunkias dalis, reikia naudoti pakankamo
pajégumo, patikrinta ir aprobuota pagal vietos
reikalavimus keltuva.

Kélimo kabliai, kilpos, apkabos ir t.t., niekuomet
neturi bati lenkiami; jy jrazos kryptis turi atitikti
projekting apkrovos asj. Kélimo jtaiso pajégumas
maze¢ja, kai keliamoji jéga veikia kampu | numatyta
apkrovos asj.

Maksimaliam kélimo jrenginio saugumui ir
efektyvumui uztikrinti, visi kélimo konstrukcijos
elementai turi bati iSdestyti kiek jmanoma
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12.
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statmenai. Reikalui esant, tarp keltuvo ir krovinio
reikia naudoti kélimo sija.

Niekuomet nepalikite krovinio kybancio ant
keltuvo.
. Keltuvas turi buti jrengtas taip, kad objektas bty

keliamas statmenai. Jei tai nejmanoma, bitina imtis
atitinkamy atsargumo priemoniy, kad krovinys
nesvyruoty, pvz., naudoti du keltuvus, kiekvienas ju
mazdaug tuo paciu kampu, nevirSijanciu 30°
nuokrypio nuo vertikalés.

Pastatykite jrenginj atokiai nuo sieny. Imkités visy
reikiamy priemoniy, kad i§ variklio ir varomosios
masinos  atiduodamas  karStas oras nebity
recirkuliuojamas. Jei toks karStas oras bus
paimamas variklio arba varomosios masinos
ausinimo ventiliatoriaus, jrenginys gali perkaisti;
paimtas degimui, toks oras sumazins variklio galig.

Generatoriai agregatai turi stovéti ant lygiy, tvirty
grindy, Svarioje patalpoje, kurioje uztikrinamas
pakankamas védinimas. Jei grindys nehorizontalios
arba jy nuolydis gali keistis, pasitarkite su ,,Atlas
Copco*.

Elektriniai sujungimai turi atitikti vietos taisykliy
reikalavimus. MaSinos turi buti jZemintos ir
apsaugotos nuo trumpojo sujungimo saugikliais
arba skyrikliais.

. Niekuomet nejunkite generatorinio agregato i$¢jimo

gnybty prie instaliacijos, kuri prijungta ir prie
komunalinio elektros tinklo.

. Prie§ prijungdami apkrova, iSjunkite atitinkamos

grandinés skyriklj ir patikrinkite, ar daznis, jtampa,
srové ir galios koeficientas atitinka generatorinio
agregato parametry nominalines reikSmes.

Prie§ transportuodami agregata, iSjunkite visus
skyriklius.



1.4 Sauga naudojimo ir darbo
metu

1. Kai jrenginys turi dirbti pavojingoje gaisro atzvilgiu
aplinkoje, ant kiekvieno wvariklio iSmetimo
vamzdzio turi bati jrengtas kibirk§¢iy gaudytuvas,

sulaikantis padeganciasias kibirkstis.

Paisykite vietoje galiojanciy taisykliy.

Uztikrinkite, kad jrenginys pakankamai gauty
isiurbiamo oro. Reikalui esant, jrenkite papildomus

isiurbimo ortakius.

radiatoriy Serdziy valymo intervalas.

variklis pakankamai atvés.

turi buti prijungtas jzeminimo laidas,

nesusidaryty statinis elektros kriivis. Niekuomet
nei§liekite ir nepalikite alyvos, degaly, au$inimo

ISmetamosiose dujose yra anglies monoksido —
mirtinai nuodingy dujy. Jei jrenginys naudojamas
uzdaroje erdvéje, iSmetamasias dujas iSveskite ]
atmosferg atitinkamo skersmens vamzdziu; tai
atliekant, reikia uztikrinti, kad varikliui nebity
sudarytas papildomas grjztamasis slégis. Reikalui
esant, jrenkite dujy iStraukimo ventiliatoriy.

Jei jrenginys naudojamas dulkétoje aplinkoje,
pastatykite ji taip, kad véjas neneSty dulkiy
jrenginio link. Kai jrenginys dirba $varioje
atmosferoje, Zymiai pailgéja jsiurbiamo oro filtry ir

Niekuomet nenuimkite ausinimo sistemos jpylimo
angos dangtelio kai variklis karstas. Palaukite, kol

Niekuomet nepilkite degaly kai jrenginys dirba,
nebent Atlas Copco instrukcijoje (AIB) bty
nurodyta kitaip. Saugokite, kad degalai nepatekty
ant karsty daliy, pvz., oro i§¢jimo vamzdziy ar dujy
iSmetimo sistemos. Negalima rakyti pilant degalus.
Pilant degalus automatiniu siurbliu, prie jrenginio

skysCio ar valymo priemonés jrenginio viduje ar
prie jo.

Visos durys darbo metu turi bati uzdarytos, kad
nebiity trikdomas ausinancio oro srautas jrenginio
viduje ir (arba) bloginamas triuk§mo slopinimo
priemoniy poveikis. Durys turi buti laikomos
atidarytos tik trumpa laika, pvz., apzilrint arba
reguliuojant.

Periodiskai pagal prieziros tvarkarastj atlikite
jrenginio priezitros darbus.

Visos besisukancios ir slankiojancios dalys, kurios
gali bliti pavojingos personalui ir neapsaugotos
kitaip, uzdengtos nejudamais gaubtais. Kai tokie
gaubtai nuimti, mechanizmy negalima paleisti
dirbti, kol gaubtai nebus vél patikimai sumontuoti.

TriukS§mas, net nuosaikaus lygio, gali dirginti ir
trikdyti, o per ilga laikg tai gali sukelti sunkius
zmogaus nervy sistemos pazeidimus.

Kai triuk§mo lygis bet kurioje vietoje, kurioje

normaliai turi lankytis personalas, yra:

- mazesnis nei 70 dB(A): jokiy veiksmy imtis
nereikia;

- didesnis nei 70 dB(A): nuolat bunanéius
patalpoje zmones reikia aprupinti apsaugos nuo
triuk§mo priemonémis;

- mazesnis nei 85 dB(A): jokiy veiksmy imtis
nereikia personalui, kuris lankosi tik retkarciais
ir ribotam laikui;

- didesnis nei 85 dB(A): patalpa turi buti
klasifikuojama kaip triukSminga, ir prie
kiekvieno j¢jimo turi buti jrengtas pastovus
perspéjimo Zenklas, nurodantis, jog | patalpa net
trumpam jeinantys zmoneés turi déveti klausos
apsaugos priemones;

- didesnis nei 95 dB(A): prie j¢jimo (jejimy)
jrengti perspéjimo zenklai turi buti papildyti
rekomendacija, jog ir atsitiktiniai lankytojai
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privalo dévéti klausos apsaugos priemones;

- didesnis nei 105 dB(A): prie kiekvieno jéjimo
turi buti jrengti speciallis perspéjimo Zenklai ir
pateikiamos klausos organy apsaugos priemoneés,
pritaikytos Siam triuk§mo lygiui ir spektrinei
sudéciai.

Irenginyje yra detaliy, kuriy temperattra gali virSyti

80°C, prie jy netyCia gali prisiliesti darbuotojai,

atidarydami agregata jam veikiant arba vos tik
nustojus veikti. Negalima nuimti izoliacijos ar
apsaugy, apsauganciy Sias dalis, kol jos pakankamai
neatau$o. Jas biutina uzdeti atgal prie§ vél
paleidziant agregata. Kadangi nejmanoma izoliuoti
ar apsaugoti visy karSty daliy (pvz., iSmetimo
kolektoriaus, iSmetimo turbinos), operatorius ar
priezitros inzinierius, turi visuomet zinoti, kad
negalima liesti detaliy, vos atvérus agregato dureles.

Niekuomet nenaudokite jrenginio aplinkoje, kurioje

yra galimybeé jtraukti degiy ar nuodingy gary.

. Jei darbo procese i$siskiria garai, dulkés ar vibracija

ir pan., imkités atitinkamy priemoniy, kad
i§vengtuméte personalo suZalojimo pavojaus.

. Jei jrangos valymui naudojamas suspaustas oras ar

inertinés dujos, dirbti reikia atsargiai, o operatorius
ir arti esantis personalas turi dévéti atitinkamas
apsaugos priemones ar bent apsauginius akinius.
Negalima pusti suspausto oro ar inertiniy dujy j
savo oda ar nukreipti srove | kitus Zmones.
Niekuomet nenaudokite Siy priemoniy
ne§varumams nuo savo drabuziy valyti.

Plaudami dalis valymo tirpikliu, uztikrinkite
reikiama patalpos védinimg ir dévekite atitinkamas
apsaugos priemones, pvz., respiratoriy, apsauginius
akinius, guming prijuoste bei pirStines ir t.t.

Atlas Copco
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Apsauginius batus privaloma avéti kiekvienose
dirbtuvese ir, jei yra net nedidelis daikty kritimo
pavojus, butina déveti apsauginj Salma.

Jei yra pavojus jkvépti pavojingy dujy, gary ar
dulkiy, butina atitinkamai apsaugoti kvépavimo
organus ir, priklausomai nuo pavojaus pobudZio,
apsaugoti akis bei oda.

Atminkite, kad jei aplinkoje yra matomy dulkiy,
joje tikrai bus ir smulkesniy, nematomy daleliy;
taCiau tai, kad dulkiy nematyti, néra patikimas
rodiklis, kad ore néra pavojingy, ta¢iau nematomy
dulkiy.

Niekuomet nenaudokite generatorinio agregato uz
techninése salygose nurodyty leistiny jo parametry
diapazony riby ir venkite ilgy darbo be apkrovos
laikotarpiy.

Niekuomet nenaudokite generatorinio agregato
drégnoje aplinkoje. D¢l drégmeés pertekliaus
pablogéja generatorinio agregato izoliacija.

Neatidarinékite elektros spinty, kabiny ar kitos
irangos, kai tickiama elektros jtampa. Jei to iSvengti
nejmanoma, pvz., atliekant matavimus, tikrinant ar
reguliuojant, darbus turi atlikti tik kvalifikuotas
elektrikas, naudodamas atitinkamus jrankius ir
imdamasis reikiamy kiino apsaugos nuo galimo
elektros smiigio priemoniy.

Niekuomet nelieskite galios i§vady kai masina
dirba.

Jei susidaro nejprastos salygos, pvz., pernelyg
didelé vibracija, triukSmas, nejprastas kvapas ir t.t.,
i§junkite skyriklius ir sustabdykite variklj. Prie§
paleisdami i§ naujo, paSalinkite gedima.

Altlas Copco

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Reguliariai tikrinkite elektros kabelius. Dél pazeisty
kabeliy ir nepakankamai priverzty sujungimy gali
susidaryti elektros smugio pavojus. Pastebéje
pazeistus laidus arba pavojingg daliy bukle,
iSjunkite skyriklius ir sustabdykite variklj. Prie§
paleisdami i§ naujo, pakeiskite pazeistus laidus ir
atstatykite reikiama daliy buklg. Uztikrinkite, kad
visi elektriniai sujungimai biity patikimai priverzti.
Neperkraukite generatorinio agregato.
Generatorinis ~ agregatas  turi  automatinius
skyriklius, apsaugan¢ius nuo perkrovos. Jei suveiké
skyriklis, prie$ paleisdami i§ naujo, sumazinkite
atitinkamg apkrova.

Jei generatorinis agregatas naudojamas kaip
atsarginis  jrenginys kartu su maitinimu i§
komunalinio elektros tinklo, jo negalima naudoti be
valdymo sistemos, kuri automatiskai iSjungty
generatorinj agregata, kai atkuriamas tiekimas i§
komunalinio elektros tinklo.

Niekuomet nenuimkite i$¢jimo i§vady gaubto kai
masina dirba. Prie§ prijungdami ar atjungdami
laidus, i§junkite apkrova ir skyriklius, sustabdykite
masing ir uztikrinkite, kad jos nebiity galima
paleisti netycia, jsitikinkite, jog galios grandingje
néra liekamosios jtampos.

Leidziant dirbti generatoriniam agregatui ilga laika
maza apkrova, trumpinamas variklio eksploatacijos
laikas.

Generatorinj agregatg valdant nuotoliniu ar
automatiniu rezimu, butina laikytis visy susijusiy
vietos jstatymy.
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1.5 Sauga atliekant prieziiros ir

remonto darbus

Priezitiros, einamojo ir kapitalinio remonto darbus turi
atlikti tik atitinkamai iSmokytas personalas; reikalui

esant —

kvalifikuoto atitinkamam darbui asmens

priezitiroje.

1.

Priezitros ir remonto darbams naudokite tik
tinkamus ir tik geros buklés jrankius.

Dalis keisti galima tik autentiSkomis Atlas Copco
atsarginémis dalimis.

Visus priezitiros darbus, iSskyrus kasdiene
priezitrg, galima atlikti tik tuomet, kai jrenginys
sustabdytas. Biitina imtis atitinkamy priemoniy, kad
jrenginio nebity galima paleisti nety¢ia. Be to, ant
paleidimo jrangos turi biti pritvirtintas Zzenklas su
atitinkamu uzraSu, pvz.: ,,Vyksta darbai; paleisti
draudziama®.

Varikliu varomuose jrenginiuose biitina atjungti ir
iSimti  baterija arba uzdengti jos gnybtus
izoliaciniais gaubteliais.

Elektra varomuose jrenginiuose bitina uzrakinti
pagrindinj jungiklj i§jungtoje padétyje ir iSimti
saugiklius. Ant saugikliy dézés arba pagrindinio
jungiklio turi bati pritvirtintas Zenklas su atitinkamu
uzrasu, pvz.. ,Vyksta darbai; jtampa jjungti
draudziama“.

Prie§ ardydami varikli ar kita maSing arba
imdamiesi kapitalinio jos remonto, apsaugokite
visas judancias dalis, kad jos nenuvirsty ir nejudéty.
Uztikrinkite, kad masinoje ar ant jos nelikty jrankiy,
laisvy daliy ar S$luosCiy. Niekuomet nepalikite
Sluos¢iy ar laisvy drabuziy arti variklio oro
isiurbimo angos.



10.

11.

12.

Niekuomet valymui nenaudokite degiy tirpikliy
(gaisro pavojus).

Imkités atsargumo priemoniy, kad apsisaugotuméte
nuo toksisky valymo skyséiy gary.

Niekuomet nelipkite ant masinos daliy.

Atlikdami priezitros ir remonto darbus, laikykités
ypatingos §varos. Svaria $luoste, popieriumi ar
lipnia juosta uzdenkite atviras angas ir dalis, kad ant
ju nepatekty purvo.

Niekuomet neatlikite suvirinimo ir kity Siluminiy
darby arti degaly ir tepimo sistemy. Prie§ atliekant
tokius darbus, degaly ir alyvos bakus biitina visiskai
iStustinti ir i§valyti, pvz., gary srove. Draudziama
atlikti sléginiy indy suvirinimo darbus ar Siuos
indus kaip nors modifikuoti. Atlikdami jrenginio
suvirinimo darbus, atjunkite kintamosios srovés
generatoriaus kabelius.

Patikimai paremkite vilkimo strypa ir a§j (aSis), jei
dirbate po jrenginiu arba nuimate rata.
Nepasikliaukite vien keltuvais.

Nenuimkite ir nemodifikuokite garsa slopinanciy
medziagy. Saugokite, kad ant jy nepaklitity purvo ar
skyséiy, pvz., degaly, alyvos ar valymo priemoniy.
Jei garsg slopinanti medziaga paZeista, pakeiskite
ja, kad i§vengtuméte triukSmo lygio padidéjimo.

15.

Naudokite tik Atlas Copco arba masinos gamintojo
rekomenduojamas arba aprobuotas alyvas ir
tepalus. Isitikinkite, jog pasirinkti tepalai atitinka
visus galiojan¢ius saugos nuostatus, ypa¢ sprogimo
ir gaisro pavojaus bei skaidymosi ir pavojingy dujy
iSskyrimo  galimybés  pozitriu.  Niekuomet
nemaisykite sintetinés alyvos su mineraline.
Apsaugokite  variklj,  kintamosios  srovés
generatoriy, oro jsiurbimo filtra, elektrinius bei
reguliavimo komponentus ir t.t, kad | juos
nepaklitity drégmes, pvz., valant garais.

Prie§ atlikdami bet kokius darbus, kuriy metu
naudojama $iluma, liepsna ar i$siskiria kibirkstys,
uzdenkite aplink darbo sritj esan¢ius komponentus
nedegia medziaga.

Masinos vidinéms dalims apzitréti niekuomet
nesinaudokite $viesos $altiniu, kuriame naudojama
atvira liepsna.

Baigus remonto darbus, reikia pasukti masinos
veleng bent vieng apsisukima, jei masSina
slankiojan¢iojo tipo, arba keleta apsisukimy, jei
masina rotacinio tipo, kad jsitikintuméte, jog
masinoje ir pavaroje néra mechaniniy kliuviniy.
Paleisdami masing pirmg karta ir po bet kokiy
elektriniy sujungimy ar jungikliy pakeitimy,
patikrinkite elektriniy varikliy sukimosi kryptj ir
isitikinkite, jog alyvos siurblys ir visi ventiliatoriai
veikia tinkamai.
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. Visy mechanizmy priezitros ir remonto darbus

reikia registruoti operatoriaus zurnale. Remonto
darby daznumas ir pobudis gali atskleisti nesaugiy
salygy susidaryma.

Kai tenka dirbti su karStomis dalimis, pvz.,
susitraukianciais ~ sujungimais, reikia ~muveti
specialias karS$¢iui atsparias pirStines ir, reikalui
esant, déveti kitas kiino apsaugos priemones.
Naudodami kvépavimo taky apsaugos priemones su
kasetés tipo filtru, jsitikinkite, jog naudojama
tinkamo tipo kaseté ir nesibaiggs jos tarnavimo
laikas.

Uztikrinkite, kad alyva, tirpikliai ir kitos
medziagos, galin¢ios uztersti aplinka, buty tinkamai
utilizuotos.

Prie§ atiduodami naudoti generatorinj agregata po
prieziiros arba kapitalinio remonto darby, atlikite jo
bandomaji paleidima, patikrinkite, ar tinkami
kintamosios srovés galios parametrai ir tinkamai
veikia valdymo bei i§jungimo prietaisai.

Atlas Copco



1.6 Naudojimosi jrankiais sauga

Kiekvienam darbui naudokite tinkamg jrankj. Daugelio
nelaimingy atsitikimy galima iSvengti, Zinant kaip
irankiu teisingai naudotis, kokie jo apribojimai ir paisant
sveikos nuovokos.

Specifiniams darbams atlikti yra specialieji techninio
aptarnavimo jrankiai, kuriuos reikia naudoti, kai
rekomenduojama. Naudojant $iuos jrankius, sutaupoma
laiko ir iSvengiama daliy pazeidimo.

1.7 Saugos priemonés dirbant
su maitinimo elementais

Atlikdami baterijy techninj aptarnavima, visuomet
dévékite apsauginius drabuzius ir akinius.

1. Baterijose esantis elektrolitas yra sieros rugsties
tirpalas, galintis suzaloti akis ir nudeginti oda.
Todél, dirbdami su baterijomis, pvz., tikrindami
ikrovos bukle, bukite ypa¢ atsargs.

2. Baterijy jkrovimo vietoje jrenkite Zenkla,
draudziant] naudotis ugnimi ar atvira liepsna ir
rukyti.

3. Ikraunant baterijas, jy skyriuose susidaro sprogus
dujy misinys, kuris gali iSeiti pro kamscCiuose
esancias ventiliacijos angas.

Todél, jei védinimas nepakankamas, aplink

akumuliatoriy gali susidaryti sprogi atmosfera,

iSliekanti akumuliatoriuje ir aplink ji kelias

valandas po jkrovimo. Todél:

- niekuomet nerukykite ten, kur baterijos
ikraunamos arba neseniai buvo jkrautos;

- niekuomet nenutraukite jtampos grandinés prie
baterijos gnybty, nes dazniausiai tai sukelia
kibirkstj.

Altlas Copco

Jungiant papildoma baterija (AB) lygiagreciai su
jrenginio Dbaterija (CB) pagalbiniais kabeliais:
prijunkite AB ,,+“ gnybta prie CB ,,+“ gnybto, o
tuomet junkite — CB gnybta prie jrenginio masés.
Atjunkite atvirk$cia tvarka.
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2  Pagrindinés dalys

2.1 Bendras apibidinimas

QES 60-85-105-120-150-200 — tai generatoriniai agregatai, skirti dirbti neelektrifikuotose vietose nuolat arba kaip pagalbiniai elektros Saltiniai tuomet, kai nutriiksta
tiekimas i§ komunalinio elektros tinklo. QES 60-85-105-120-150-200 generatoriniai agregatai veikia naudodami 400 V-50 Hz ir 480 V-60 Hz. QES 60-85-105-120-150-
200 generatorinius agregatus varo skystu ausikliu auSinamas dizelinis variklis, pagamintas ,,John Deere“. Pagrindiniy daliy apzvalga pateikta tolesn¢je schemoje. Kai

kurios agregaty dalys gali buti skirtingos, priklausomai nuo varianto.

S1

-15-

[ e S

FCF
PCO
S1

Kelimo sija

Soninés durys

Variklio iSmetimo angos (Engine exhaust)
Duomeny plokstelé

Durys, prieiga prie valdymo ir indikatoriy pulto
Galvanizuotas rémas su Sakinio keltuvo angomis

I8leidimo ir prieigos anga
Degaly bako dangtelis
Maitinimo kabelio i§vadas
Avarinis sustabdymas

Atlas Copco



Lankstusis au$inimo skyscio isleidimo atvamzdis

Ausinimo skys¢io jpylimo angos dangtelis
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2.2 Zenklinimas

Zenklinime pateikiamos instrukcijos ir informacija.
Taip pat, perspéjama apie pavojus. Patogumo ir
saugumo sumetimais, pasirpinkite, kad visi zenklai
buty geros buklés ir pakeiskite naujais, kai susigadina
arba kai jy néra. Atsarginius zenklus galima gauti i§
gamyklos.

Toliau pateiktas trumpas visy ant generatorinio
agregato esaniy zenkly apibudinimas. Tikslios
zenklinimo vietos nurodytos generatorinio agregato
daliy instrukcijose.

Reiskia elektros smiigio pavojus. Siais
zenklais pazymétus gaubtus turéty
atidaryti tik kvalifikuoti arba tinkamai
instruktuoti Zmonés.

Rodo, jog Sios dalys darbo metu gali
labai jkaisti (pvz., variklis, radiatorius
ir t.t.). Prie§ liesdami $ias dalis,

isitikinkite, kad jos pakankamai
atvese.

©

‘ Lwa Nurodo garso galios lygj pagal 2000/
92 4 14/EB direktyva (iSreiksta dB (A)).
B

- Rodo, jog | generatorinj agregata
i diesel galima pilti tik dyzelinius degalus.

@ L;] Rodo variklio alyvos i§leidimo anga.

Rodo ausinimo skyscio isleidimo
anga.

m &
]| <]

Rodo variklio degaly iSleidimo angg.

h
d

Naudokite tik PAROIL E alyva.

Rodo, jog generatoriaus negalima
plauti auksto slégio vandens srove.

Rodo baterijos jungikl;.

Rodo, jog jrenginys gali
pradeti veikti automatiskai,
ir prie§ juo naudojantis

butina perskaityti

instrukcija.

kilpa, perskaitykite

Prie$ naudodamiesi kélimo
g instrukeija.

M

[EXTERNAL FUELTANK

e

Rodo trisakj voztuva.
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Rodo skirtingus
eksploatacinés priezitiros
paketus, skyséius ir kritines
dalis. Sias dalis galima
uzsisakyti i§ ,,Atlas Copco®.

Atlas Copco



2.3 Mechaninés savybés

Siame skyriuje aprasytos mechaninés savybés iam
generatoriniam agregatui yra standartinés. Apie visas
kitas mechanines savybes skaitykite ,,Papildomos
mechaninés jrangos apzvalga“ sk,, 76 psl.

2.3.1  Variklis ir kintamosios srovés
generatorius

Kintamosios srovés generatorius varomas dyzeliniu
varikliu su skys¢iu ausinama sistema. Variklio galia
perduodama tiesiog per disking sankabg.

Generatorinio agregato korpuse yra vieno guolio

kintamosios srovés generatorius su individualiu
jtampos reguliatoriumi.

Sinchroninis be Sepetéliy  kintamosios —srovés
generatorius turi H klasés rotoriy ir statoriaus apvijas
1P21 korpuse.

23.2

Variklis turi vandens ausSintuvg. Ausinimo oro srautg
sudaro varikliu varomas ventiliatorius.

Ausinimo sistema

233
Variklyje jrengti i§jungikliai, suveikiantys esant per
zemam alyvos slégiui ir per aukstai ausinimo skysc¢io
temperatiirai.

Saugos jtaisai

234

Kintamosios srovés generatorius, variklis, ausinimo
sistema ir t.t., uzdaryti kébule su garso izoliacija;
galima atidaryti kébulo Sonines duris (ir
eksploatacinés priezitiros skydelius).

Kébulas

Altlas Copco

Generatorinj agregata galima kelti naudojant
pakélimo kilpa, integruota korpuse (stoge). Kad
QES 60 buty galima kelti Sakiniu krautuvu, réme
padarytos staciakampés angos.

IZzeminimo strypas, prijungtas prie generatorinio
agregato jzeminimo gnybto, yra generatorinio
agregato viduje uz kintamosios srovés generatoriaus.

23.5

Valdymo skydo grupavimo valdiklis, degaly
matuoklis ir valdymo jungiklis yra generatorinio
agregato uzpakalinéje dalyje, desinéje puséje.

Valdymo pultas (control panel)

2.3.6 Duomeny plokstelé ir serijos

numeris

Generatorinis agregatas turi duomeny lentele, kurioje
nurodytas gaminio kodas, agregato numeris ir i$¢jimo
galia (Zr. sk. ,,Duomeny plokstelé®, esantj 108 psl.).
Serijos numeris yra priekinés rémo dalies deSinéje
puséje.
2.3.7 ISleidimo kamsgiai ir jpylimo
angy dangteliai

Variklio alyvos, ausinimo skyscio ir degaly i$leidimo
kamsc¢iai iSdéstyti ant rémo ir atitinkamai pazenklinti.
Degaly isleidimo kamstis yra uzpakalinéje dalyje, kiti
— techninés priezitiros puséje.

Lankstyjj variklio alyvos isleidimo atvamzdj galima
iStraukti generatorinio agregato iSorén per i§leidimo
anga.
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Pro iSleidimo anga galima iSvesti ir
iSorinio degaly bako prijungimo
Zarnas. Prijungdami iSorinj degaly
baka, naudokite triSakius voZtuvus.
Zr. sk. ,I3orinio degaly bako jungtis
(su greitojo sujungimo jungtimis /
be greitojo sujungimo jungdiy)“.

A

Ausinimo  skysCio  jpylimo angos dangtelis
prieinamas pro stoge esancia anga. Degaly jpylimo
angos dangtelis yra Soniniame skyde.

2.3.8 Atsparus korozijai plastikinis
degaly bakas

QES Jd generatoriniai agregatai degalams laikyti turi
atspary korozijai plastikinj degaly baka, nes degalai
laikomi pavojingais produktais.

Tam, kad  generatorinis  agregatas  biity
autonomiSkesnis, greta generatorinio agregato gali
biiti montuojamas papildomas degaly bakas. Zr.
LI8orinio degaly bako jungtis (su greitojo sujungimo
jungtimis / be greitojo sujungimo jungéiy) skyriy, 76
psl.

Dar gali buti papildomai naudojamas ir 24 val.
veikiantis degaly bakas.



2.3.9 Apsauganti nuo issiliejimo
pavaza

Nuo iSsiliejimo apsauganti pavaza saugo nuo
atsitiktinio variklio skys¢iy iSsiliejimo, todél padeda
tausoti aplinka.

Tekantj skystj galima pasalinti per i§leidimo angas,
apsaugotas iSleidimo kamsCiais. Tvirtai jstatykite
kamscius ir patikrinkite, kad nebuty nutekéjimy.
Salindami istekéjusj skystj, paisykite vietos jstatymuy.

2.3.10 |kaitusiy daliy apsauga (CE
atitiktis)

IkaistanCiy daliy generatorinio agregato apsaugos

skydai (turbo ir iSmetamosios sistemos), nudegimy

rizikai sumazinti.

-19-
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2.4 Elektrinés savybés
Siame skyriuje aprasytos elektrinés savybés $iam
generatoriniam agregatui yra standartinés. Apie visas
kitas elektrines savybes skaitykite ,,Papildomos
elektrinés jrangos apzvalga“ sk., 71 psl.

241 Avarinis sustabdymas

ST....... Avarinio stabdymo mygtukas

Paspauskite mygtuka, kad avariniu atveju
sustabdytuméte generatorinj agregata. Kad
paspaudus mygtuka biity galima vél paleisti
generatorinj  agregata, mygtuka reikia
atblokuoti.

Altlas Copco

242 Qc1111™/Qc2111™ valdymo

modulis

Generatoriniams agregatams QES 60-85-105-120-
150-200 valdyti, valdymo pulte yra Qcl111™ ar
Qc2111™ valdiklis. Valdiklis atliks visas butinas
uzduotis  generatoriniam  agregatui valdyti ir
apsaugoti, o tai leidzia darba daugelyje jvairiy
programy. Be to, Qc2111™ valdiklis suteikia AMF
funkcionaluma.

ol ¥
‘ A1
H59
WH‘ S13
o @
| P8
) izl
i
[ ® 4
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Al..
H59

Qc1111™ /Qc2111™ ekranas

Pakaitinimo mygtukas / indikatorius

QES 60: HS59 mygtukas naudojamas
rankiniam oro Sildytuvo aktyvavimui
(Saltojo uzvedimo parinktis).

QES 85-200: HS59 yra pakaitinimo

indikatorius (geltonas led), rodantis, kada
veikia variklio oro kaitintuvas.

Degaly lygio matuoklis

JJUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklis
Padetis ,,0: 1 Qc1111™/Qc2111™ modulj
itampa netiekiama, generatorinio agregato
paleisti negalima.

Padetis ,,I: jtampa tiekiama j Qcl111™ /
Qc2111™  modulj, galima  paleisti
generatorinj agregata.

Padéties diagnostika (tik QES 85-200):
,John Deere* eksploatacinés prieziliros
konsultacinio jrankio diagnostikai.
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Kabinoje yra i§vady skydas, kad biity galima lengviau
prijungti kabelius. ISvady skydas yra po valdymo ir
indikatoriy pultu, uz valdymo pulto dury, uz
permatomy dureliy.

ISéjimo iSvady skydas

S1B8
" O

FS1 ‘ m

o

==

Q600

X3/X4
X10

Q600... Pagrindinis sKkyriklis

Nutraukia elektros tiekima j X10 lizda, kai
apkrovos  puséje atsiranda  trumpasis
jungimas, suveikia nuotékio relé (30 mA),
kai suaktyvinama apsauga nuo perkrovos
(QES 60): 100 A, QES 80: 125 A, QES 100:
160 A, QES 120: 200 A, QES 150: 250 A,
QES 200: 400 A) yra jjungtas arba kai
suaktyvinama  lygiagreCioji  grandiné.
Pasalinus problema, skyriklj reikia rankiniu
budu atstatyti j prading biisena.

.. Naudotojo iSvadai

X10 ..... Pagrindiniai elektros tiekimo iSvadai
(400 V kintamoji srove)
I$vadai L1, L2, L3, N (= neutralé) ir PE (=
izeminimas) yra uz valdymo pulto dury ir
nedideliy permatomy dury.

FS1..... Nuotékio detektorius

Aptinka ir parodo nuotékio | jZeminima
srove ir suaktyvina pagrindinj skyriklj Q600.
Gali buti nustatyta staigaus suveikimo
fiksuota 0,03 A lygio atpazinimo reik§me,
taciau ja galima ir reguliuoti nuo 0,1 A iki
30 A, esant uzdelstam suveikimui (0-4,5 s).
PasSalinus problema, FS1 reikia atstatyti
rankiniu ~ budu  (,,Reset” (atstatymo)
mygtukas) ir kas ménesj testuoti
(paspaudziant mygtuka ,,Test).

-21-

244
Izeminimo nuotékio relé apsaugo esant | Zemg
nutekanciai srovei.

Kad buty uztikrintas generatorinio agregato
saugumas, nuotékio relés veikima reikia tikrinti
kasdien.

Nuotékio relé

Atlas Copco



3  Jrengimas ir prijungimas
3.1 Kaip kelti

Kébule jrengta kélimo kilpa, skirta pakelti
generatorinj agregata keltuvu; ji lengvai prieinama i§
iSorinés pusés. Abiejose stogo iduby pusése yra
kreipiantieji strypai.

Keliant generatorinj agregata, keltuvas turi buti
pastatytas taip, kad horizontalioje padétyje esantis
generatorinis agregatas biity keliamas vertikaliai
aukstyn.

:a 32

(e

Niekuomet nekelkite generatorinio
agregato uZ kreipiamujy strypuy.

Kélimo ir stabdymo pagreitj biitina
iSlaikyti saugiose ribose (maks. 2 g).
Negalima kelti maliinsparniu.

Altlas Copco

Kad generatorinj agregata biity galima kelti Sakiniu
krautuvu, rémo apacioje keltuvui yra padarytos

[

T
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3.2 Jrengimas

3.21

Jei generatorinis agregatas naudojamas patalpoje,
irenkite pakankamo skersmens iSmetimo vamzdj
variklio iSmetamoms dujoms | laukg iSvesti.
Patikrinkite ar patalpa pakankamai védinama, kad
ausinimo oras nebiity recirkuliuojamas.

A

Irengimas patalpose

Daugiau informacijos apie jrengima
patalpoje teiraukités vietos ,,Atlas
Copco* prekybos atstovo.

3.2.2 |rengimas lauke
— Pastatykite generatorinj agregata ant
horizontalaus, lygaus ir tvirto pagrindo.

Generatorinis agregatas gali dirbti nuozulnioje
padeétyje, kai nuolydis nevirSija 15 % (abiem
kryptimis: priekine/ uzpakaline ir kaire/deSine)

— Generatorinio agregato durys turi buti laikomos
uzdarytos, kad j vidy nepatekty vandens ir dulkiy.
Dél | vidy patekusiy dulkiy sutrumpéja filtry
eksploatavimo  trukmé ir gali pablogeéti
generatorinio agregato veikimas.

— Utztikrinkite, kad variklio iSmetimo vamzdis
nebity nukreiptas j Zmones.

— Generatorinio agregato galiné dalis turi buti
atsukta prie§ véja, atokiai nuo uzterSty véjo sroviy
ir sieny. UZtikrinkite, kad variklio iSmetamas oras
nebiity recirkulivojamas. Dél to gali perkaisti
variklis ir sumazéti jo galia.



Palikite pakankamai vietos darbui, apziirai ir
priezitirai (bent po 1 metra i§ kiekvienos pusés).

Patikrinkite, ar viduje esanti jZeminimo sistema
atitinka vietos nuostatus.

Variklio aus$inimo sistemoje naudokite auSinimo
skystj. Tinkama miginj Zr. Variklio instrukcijoje.
Patikrinkite, ar gerai priverzti varztai ir verzlés.

Patikrinkite, ar laido prijungimui skirtas
izeminimo strypo galas sujungtas su jzeminimo
iSvadu.

A

Generatorinis agregatas parengtas
TN sistemai pagal IEC 364-3, t.y.,
vienas galios Saltinio taSkas tiesiogiai
iZemintas — Siuo atveju neutralusis
laidininkas. Neizoliuotos elektrinés
instaliacijos dalys turi biiti tiesiogiai
sujungtos su veikian¢iu jZeminimu.
Jei generatorinis agregatas dirba
kitoje elektros tiekimo sistemoje,
pvz., IT sistemoje, turi buti jrengti
kiti Siy tipy sistemoms reikalingi
saugos jtaisai. Bet kuriuo atveju,
pasalinti trumpikli tarp neutralés
(N) ir iZeminimo gnybty, esanciy

kintamojo generatoriaus iSvady
déZutéje, turi teise tik kvalifikuotas
elektrikas.

3.3 Kaip prijungti generatorinj

agregata
3.3.1  Atsargumo priemonés
naudojant netiesines ir jautrias
apkrovas
Netiesiniy apkrovy vartojama srové
pasiZymi dideliu kiekiu harmonikuy,
kurios  iSkraipo  generatoriaus
sukuriamos jtampos forma.
Dazniausiai  pasitaikancios  netiesinés  trifazés

apkrovos — tai tiristoriais (lygintuvais) valdomos
apkrovos, pvz., konverteriai, tiekiantys maitinima
kintamojo  grei¢io varikliams, nepertraukiamo
maitinimo $altiniai ir telekomunikacijy jranga. Dujy
i8lydzio ap$vietimo jrenginiai, sujungti j vienfazes
grandines, sukuria didelj kiekj 3-osios harmonikos ir
sudaro neutraliojo laidininko srovés pertekliaus
pavojy.

Jtampos iSkraipymams jautriausios apkrovos — tai
kaitrinés lempos, iSlydzio lempos, kompiuteriai,
rentgeno jranga, garso stiprintuvai ir liftai.

Kaip i$vengti neigiamo netiesiniy apkrovy poveikio,
teiraukités ,,Atlas Copco®.
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3.3.2 Kabeliy kokybé, minimalus

skerspjivis ir maksimalus ilgis

Prie generatorinio agregato iSvady skydo jungiama
kabelj reikia parinkti pagal vietoje galiojancius
nuostatus. Kabelio tipa, leisting jtampa ir srove lemia
instaliacijos salygos, fizinis poveikis bei aplinkos
temperatiira. Lanks¢iosioms instaliacijoms reikia
naudoti lanks¢ios gyslos HO7 RN-F (Cenelec HD.22)
laidus su guminiu apvalkalu arba geresnius.

Tolesnéje lenteléje nurodyta maksimali leistina
trifazé srové (A) skirtingiems kabeliy tipams (keliy ir
vienos gyslos laidininkai su PVC izoliacija ir
HO7 RN-F  keliy gysly laidininkai) ir laido
skerspjuviams pagal VDE 0298 instaliavimo buida
C3, esant aplinkos temperatiirai 40°C. Taikomi vietos
nuostatai, jei jy reikalavimai grieztesni uz Ccia
pateiktus.

B kel;f;ljgvis Matks. sroveé (4)
(mm?) Keliy gysly | Vienos gyslos| HO7 RN-F
2,5 22 25 21
4 30 33 28
6 38 42 36
10 53 57 50
16 71 76 67
25 94 101 88
35 114 123 110
50 138 155 138
70 176 191 170
95 212 228 205
|

Atlas Copco



Maziausias leistinas laido skerspjuivis ir jj atitinkantis
maksimalus kabelio arba laidininko ilgis naudojant
keliy gysly kabelj arba HO7 RN-F, esant nominalinei
srovei (20 A), maziau nei 5% jtampos kritimui e ir
galios koeficientui 0,80, yra atitinkamai 2,5 mm? ir
144 m. Jei reikia paleisti elektrinius variklius,
rekomenduojama naudoti didesnio  skerspjivio
kabel;.

Itampos kritima kabelyje galima nustatyti taip:

J3-1-L-(R-cos@+X-sing)
1000

e = Jtampos kritimas (V)

I =nominaliné srové (A)

L = laidininky ilgis (m)

R = varza (Q0/km pagal VDE 0102)

X =reaktyvioji varza (Q/km pagal VDE 0102)

Altlas Copco

3.3.3  Apkrovos prijungimas

3.3.3.1

Jei pateikiami i§¢jimo lizdai, juos reikia montuoti ant
vietos skirstymo skydo, maitinamo i§ generatorinio
agregato iSvady skydo ir atitinkancio vietos
nuostatus, taikomus statybvieciy elektros
instaliacijoms.

Vietos skirstymo skydas

3.3.3.2 Apsauga

Saugumo sumetimais kiekvienoje

A apkrovos grandinéje reikia jrengti
rankinio i§jungimo arba automatinj
skyriklj. Pagal vietos nuostatus gali
biti reikalaujama irengti
uZrakinamuosius skyriklius.

— Patikrinkite, ar daznis, jtampa ir srové atitinka
generatorinio agregato nominalines reik§mes.

— NevirSydami reikiamo ilgio, jrenkite apkrovos
kabelj ir nutieskite jj saugiai, nesudarydami kilpy.
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Atidarykite valdymo ir indikatoriy pulto duris bei
permatomas duris, esancias prie§ iSvady skyda
X10.

Ant laidy galy uzdékite kabelio iSvadams
tinkamus antgalius.

Atlaisvinkite kabelio spaustuka, jkiskite apkrovos
kabelio laidy galus pro kiauryme ir priverzkite.
Prijunkite laidus prie atitinkamy X10 i$vady (L1,
L2, L3, N ir PE) ir tvirtai priverzkite gnybty
varztus.

Priverzkite kabelio spaustuka.

Uzdarykite i$vady skydo X10 priekyje esancias
permatomas duris.



4

A

Naudojimo nurodymai

Savo paciy interesais, visuomet
grieztai laikykités atitinkamy saugos
nurodymuy.

Nedirbkite generatoriniu agregatu,
virSydami  skyriuje ,,Techniniai
duomenys* nurodytus apribojimus.

Jungiant prie generatorinio
agregato skirstymo skydus,
komutacinius irenginius ar

apkrovas, biitina paisyti vietos
taisykliy, taikomuy Zemos jtampos
(maZiau nei 1000 V) elektros tiekimo
instaliacijoms.

Kiekvieng karta paleidZiant
generatorinj agregata, taip pat ir
kiekviena karta prijungiant nauja
apkrova, biitina patikrinti
generatoriaus iZeminimg ir
apsaugas (GB suveikimo ir nuotékio
relé¢). JZeminti reikia naudojant
iZeminimo strypa arba, jei yra,
esancia tinkama iZeminimo
instaliacija. Apsaugos nuo kontakty
vir§jtampio sistema neveikia, jei
néra tinkamo jZeminimo.

4.1 Pries paleidziant

Generatoriniam agregatui stovint horizontaliai,
patikrinkite alyvos lygj variklyje ir, reikalui esant,
papildykite. Alyvos lygis turi biti arti virSutinés
alyvos lygio matuoklés Zzymos, tafiau jos
nevirsyti.

Patikrinkite auSinimo skysC¢io lygi variklio
ausinimo sistemos iSsiplétimo bake. Skyscio lygis
turi buti arti ,,FULL® zZymos. Jei reikia, jpilkite
ausinimo skyscio.

I§ pirminio degaly filtro iSleiskite vandenj ir
nuosédas, jei jy yra. Patikrinkite degaly lygj ir
papildykite, jei reikia. = Rekomenduojama
pripildyti baka po darbo dienos, kad beveik
tus¢iame bake i§ vandens gary nesusidaryty
kondensatas.

I8 rémo isleiskite bégantj skyst;.
Patikrinkite oro filtro isretéjimo indikatoriy. Jei

pilnai matyti raudona dalis, pakeiskite filtruojantj
elementa.

Dulkéms pasalinti nuspauskite oro filtro dulkiy
evakuatoriy.

Patikrinkite ar i§ generatorinio agregato néra
nuotékiy, ar tvirtai priverzti laidy gnybtai ir t.t.,
reikalui esant — pakoreguokite.

Patikrinkite ar i§jungtas skyriklis Q600.

Patikrinkite ar nesuveiké skyrikliai ir avarinio
stabdymo jungiklis yra OUT padétyje.

Patikrinkite ar i§jungta apkrova.

Patikrinkite ar nesuveiké nuotekio relé (FS1) (jei
reikia, atstatykite j prading padeétj).
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4.2 Qc1111™/Qc2111™
valdymas ir saranka

Qc1111™ / Qc2111™ saranka

Mygtuky funkcijy paaiskinimai

Qc2111

STOP / RESET (stabdyti /
atstatyti): valdymo moduliui galima
jjungti Stop / Reset rezima;
paspaudus STOP mygtuka,
generatorinis agregatas issikraus,
degaly tiekimas liausis ir variklis
i$sijungs.

STOP mygtuko paspaudimu taip pat
pasinaikina ir visos aliarmo salygos,
kurioms pasalinti suzadinimo
kriterijai.

AUTO (automatinis): valdymo
moduliui galima jjungti Auto
rezima;

Atlas Copco



Start

Altlas Copco

START (paleisti): valdymo
moduliui galima jjungti Manual /
Start (rankinj / paleisties) rezima;

UP (aukStyn): naudojamas
instrumenty navigacijai, taip pat
nar§yti jvykiy Zurnalo ir
konfigtiracijos ekranuose ir pereiti
ankstesnius parametrus.

DOWN (Zemyn): naudojamas
instrumenty navigacijai, taip pat
narSyti jvykiy Zurnalo ir
konfigtiracijos ekranuose ir pereiti
kito lygio parametrus.

4.21.2 LED paaiskinimai

Qc2111

1 | Stop / Reset
(stabdyti /
atstatyti)

2 | Auto

3 | Start/Manual
(paleistis /
rankinis)

LED mirksi suveikus elektrai ir
esant i$sijungimo trik¢iai.

Zalias LED rodo, jog jrenginys
yra automatiniame rezime.
LED mirksés esant ,,Waiting in
Manual mode* (laukiama
rankiniame rezime).
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4.2.1.3 Grafinis ekranas

Bendroji informacija

Qcl111™ / Qc2111™ grafiniame ekrane rodomi
naudojami instrumentai, aktyvi konfiglracija,
veikimo rezimas, apkrovos perjungimo bisena ir
kritinés salygos. Jis padalytas j 7 sritis:

instrumenty piktograma

aktyvi konfigiiracija
FPE/Automatinis veikimas
apkrovos perjungimo piktograma
aliarmo piktograma

Rezimo piktograma

N NN R W N -

Instrumenty ir jrenginio rodmenys, pvz., jtampos



Piktogramy paaiskinimai

Instrumenty piktogramos

Ekranas

Aprasymas

Ca/A

Numatytajame pradzios puslapyje
pateikiama generatorinio agregato
itampa ir tinklo jtampa (tik
Qc2111™)

Ekranas Aprasymas
Alyvos slégio matavimo aparatiiros
i langas
F Ausiklio temperattiros matavimo
I aparatiiros ekranas

Q

Generatoriaus jtampos ir daznio
matavimo aparatiiros ekranas

Lankstaus siuntiklio matavimo
aparatliros langas

Tinklo jtampos ir daznio matavimo
aparatiiros ekranas (tik Qc2111™)

Pasirodo atvérus jvykiy Zurnalg

S8 | B

Generatoriaus srovés matavimo
aparatiiros ekranas

Irenginyje rodomas laikas

==

Tinklo srovés matavimo aparatiiros
ekranas (tik Qc2111™)

Esamos planavimo jrenginio
veikimo laiko ir trukmés reikSmés

E:

Apkrovos galios matavimo
aparatliros ekranas

ECU diagnostikos trik¢iy kodai

2

Variklio grei¢io matavimo
aparatiiros ekranas

Alyvos filtro eksploatacinés

&S

Darbo valandy matavimo
aparatiiros ekranas

1
+

Baterijy jtampos matavimo
aparatliros langas

jad C S

® priezitiros laikmaciai

B Oro filtro eksploatacinés priezitiros
_® laikmadiai

) Degaly filtro eksploatacinés

® priezitiros laikmaciai

Aktyvios konfigdracijos piktogramos

Ekranas

Aprasymas

D

Rodoma pasirinkus pagrinding
konfigtracija

=

Rodoma pasirinkus alternatyvia
konfigtracija

Priekinio skydelio redaktorius (FPE) / Savieigos

piktogramos

Veikiant automatiniu rezimu, pradzios puslapyje FPE
/ savieigos skiltyje atsiranda piktograma, parodanti
automatinés paleisties Saltinj.

Ekranas

Aprasymas

Pasirodo, kai aktyvi nuotolinés
paleisties jvestis

Pasirodo, kai dirba esant mazai
ikrautai baterijai

Pasirodo esant gedimui tinkle (tik
Qc2111™)

Pasirodo, kai aktyvus planinis
veikimas
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RezZimo piktogramos

Apkrovos perjungimo piktogramos

Ekranas Aprasymas

Ekranas

Aprasymas

Pasirodo kai variklis ilsisi ir
irenginys yra ,,stop* rezime

Pasirodo kai variklis ilsisi ir
irenginys yra ,,auto* rezime

Pasirodo kai variklis ilsisi ir
irenginys laukia paleisties rankiniu
bidu

Pasirodo, kai laikmatis aktyvus,
pvz., paleidimo metu, tarpuose tarp
paleidimy ir kt.

| F| 1| ©

S Pasirodo kai variklis veikia, bet visi
g laikmaciy nustatymai jau pragje
esant arba nesant apkrovai.
Animacijos greitis sumazéja, kai
veikia tus¢ios eigos rezimu.

Pasirodo, kai jrenginys yra
priekinio skydelio redaktoriuje

x

Pasirodo, kai prie valdiklio
prijungiama USB jungtis

b

il —o®)

Pasirodo kai
generatorinis agregatas
ilsisi arba jo néra ir kai
atviras generatoriaus
skyriklis.

ll———0 Q)

Pasirodo kai
generatorinis agregatas
ilsisi arba jo néra ir kai
neatsidaré generatoriaus
skyriklis.

" —e

Pasirodo kai yra
generatorinis agregatas ir
yra atviras generatoriaus
skyriklis.

Filo—o—0 Q)

Pasirodo kai yra
generatorinis agregatas ir
yrauzdaras generatoriaus
skyriklis.

B o~ il

Pasirodo kai néra tinklo
maitinimo ir yra atviras
tinklo skyriklis. (tik
Qc2111™)

Pasirodo, jeigu pazeista arba
@ konfigtracijos, arba variklio failo
konfigtracija.

Altlas Copco
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Pasirodo kai néra tinklo
maitinimo ir yra uzdaras
tinklo skyriklis. (tik
Qc2111™)
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Ekranas

B oo -l

Aprasymas

Pasirodo kai yra tinklo
maitinimas ir yra atviras
tinklo skyriklis. (tik
Qc2111™)

Pasirodo kai yra tinklo
maitinimas ir yra uzdaras
tinklo skyriklis. (tik
Qc2111™)

B ool

Pastaba: valdiklis tik parodo tinklo ir generatorinio
agregato skyriklio padétj ir ji gali skirtis nuo faktinés
skyriklio padéties.

Aliarmo piktogramos

Skirtos parodyti, koks aliarmas valdiklyje aktyvus:
aliarmo piktograma bus rodoma piktogramy skiltyje.

Apie valdiklio aliarmus skaitykite sk. ,,Kaip pasalinti
Qcl111™/Qc2111™ valdiklio aliarmus®, 61 psl.

Fono apSvietimas

Jeigu jrenginyje jtampos pakanka, degs fono
apSvietimas, kol jrenginys jjungtas. [renginj jungiant,
fono ap$vietimas issijungia.



4.21.4 Qc1111™/Qc2111™ meniu apzvalga

Navigacinis meniu

Kad jeituméte j navigacinj meniu, kartu paspauskite
UP ir DOWN mygtukus.

Prireikus pereiti nuo vienos piktogramos prie kitos,
naudokités UP ir DOWN mygtukais, Kai virSuje
pasirodo reikiama piktograma, spauskite AUTO
(Accept) mygtuka, kad jeituméte | konkrety
matavimo aparatiiros puslapj.

Ekranas

Aprasymas

Tinklo matavimo aparatiira (tik
Qc2111™)

Srovés ir apkrovos matavimo
aparatuira

Variklio matavimo aparatiira

Modulio informacija

Variklio DTC (Diagnostikos
problemy kodai), jeigu aktyvuota

by S| = |o=| B|

Ivykiy registravimo zurnalas

Nepaspaudus mygtuko AUTO, ekranas automatiskai
persijungia j pradzios puslapj.

Navigacinio meniu piktogramos

Ekranas Aprasymas

Generatoriaus ir tinklo jtampos
/ﬁ\ matavimo aparatira (tik Qc2111™)

Generatoriaus matavimo aparatiira

S
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Pagrindiné navigacija

Norint perzitréti ir pereiti j kitus informacijos
puslapius, galima paslinkti ekrang naudojantis UP ir
DOWN navigaciniais mygtukais.

Pavyzdys:

A=0-0>0= B=-

Ilgiau spaudziant DOWN mygtuka, ekranas sugris i
pradzios puslapj.

Pasirinkus, puslapis liks LCD ekrane tol, kol
naudotojas pasirinks kita puslapj arba tam tikro
neveikimo laiko intervala (psl. atidéjimo laikmatis),
tada modulis grj$ j pradzios puslapj.

Pradzios puslapis

Tai puslapis, kuris rodomas, kai nepasirinktas joks
kitas puslapis ir automatiskai atsidaro kazkurj laika
nenaudojant modulio prietaisy pulto mygtuky
(puslapio uzdelsimo laikmatis). Jame taip pat yra
generatorinio agregato ir tinklo (tik Qc2111™)
itampos rodmenys, iSmatuoti pagal modulio jtampos
ivestis.

Atlas Copco



Tinklo puslapiai (tik Qc2111™) — Generatoriaus srové (A)

1 2
‘ Siuose puslapiuose yra tinklo elektros vertés, — Tinklo srové (A) (tik Qc2111T™)
e %émaFuotos arba nustatytos pagal modulio jtampos Apkrovos ph-N (kW)
1vestis. .
21230 v | Lon — Visa apkrova (kW)
@230y EN — Apkrovos ph-N (kVA)
@@—o—o—ﬁl—( o—@@ X
— Visa apkrova (kVA)
— Apkrovos ph-N (kVAr)
1 | Tinklo itan.1pa (1.)h-N / ph-ph) (tik Qc2111™) é@ il o @ — Visa apkrova (kVAr)
2 | Generatoriaus jtampa (ph-N / ph-ph) —  Galios koeficientas ph-N

— Galios koeficientas, vidutinis
— Akumuliuota apkrova (kWh, kVAh, kVArh)

Generatoriaus puslapiai — Tinklo jtampa (ph-N)
Siuose puslapiuose yra generatorinio agregato  _ Tinklo jtampa (ph-ph)
elektros vertés, iSmatuotos arba nustatytos pagal

. Lo Tinklo daznis
modulio jtampos jvestis.

Apkrovos puslapiai

Siuose puslapiuose yra apkrovos elektros vertés,
iSmatuotos arba nustatytos pagal modulio jtampos ir
sroveés jvestis. Galingumo rodomos vertés priklauso
nuo apkrovos maitinimo.

— Generatoriaus jtampa (ph-N)
— Generatoriaus jtampa (ph-ph)

> @ L3 20 «w
—  Generatoriaus daZnis U B o—o—o—l—"—0()
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Variklio puslapiai

Siuose puslapiuose yra variklio matavimo aparatiiros
duomenys, matuojami arba gaunami i§ modulio
ivesciy, kai kurie i§ jy gali buiti gaunami i§ variklio
ECU.

Informacijos puslapiai

Siuose puslapiuose pateikiama informacija apie
valdikl;j.

2

..l 3

o 24500

B o——~—Fii—~ —o)

4

— Variklio sparta

— Variklio veikimo laikas

— Variklio akumuliatoriaus voltai

— Variklio ausinimo skyscio temperattira

— Variklio alyvos slégis

— Variklio degaly lygis / lankstusis jutiklis

— Nustatyta variklio eksploataciné priezitira — alyva
— Nustatyta variklio eksploataciné priezilira — oras

— Nustatyta variklio eksploataciné prieziiira —
degalai

— Gaminio apraSymas

1 | Piktograma, reikianti, kad dabar rodomas
grafikas

2 | Planinio veikimo pradzios laikas

3 | Planinio vaikimo diena ir savaité

4 | Planinio veikimo trukmé

— Modulio data ir laikas

— Planavimo jrankio nustatymai

ir USB identifikacinis

numeris

— Taikymas ir variklio versija
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Variklio DTC (ECU aliarmai)

Siame puslapyje yra aktyviy diagnostiniy trik&iy
kodai (DTC), jeigu variklio ECU generuoja trikties
koda. Aliarmo salygas aptinka variklio ECU ir
atvaizduoja Qc1111™/Qc2111™ valdiklis.

2 Check engine 4

-

Low - moderate

458852, 18, 126

B o—o—o—iml—"—0)

458862 ‘e

0o 3

B 0—o——irl- o—@@

1 | Rodomy DTC skaic€ius i§ aktyviy DTC skaiciaus
Piktograma, reiskianti, kad dabar rodomas
ivykiy zurnalas

3 | Aktyvaus DTC aliarmo apradymas ir trikties kodas
4 | Piktograma, nurodanti kokio tipo DTC triktis
aktyvi

5 | Esama modulio veikimo biisena

6 | Aktyvaus DTC aliarmo SPN ir FMI trikties kodas
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Kaip perziaréti aktyvy variklio DTC (-s):

1.

Vienu metu paspauskite mygtukus UP (aukstyn) ir
DOWN (zemyn), kad atsiverty navigacijos meniu.

. I¢&jus, slinkite  DTC piktograma ir jeikite.

Norint perzitréti aktyvius DTC (-s) aliarmus,
paspaudinékite UP arba DOWN mygtukus, kol
aliarmas pasirodys LCD ekrane.

. Toliau spaudziant UP ir DOWN mygtukus

pereisite per visus aliarmus.

. Norint i8eiti i§ aktyviy DTC (-s) aliarmy skilties,

vienu metu paspauskite UP ir DOWN mygtukus.
Bus rodomas navigacijos meniu.

Altlas Copco

CAN trikties piktogramos

Ekranas

Aprasymas

Ekranas

Aprasymas

HDH

Patikrinti variklio gedima:
Variklio ECU aptiko triktj, kurios
neatpazjsta Qcl1111™ /Qc2111™
modulis, kreipkités pagalbos j
gamintoja.

Per maza / per didelé baterijos
itampa

Variklio ECU aptiko, kad variklio
nuolatinés srovés tiekimo nukrito
zemiau arba pakilo auks¢iau
konfigtiruoto aliarmo lygio.

Zemas alyvos slégis:

Variklio ECU aptiko, kad variklio
alyvos slégis nukrito Zemiau
konfigtiruoto Zemo alyvos slégio
aliarmo lygio.

Nepakankama sparta:

Variklio ECU aptiko, kad variklio
sparta nukrito Zemiau konfigliruoto
zemo spartos aliarmo lygio.

Per didelé sparta:

Variklio ECU aptiko, kad variklio
sparta pakilo auksc¢iau konfigliruoto
auksto spartos aliarmo lygio.

Tkrovimo gedimas:

Variklio ECU aptiko, kad variklio
ikrovimo kintamosios srovés
generatoriaus i§vestis nukrito
zemiau konfigliruoto aliarmo lygio.

Zemas degaly lygis:

Variklio ECU aptiko, kad variklio
degaly lygis nukrito Zemiau
konfigtiruoto zemo degaly aliarmo
lygio.
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ISsamiau apie kody reikSmes zr. variklio gamintojo
pateikiamose ECU instrukcijose arba kreipkités
papildomos pagalbos j gamintoja.



Ivykiy registravimo Zzurnalas Kaip perziiiréti jvykiy registracijos Zurnala: 4.2.2 Generatorinio agregato veikimo

1111™/Qc2111™ jvyki istravimo Zurnal rezimai
Q Q IVYRIU TCRISTravimo zurhalc yra 1. vienu metu paspauskite mygtukus UP (aukstyn) ir

ateikiamas paskutiniy 15 jragyty elektros jjungim . S ’ . P .
p reixiama p UV u 1> jrasyty S pungimy DOWN (Zemyn), kad atsiverty navigacijos meniu. Generatorinis agregatas gali btti naudojamas 3
ar i§sijungimy sarasas ir valandos, kada tai jvyko. veikimo rezimais:

Kai jvykiy registracijos Zurnalas pilnas, bet kuris ~ 2- 1&jus, slinkite i jvykiy registracijos Zurnalo stabdymo / atstatymo rezimu,

sekantis elektros jsijungimas ar iSsijungimas bus piktograma (1) ir jeikite.

. . Lo L e K . . e . . L — automatiniu rezimu,
registruojamas vietoj seniausio Zzurnalo jrao. Todél 3. Norédami perzitiréti jvykiy registracijos zurnala,

zurnale visada yra patys naujausi iSsijungimo paspaudinékite UP arba DOWN mygtukus, kol — rankinio / paleisties reZzimu
aliarmai. Modulis registruoja aliarmg kartu su ieSkomas jvykis pasirodys LCD ekrane. 4221 Stabd .
s J . L.L. abdymo rezimas
variklio veikimo valandomis. 4. Toliau spaudziant UP ir DOWN mygtukus
pereisite per visus buvusius aliarmus. 1. Stabdymo / atstatymo (Stop/Reset) rezimui

aktyvuoti spauskite mygtuka STOP/RESET.

5. Kad iSeituméte i§ jvykiy zurnalo, Kkartu
paspauskite UP ir DOWN mygtukus. Bus ,».Stop/Reset™ piktograma bus rodoma Qc1111™/
rodomas navigacijos meniu. Qc2111™ valdiklyje.

2. Stabdymo / atstatymo rezime prie§ uzgesindamas
variklj, jeigu jis jau uzvestas, modulis paSalins
generatorinj agregata nuo apkrovos (jei reikia).

@@—o—o—ﬁ“—c{o—@@

Jeigu variklis neuzgesta po komandos,

1 | Piktograma, reiskianti, kad dabar rodomas jvykiy aktyvuojasi FAIL TO STOP (neuzgesta) aliarmas.
Zurnalas Kad bty aptiktas i§jungtas variklis, turi buti:

2 | Rodomo jvykio numeris * nulinis variklio greitis, nustatomas CANbus

3 | Variklio valandos, kada tai jvyko ECU;

4 | Piktograma, rodanti, kad buvo uZzregistruotas e turi buti nuliné generatoriaus kintamosios
elektros jsijungimo ar i$sijungimo aliarmas sroveés jtampa ir daznis;

5 | Esamas modulio veikimo rezimas e variklio jkrovimo kintamosios  srovés

generatoriaus jtampa turi bati nuling;
« alyvos slégio jutiklis turi rodyti Zema alyvos
slégj.
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3. Varikliui sustojus, j modulj i§ Qc kompiuterio
konfigliravimo  programos galima nusiysti
konfigiravimo failus ir jeiti j priekinio skydo
redaktoriy bei pakeisti parametrus.

4. Iéjus j STOP rezima, bus atstatyti visi suzadinti
aliarmai, kurie buvo panaikinti.

Kai veikia variklis ir modulis yra ,,Stop/Reset*
rezime, modulis automatiS$kai duos komanda
generatoriniam  agregatui  iSsikrauti  (,,Close
Generator (uzdaryti generatoriy) ir ,,Delayed Load
Output 1, 2, 3 ir 4“ (uzdelsta apkrovos i§vestis) taps
neaktyvi (jeigu naudojama)). Kuras nebetickiamas ir
variklis sustoja. Jeigu esant Siame rezime iS
nuotolinio valdiklio bus gautas paleidimo signalas,
startavimas nejvyks.

Altlas Copco

4.2.2.2 Automatinis rezimas / Tinklo
gedimas

Jeigu generatoriniuose agregatuose yra Qc2111™
valdiklis, $is veikimo rezimas naudojamas kritinéms
apkrovoms uztikrinti esant tinklo gedimui. Tai yra
iprastas veikimo  rezimas,  kai idiegtas
generatoriniame agregate.

AUTO mygtuko paspaudimu aktyvuokite automatinj
rezima. LED indikatorius $alia to mygtuko patvirtins
§i veiksma. Jeigu néra jokiy aliarmy, ekrane rodoma
Auto rezimo piktograma, reiSkianti automatinj
valdyma.

Automatiniame rezime generatorinis agregatas veikia
visiS$kai automatiskai: prireikus, ir uzsiveda, ir sustoja
be naudotojo kisimosi.

Paleidimas

1. Jeigu gauta uzklausa startuoti,

paleisties seka.

pradedama

Startavimo uzklausas gali siysti keli Saltiniai:

* Tinklo maitinimas virSija ribas (tik
Qc2111™),
* Papildomos ivesties aktyvavimas

sukonfigliruotas nuotoliniam uzvedimui.
* Imontuoto procediry planavimo jrenginio

aktyvavimas.
2. Kad baty leidziamos ,false startavimo
uzklausos, paleidziamas paleisties uzdelsimo
laikmatis.
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Jeigu visos paleisties uzklausos bus pasalintis per
paleisties uzdelsimo laika, jrenginys gri§ i
budé¢jimo biisena.

3. Jeigu startavimo uzklausa vis dar tebéra
pasibaigus paleisties uzdelsimo laikui, degaly
relei bus perduota energija ir variklis uzsives.

PASTABA:

Jeigu jrenginys buvo sukonfigiiruotas CAN,
suderintas i§ ECU (-s) gauti paleisties komanda
per CAN ir perduoti variklio spartg § Qc1111™/
Qc2111™ valdiklj.

4. Jeigu variklis neuzsiveda méginant paleisti, tada
starterio motoras atjungiamas pertraukai, po
kurios vél méginama uzvesti. Jeigu per nustatyta
meéginimy skai¢iy neuzsiveda, seka nutraukiama
ir ekrane pasirodo piktograma ,Fail to Start*
(neuzsiveda).

Variklis dirba

1. Jeigu wvariklis uzvestas ir visi startavimo
laikmaciai baigé savo darba, bus rodoma
animuota veikiancio variklio piktograma.

2. Generatoriniam  agregatui  bus  suteikiama

apkrova, jeigu taip sukonfigiiruota.

PASTABA:

Apkrovos perkélimo signalas nesiaktyvuoja, kol
nepakyla alyvos slégis. Tai apsaugo variklj nuo
per didelio dévéjimosi.

startuoti,

3. Jeigu paSalintos visos uzklausos

pradedama stabdymo seka.



Sustabdymas

1. Grijzties atidéjimo laikmacio funkcija — uztikrinti,
kad startavimo uzklausa pasalinta visam laikui ir
yra netrumpalaiké.

Jeigu ausimo laikotarpiu gaunama uZzklausa
startuoti, jrenginys sugrazins apkrova.

2. Jeigu grizties atidé¢jimo laikui pasibaigus

startavimo uzklausy néra, apkrova paSalinama i§
generatorinio agregato | tinkla (tik Qc2111™) ir
inicijuojamas ausinimo laikmatis.
Ausinimo laikmatis leidZia jrenginiui paSalinti
apkrova ir pakankamai atvésti pries§ sustojant. Tai
ypa¢ svarbu, kai prie variklio pritvirtinti turbo
jikrovikliai.

3. Pasibaigus ausSinimo laikui, jrenginys sustoja.

4.2.2.3 Rankinio valdymo rezimas

START mygtuko paspaudimu aktyvuokite rankinj
rezima. LED indikatorius $alia to mygtuko patvirtins
$j veiksma.

Rankinis rezimas leidzia operatoriui rankiniu budu
uzvesti ir sustabdyti agregata.

Jeigu variklis veikia be apkrovos Rankiniame /
Paleisties rezime ir atsiranda nuotolinés paleisties
signalas, modulis automatiskai duos komanda
keitimo prietaisui uzdéti apkrova generatoriniam
agregatui (,,Close Generator (uzdaryti generatoriy) ir
aktyvuojasi ,,Delayed Load Output 1, 2, 3 ir 4
(uzdelstos apkrovos isvestis) (jeigu naudojama)).
Pasalinus nuotolinés paleisties signala, generatorinis
agregatas licka su apkrova, kol pasirenkamas
Stabdymo / atstatymo arba automatinis rezimas.
PASTABA: Jeigu aktyvi ,panel lock® (pulto
uzraktas) skaitmeniné jvestis, nebus galima keisti
modulio rezimy. Pulto uzraktas NETURI jtakos
instrumenty ir jvykiy zurnalo perzitrai.

Paleidimo seka

Esant rankiniam rezimui, seka

automatiskai.

neprasidés

1. Paleisties
mygtuka.

» Jeigu iSjungta ,,protected start® (apsaugota
paleistis), paleisties seka prasideda nedelsiant.

sekai pradéti paspauskite START

» Jeigu jjungta ,protected start® (apsaugota
paleistis), rodoma ,,Waiting in Manual®
(laukiama rankiniame rezime) piktograma, ir
dar vir§ mygtuko START mirksi LED. Kad
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prasidéty paleisties seka, viengkart reikia
paspausti START mygtuka.

2. Isijungia degaly relé ir variklis uzsiveda.

Jeigu variklis neuzsiveda meginant paleisti, tada
starterio motoras atjungiamas pertraukai, po
kurios vél méginama uzvesti. Jeigu per nustatyta
méginimy skai¢iy neuzsiveda, seka nutraukiama
ir ekrane pasirodo piktograma ,Fail to Start*
(neuzsiveda).

3. Varikliui uzsivedus, starterio motoras atsijungia.
Greicio nustatymas yra gamyklingje
konfigiiracijoje ir yra nustatomas ir pagrindinio
kintamosios srovés generatoriaus iSvesties daznio.

Be to, kad atsijungty starterio motoras, dar galima
pakelti alyvos slégj (bet nebus galima nustatyti ar
greitis per didelis, ar per mazas).

4. Atsijungus  starterio motorui, aktyvuojasi
laikmatis ,,Safety On“ (sauga jjungta), leidziantis
alyvos slégiui, variklio temperatiirai,
nepakankamam greiciui, jkrovos gedimui ir
visoms kitoms uzdelstoms papildomoms gedimy
ivestims stabilizuotis, nesuzadinant klaidos.

Atlas Copco



Variklis dirba

Jeigu variklis uzvestas ir visi startavimo laikmaciai
baigé savo darba, rodoma animuota veikiancio
variklio piktograma.

Dirbant rankiniu rezimu, apkrova neperkeliama j
generatorinj agregata, nebent pateikiama ,,apkrovos
uzklausa“. Apkrovos uzprasyti gali kelti $altiniai.

— Papildomos jvesties aktyvavimas sukonfigiiruotas
nuotoliniam  uzvedimui su apkrova arba
papildomo tinklo gedimui.

— Vykdomas jmontuoto procediry planavimo
irenginio aktyvavimas, jei sukonfigliruota ,,su
apkrova“.

PASTABA: Apkrovos perkélimo signalas
nesiaktyvuoja, kol nepakyla alyvos slégis. Tai
apsaugo variklj nuo per didelio dévéjimosi.

Kai generatoriniam agregatui suteikiama apkrova, jis

automatiskai nepasalinamas. Norint rankiniu biidu

pasalinti apkrova:

— spauskite AUTO mygtuka, kad griztumete |
automatinj rezimga.

Agregatas paiso visy automatinio rezimo
paleisties uzklausy ir stabdymo laikmaciy, prie§
pradédamas automatinio rezimo stabdymo seka.

— Spauskite mygtuka STOP/RESET, kad nusiimty
apkrova ir sustoty generatorinis agregatas.

— Papildomos jvesties aktyvavimas sukonfigiiruotas
generatoriaus apkrovos slopinimui.

Altlas Copco

Sustabdymas
Rankiniame rezime, jrenginys veiks ir toliau, kol:
— arba bus paspaustas STOP mygtukas;

Uzdelstos ~ apkrovos  iSvestys  nedelsiant
i$jungiamos ir agregatas tuoj pat sustoja.

— Paspaustas STOP mygtukas.

Agregatas paiso visy automatinio rezimo
paleisties uzklausy ir stabdymo laikmaciy, prie§
pradédamas automatinio rezimo stabdymo seka.
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4.23

Siame konfigiiracijos rezime operatoriaus galimybés
ribotos daryti modulio veikimo pakeitimus.

Priekinio valdiklio konfigiracija

Modulio navigaciniais mygtukais narSykite meni ir
atlikite parametry reik$miy pakeitimus.

Qc2111

Kitas skyrius (101-201-301)
Ankstesnis skyrius (301-201-101)
Ankstesnis parametras (103-102-101)
Redaguoti arba i§saugoti parametra
Kitas parametras (101-102-103)

N AW N -

1. Prireikus pereiti | redaktoriaus rezima, kartu
paspauskite mygtukus STOP ir AUTO.

2. Spauskite UP arba DOWN mygtuka, kad
galétuméte slinkti per priekinio skydo redaktoriy
ir pasirinkti reikalinga puslapj konfigtracijos
lentelése.



. Spauskite START mygtuka kitam parametrui
pasirinkti arba STOP mygtuka — ankstesniam
parametrui pasirinkti tame paciame puslapyje.

. Perzitrint redaguoting parametra, spauskite
mygtuka AUTO (accept) ir reik§mé ims mirkséti.

. Spauskite mygtuka START arba STOP, prireikus
nustatyti reikiama parametro reik§me.

. Spauskite mygtuka AUTO (accept), kad reik§mé
i§sisaugoty ir nustoty mirkseéti.

. Paspauskite ir palaikykite AUTO (accept)
mygtuka, kad i$sisaugoty ir galétuméte iseiti i
redaktoriaus ir kad i§ ekrano dingty
konfigtiravimo piktograma.

STOP mygtuka, isijungs
automatinio kartojimo funkcija.
ReikSmes galima greitai pakeisti
ilgesnij laika spaudZiant mygtukus.

Po 5 minudiy neaktyvumo
redaktorius, saugumo sumetimais,

i$sijungia automatiskai.

g Paspaudus ir palaikius START arba
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5 Priezidra

5.1 PrieZiidros tvarkarastis

Pries atlikdami bet kokius prieZiiiros darbus, isitikinkite, jog starterio jungiklis yra ,,0“ padétyje ir i§vaduose néra elektrinés jtampos.

L i ) 100hpo | 500 | Kas1000 | Kas2000 | Kas 5000 -

Priezidros tvarkarastis Kasdien pradinés Kasmetiné
L . valandy valandy valandy valandy
paleisties

Eksploatacinés prieZiidros paketas QES 60 - - 1636310461 | 1636310462 | 1636310463 - -
Eksploatacinés prieziiros paketas QES 85 - - 1636310464 | 1636310465 | 1636310466 - -
Eksploatacinés prieZiiros paketas QES 105/120 - - 1636310464 | 1636310465 | 1636310467 - -
Eksploatacinés prieZiiros paketas QES 150/200 - - 1636310468 | 1636310469 | 1636310470 - -

techninés prieziiiros rinkiniy turinj Zr. daliy sqrase.

galimybe naudoti autentiskas dalis ir sutaupyti administrav

,, Atlas Copco *“ parengé svarbiausiy mazgy techninio aptarnavimo paketus, kuriuose yra visos susidévinci
imo islaidys; jie parduodami uz

mazesng kaing, nei kainuoty atskiri komponentai. Daugiau info

os dalys. Sie techninés prieziiiros paketai suteikia jums

rmacijos apie

Isleisti vanden; i degaly filtro X
Patikrinti (papildyti) auSinimo skyséio lygi (3) X
IStustinti oro filtro prapatimo voztuvus X
Patikrinti oro jsiurbimo iSretéjimo indikatorius X
Patikrinti variklio tepaly lygj (jei reikia papildykite) X
Ausinimo skyscio lygis X
Patikrinti valdymo pulta, ar néra aliarmy ir perspéjimy X
Patikrinti ar triuk§mas normalus X
Patikrinti auSinimo skyscio kaitintuva (parinktis) X X
Pakeisti oro filtro elementa (1) X X
Patikrinti (pakeisti) saugos kasetg X X
Pakeisti variklio alyvos filtra (2) (6) X X X X
Atlas Copco -38-




100 h po

PrieZiiros tvarkarastis Kasdien pradinés Kas 500 Kas 1000 Kas 2000 Kas 5000 Kasmetiné
paleisties valandy valandy valandy valandy

Pakeisti variklio alyvos filtra (2) X X X X

Pakeisti degaly (pirminj) filtra(-us) (5) X X X

Pakeisti degaly (papildoma) filtra(-us) (5) X X X

Patikrinti (nureguliuoti) ventiliatoriaus/ kintamosios sroves

generatoriaus dirza x x X x

Pakeisti ventiliatoriaus/ kintamosios srovés generatoriaus

dirza X X

I$matuoti kintamosios srovés generatoriaus izoliacijos varza

(11 X X

I8bandyti nuotekio j Zemg relg (13) X

Patikrinti avarinj stabdj (13) X

I§valyti radiatoriy (1) X X X

Patikrinti ar karterio alsuoklio sistemoje/ filtre ir Zarnose néra

Kliaciy x x

I8pilti kondensatg ir vandenj i$ nepralaidaus rémo ar rinktuvo

@) X X X X

Patikrinti ar variklio, oro, arba degaly sistemoje néra nuotékiy X X X X

Patikrinkite (pakeiskite) zarnas ir gnybtus X X X X

Patikrinti ar nenusideévéje sistemos kabeliai X X

Patikrinti svarbiausiy varzty jung€iy uzverzima (12) X X X

Patikrinti elektrolito lygj ir akumuliatoriaus gnybtus (10) X X X X

Analizuoti ausinimo skystj (4) (7) X X X X

Patikrinti iSoring degaly jungtj (parinktis) X X

Sutepti vyrius ir spynas X X X

Patikrinti guminius lanks¢iuosius elementus (9) X X

I3leisti (i§valyti) degaly bako vandenj ir nuosédas (1) (14) X X
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100 h
_— i : 00hpo | 25500 | Kas1000 | Kas2000 | Kas 5000 -
Priezidros tvarkarastis Kasdien pradinés Kasmetiné
L . valandy valandy valandy valandy

paleisties
Nureguliuoti variklio jsiurbimo ir iSmetimo voztuvus (2) X X
Patikrinkite vibravimo sklendg (tik QES 150-200) X
Patikrinkite degaly jpurskiklius (2) X
Patikrinti variklio apsaugos jrenginius X X
Patikrinti starterio motora X
Patikrinti turbo jkroviklj X X
Patikrinkite vandens siurblj X X
Patikrinti besikraunantj kintamosios srovés generatoriy X X
Patikrinkite, ar nesusidévéjes, ar nepazeistas stiebo kabelis. X
Jeigu taip, buitina nedelsiant pakeisti.
Stiebo zieda butina sutepti X X X X
Patikrinimas, kurj atlieka ,,Atlas Copco Service* technikas X X X

Budéjimo rezimu dirbanc¢ius generatorinius agregatus reikia reguliariai tikrinti. Bent
viena karta per ménesj variklis turi dirbti viena valanda. Jei imanoma, reikia leisti
dirbti didelés apkrovos ( >30%) reZzimu, kad variklis suSilty iki darbinés

temperaturos.

Altlas Copco
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50 km
PrieZidros tvarkarastis Kasdien po pradinés Kas 500 km | Kas 1000 km Kasmetiné
paleisties
Patikrinti oro slégj padangose X X X X
Patikrinti, kad padangos nebiity netolygiai nusidévéjusios X X
Patikrinti raty verzliy uzverzZimo momenta X X X
Patikrinti sukabinimo galvutg X X X
Patikrinti reguliavimo jrenginio aukstj X X
Patikrinti vilkimo strypa, rankinio stabdj, pavaros svirties spyruoklg, atbuling
svirtj, jungtis ir visas judancias dalis, ar lengvai juda X X X X X
Sutepti sukabinimo galvute, vilkimo strypo guolius ir inertinio stabdzio
korpusa x x x
Patikrinti stabdziy sistema (jei jrengta) ir nureguliuoti jei bitina X X X
Alyva'a.r tep.alu sutepti stabdziy svirt] ir visas judancias dalis, tokias kaip X X X
varztai ir sujungimai
Sutepti slankiuosius taskus ant auksc¢io reguliavimo daliy X X
Patikrinti ar nesugadintas apsauginis kabelis X X
Patikrinti ar nepazeistas Boudeno laidas ant grazulo jungiamojo jrenginio X X
Sutepkite torsiono amortizatoriaus asj X X
Patikrinkite stabdziy antdéklo nusidévejima X
Pakeiskite raty stebulés guoliy tepala X
Patikrinkite (sureguliuokite) Soning raty guoliy eiga (standartiniai guoliai) X X X
4. ]
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Pastabos:

Itin dulkétose aplinkose Sie techninés prieziGros
intervalai netaikomi. Reguliariai tikrinkite ir (arba)
keiskite filtrus ir valykite radiatoriy.

1) Dazniau, jei naudojama dulkétoje aplinkoje.

2) Zr. Variklio operatoriaus instrukcijoje.

3) Po darbo dieny.

4) Kasmetiné patikra galioja tik naudojant
PARCOOL. Keisti ausinimo skystj kas 5 metus.

5) Uztuke ar uzsikim$¢ filtrai reiskia degaly
padavimo trikumga ir dél to sumazéjusj variklio
nasuma. Jei naudojama sunkiose salygose, reikia
sutrumpinti priezitiros intervala.

6) Zr. skyriy ,Variklio
duomenys*®.

alyvos  techniniai

7) Detales su Siais numeriais galima uzsisakyti i$
HAtlas  Copco“ ir patikrinti  inhibitoriy
aktyvavimosi ir uzsalimo taskus:

* 2913 0028 00: refraktometras
* 2913 0029 00: pH matuoklis
8) Zr. skyriy ,,Pries paleidziant.

9) Pakeisti guminius lanks¢iuosius elementus kas 5
metus, pagal DIN20066.

10) Zr. skyriy ,,Baterijos prieziira“.

11) Zr. skyriy ,,Kintamosios srovés generatoriaus
izoliacijos varzos matavimas‘.

12) Zr. skyriy ,Kritings varzty jungtys — sikio
reikSmeés*.

Altlas Copco

13) Si apsaugos funkcija turi biiti testuojama kas kart
naujai pritvirtinus.

14) Vandenj degaly bake galima aptikti 2914 8700
00 priemonémis. Aptike vandenj, iStustinkite
degaly baka.
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5.1.1 Naudokités eksploatacinés
prieziuros tvarkarasciu
Tvarkarastyje  pateikta  priezitiros
santrauka. Prie§ imdamiesi prieziGros
perskaitykite atitinkama dalj.

nurodymy
darby,

Vykdant eksploatacinés priezitiros darbus, pakeiskite
visus atsiskyrusius sandariklius, pvz., tarpiklius, O
ziedus, poverzles.

Kaip atlikti variklio priezitira, zr. Variklio naudojimo
instrukcijoje.

Agregatams, dirbantiems tipinéje generatoriniy
agregaty naudojimui dulkétoje aplinkoje, priezitiros
tvarkaraStis yra orientacinis. Prieziliros tvarkarastj
galima pritaikyti pagal generatoriaus panaudojimo
buda, aplinka bei priezitros kokybe.

5.1.2 Eksploatacinés priezitros
pakety naudojimas
Eksploatacinés priezitros paketuose yra visos

normaliai generatorinio agregato ir variklio priezitrai
reikalingos  originalios  dalys.  Eksploatacinés
priezitros paketai padeda sumazinti prastovas ir
sutaupyti priezitirai skiriamy 1ésy.

Eksploatacinés priezitros pakety uzsakymo numeriai
nurodyti ,,Atlas Copco® Daliy sarase (ASL).
Uzsisakykite Eksploatacinés priezitros paketus i§
vietos ,,Atlas Copco* prekybos atstovo.



5.2 Kaip iSvengti mazy apkrovy

5.21

Visos variklio dalys suprojektuotos taip, kad
toleruoty ir tinkamai veikty pilnos apkrovos
salygomis. Esant mazai apkrovai, dél tokios
tolerancijos masininé alyva patenka tarp voZztuvo
kreiptuvy, galvuciy, tarpikliy ir stomokliy, nes
variklio temperatlira yra Zemesné.

Bendroji informacija

Zemesnis degimo slégis turi jtakos stimoklio Ziedo
funkcionavimui ir degimo temperatirai. Dél zemo
apkrovos slégio per asies ribokslj gali pratekéti alyva.

5.2.2

— Cilindro apsitraukimas laku: cilindro angos
igaubtai uzsipildo laku pakeisdami alyva ir todél
suprastéja ziedo tepimas.

Rizika dirbant maza apkrova

— Angos poliravimasis: angos pavirsius poliruojasi,
visi i8kilimai ir jgaubtai nusidévi, todél prastéja
ziedo sutepimas.

— Susikaupia anglis: ant stimokliy, stimoklio ziedo
jranty, voztuvy ir turbo jkroviklio. Véliau dirbant
pilna apkrova, ant stimokliy susikaupusi anglis
gali sukelti triktis.

— Labai didelés alyvos sanaudos: ilga laika dirbant
be apkrovos ar maza variklio apkrova, gali
atsirasti melsvi/ pilki diimai, esant mazam siikiy
dazniui, dél ko padidéja alyvos suvartojimas.

Zema degimo temperatiira: nepakankamai sudega
kuras, kuris véliau atskiedzia alyva. Be to,
nesudegges kuras ir sutepimo alyva gali patekti |
iSmetimo  kolektoriy ir pratekéti per jo
sujungimus.

— Qaisro rizika

5.2.3
Kiek jmanoma sumazinkite darbag maza apkrova. To
galima pasiekti atitinkamai reguliuojant jrenginj
darbui.

Geriausioji praktika

Rekomenduojama, kad jrenginys visuomet veikty
>30 % nominalios apkrovos. Jei dél kokiy nors
aplinkybiy tokia minimali apkrova nejmanoma, reikia
imtis koregavimo veiksmy.

Naudokite jrenginj visos apkrovos pajégumu iskart
po kiekvieno mazos apkrovos darbo periodo. Todél
periodiskai prijunkite jrenginj prie apkrovos banko.
Didinkite apkrova etapais po 25 % kas 30 minuciy ir
tegu jrenginys veikia po 1 valanda pilnos apkrovos
salygomis. Palaipsniui grazinkite jrenginj iki veikimo
apkrovos.

Intervalas tarp apkrovos banko jungCiy gali skirtis
priklausomai nuo salygy statybvietéje ir apkrovos
kiekio. Taciau, pagal nykscio taisykle jrenginj reikia
jungti prie apkrovos banko kas kart atlikus
eksploatacinés prieziliros operacija.
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Jeigu variklis yra susietas su generatoriniu agregatu,
tai jis turi dirbti pilna apkrova bent 4 h per metus.
Jeigu reguliariai atliekami testavimai be apkrovos, jie
negali trukti ilgiau kaip 10 min. Testavimai naudojant
pilna apkrova padés iSvalyti anglies sankaupas
variklyje ir iSmetimo sistemoje, padés jvertinti
variklio nasumg. Siekiant iSvengti problemy
testuojant, apkrova reikia didinti palaipsniui.

Jei jrenginys yra nuomojamas (kai daznai apkrovos
veiksnys yra nezinomas), jrenginius reikia testuoti
naudojant pilng apkrova po kiekvieno nuomos atvejo
arba kas 6 ménesius, priklausomai nuo to, kas jvyksta
pirmiau.

I$samiau teiraukités ,,Atlas Copco® priezitiros centre.

Esant gedimui, dél darbo nepilna
apkrova, remontui  garantinés
salygos netaikomos.

Atlas Copco



5.3 Kintamosios srovés
generatoriaus
eksploatacinés priezZiiros
procedidros

5.3.1 Kintamosios srovés
generatoriaus izoliacijos varzos
matavimas

Kintamosios srovés generatoriaus izoliacijos varzai

i8matuoti reikalingas 500 V megeris.

Jei N i8§vadas prijungtas prie jzeminimo sistemos, ji

butina atjungti nuo jzeminimo gnybto. Atjunkite

AVR.

Prijunkite megerj tarp jzeminimo gnybto ir L1 iSvado,

ir sudarykite 500 V jtampa. Skal¢je turi bati rodoma

ne mazesné kaip 2 MQ) varza.

I§samesnius nurodymus Zr. kintamosios srovés

generatoriaus naudojimo ir priezitiros instrukcijoje.

Altlas Copco

5.4 Variklio eksploatacinés
priezidros procediiros

Visa variklio priezitira, jskaitant alyvos ir auSinimo
skyscio bei degaly, alyvos ir oro filtry pakeitima, zr.
variklio operatoriaus instrukcijoje.

5.4.1 Variklio alyvos lygio
patikrinimas

Apie intervalus zr. skyriuje ,,Prieziliros tvarkarastis®,
38 psl. Naudokite ,,Atlas Copco™ variklio alyva
PAROIL E arba PAROIL Extra.

Kaskart prie§ naudojant generatorinj agregata,
patikrinkite variklio alyvos lygi. Tam reikia
uztikrinti, kad masina stovéty ant lygaus pavirsiaus ir,
kad variklis buty uzgesintas.

1. Prie§ uzvesdami arba praé¢jus 10 minuciy nuo
variklio uzgesinimo, patikrinkite alyvos lygj.
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. I8imkite alyvos lygio matavimo strypa (2), Svariai

nusluostykite ir jstatykite atgal.

. Vél istraukite matavimo strypa ir patikrinkite

alyvos lygi. Alyvos lygio rodmuo turi biti tarp
matavimo strypo zymeny.

. Jeigu per mazas alyvos lygis, nuimkite alyvos

filtro dangtelj (1) ir iki nurodyto lygio jpilkite
tinkamos ,,Atlas Copco® variklio alyvos. Filtro
dangtelio vieta gali buti skirtinga, priklausomai
nuo to, kam pritaikytas variklis.



54.2

Variklio alyvos ir alyvos filtro
pakeitimas

Imkités visy atitinkamy
aplinkosaugos ir saugos priemoniy.

Prie§ iSleidZiant variklio alyva arba
prieS keifiant alyvos filtro kasete,
biitinai iSjunkite variklj.

Leiskite, kad variklis pakankamai
atvésty; alyva gali biiti karsta, todél
galima nudegti.

A
A
A

Kaip pakeisti variklio alyvos ir alyvos filtra:

1.

leiskite dirbti varikliui mazdaug 5 minutes, kad jis
susilty; uzgesinkite variklj;

. i8sukite alyvos isleidimo kamstj (1). Jo vieta gali

buti skirtinga, priklausomai nuo to, kam

ytas variklis;

3,
4.

i§ variklio i$leiskite karterio alyva, kol Silta;

tinkamu filtro raktu atsukite ir iSimkite filtro
elementg (2); iSmeskite alyvos filtro elementa.
Alyvos filtro vieta gali skirtis, priklausomai nuo
to, kam pritaikytas variklis.

Variklio alyva biitina filtruoti, kad
A tinkamai sutepty. Todél reguliariai
keiskite alyvos filtra, laikydamiesi
wPrieZiiiros tvarkarastis“ nurodyty
reikalavimy.
Naudokite ,,Atlas Copco“ naSumo
specifikacijas atitinkantj filtra.

Naudokite $varig variklio alyva naujo filtro (3) ir
filtro jung¢iy vidaus ir iSorés sandarikliams.

Abu galvutés (4) sandarinimo
nuvalykite $variu skuduru.

pavirsius

Uztikrinkite, kad dulkiy sandariklio (5) i$pjovos
tinkamai jsistatyty j korpuso angas. Jeigu
sugadintas, pakeiskite dulkiy sandariklj.

Istatykite filtro elementa: galima verZti tik
ranka. Filtro verzlérakt] galima naudoti tik
i§imant.

Istatykite ir ranka priverzkite alyvos filtra, kol

tvirtai  laikysis prie  dulkiy  sandariklio.
NEGALIMA naudoti papildomo 3/4 ar 1-1/4
stkio susilietus tarpikliui, kaip tai daroma

standartiniams filtrams.
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10. Variklio karterj pripildykite per alyvos filtro
dangtelj: naudokite tik tinkamg ,,Atlas Copco*
variklio alyva.

\"','

Vos tik pakeite alyva, 30 sekundZiy
pasukite variklj, bet taip, kad
neuzsivesty. Tai padés uZtikrinti,

kad prie§ uzZvedant variklj
pakankamai  susitepty  variklio
komponentai.

|

Atlas Copco



Karterio alyvos talpa gali Siek tiek

A

skirtis. VISADA pripildykite
karterj, kad alyva buty tarp
matavimo strypo Zymeny.
NEPERPILDYKITE.

11.Uzveskite variklj ir patikrinkite ar veikiant
varikliui néra pratekéjimy.

12. Uzgesinkite variklj ir patikrinkite alyvos lygj po
10 minuciy. Alyvos lygio rodmuo turi biiti tarp
matavimo strypo Zymeny.

Altlas Copco

5.4.3 Ausinimo skyscio patikrinimas

5.4.3.1 Ausinimo skyscio biiklés
stebéjimas

Kad buty uztikrintas produkto ilgaamziSkumas ir
kokybe, taigi, uztikrinama optimali variklio apsauga,
patartina reguliariai analizuoti au$inimo skyscio
bukle.

Produkto kokybe galima nustatyti pagal tris

parametrus.

Apziaréjimas

— Patikrinkite  auSinimo  skysCio spalva ir
isitikinkite, kad jame néra pluduriuojanciy
daleliy.

Ilgi techninés prieZiiiros intervalai
Tigi techninés prieZiiiros

intervalaikas 5 metus kei¢iama alyva

sumazina  techninés  prieZitiros
iSlaidas (naudojant jrenginj pagal
instrukcija).

pH matavimas
— Patikrinkite auSinimo skys¢io pH reikSme,
naudodamiesi pH matavimo prietaisu.

— pH matavimo prietaisa galima uzsisakyti i§ ,,Atlas
Copco®, jo uzsakymo numeris 2913 0029 00.

— Tipiné EG skyscio pH reik§mé yra 8,6.
— Jei pH reik§mé mazesné nei 7 arba didesné nei 9,5,
ausinimo skystj reikia pakeisti.
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Glikolio koncentracijos matavimas

— Unikalioms PARCOOL EG variklio apsaugos
ypatybéms optimaliai i$naudoti glikolio kiekis
vandenyje visuomet turi virSyti 33 % tiirio.

— Naudoti miSinius, kuriuose glikolio santykis su
vandeniu vir§ija 68 % tiirio, nerekomenduojama,

kadangi dél to padidéja variklio darbo
temperatura.
— Refraktometra galima uzsisakyti i§ ,,Atlas

Copco*, jo uzsakymo numeris 2913 0028 00.

SumaiSius  skirtingus  auSinimo
skyscius, Sio tipo matavimas gali
duoti klaidingas reikSmes.

5.4.3.2 AusSinimo skyscio papildymas

— Patikrinkite, ar variklio auSinimo sistema yra
geros buklés (néra nuotékiy, neuztersta,...).

— Patikrinkite ausinimo skys¢io bukle.

— Jei ausinimo skysc¢io buklé yra uz leistiny riby,
reikia pakeisti visa auSinimo skystj (zr. sk. ,,Kaip
pakeisti auSinimo skystj“).

— Visuomet papildykite tik PARCOOL EG skysciu.

— Papildant ausinimo skystj tik vandeniu, priedy
koncentracija kinta, todél tai daryti neleistina.



5.4.3.3 Kaip pakeisti ausinimo skystj

ISleisti

I8 ausinimo sistemos isleiskite visg skystj.
Panaudotg auSinimo skysti reikia atiduoti
utilizuoti arba perdirbti pagal jstatymus ir vietoje

galiojancias taisykles.

ISskalaukite

Du kartus i$skalaukite sistemg $variu vandeniu.
Panaudota auSinimo skysti reikia atiduoti
utilizuoti arba perdirbti pagal jstatymus ir vietoje
galiojancias taisykles.

Pagal Atlas Copco Instrukcija nustatykite
reikiamg PARCOOL EG kiekj ir supilkite skystj i
radiatoriaus virSutinj bakelj.

Reikia aiSkiai suvokti, jog tinkamai iSvalius
sistema, sumazéja uzter§imo pavojus.

Jei sistemoje lieka tam tikras kiekis kito auSinimo
skysc¢io, blogesnémis savybémis pasizymintis
ausinimo skystis pablogina §io au§inimo skys¢io
,,misinio“ kokybe.

Pripildykite

Tinkamam sistemos veikimui uztikrinti ir oro
kams¢iams pasalinti, leiskite varikliui dirbti tol,
kol bus pasiekta normali darbiné variklio
temperatiira. I§junkite variklj ir leiskite jam
atvesti.

Vél patikrinkite auSinimo skyscio lygj ir, reikalui
esant, papildykite.
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A

A

Oro filtro patikrinimas

»Atlas Copco“ oro filtrai specialiai
sukurti naudoti generatoriuose.

Jeigu bus naudojamos originalios
atsarginés dalys, variklis neges ir
tarnaus ilgiau.

Niekuomet neleiskite generatoriniam
agregatui dirbti be oro filtro
elemento.

Prie§ valant ar atliekant kokius nors
eksploatacinés prieZiiiros darbus oro
filtrui, variklj biitina sustabdyti.
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5.4.4.1 Pagrindinés dalys
P=N
6 2 3 4 5

1 Uzspaudziamieji laikikliai

2 Dulkiy gaudyklé

3 Saugos kasete

4 | Filtro elementas

5 Filtro korpusas

6 Dulkiy evakuatorius

|

Atlas Copco



5.4.4.2 Rekomendacija

Pries jdedant naujus elementus, juos bitina
apzilréti ir patikrinti, ar jie nejplésti ir nepradurti.
Jei filtro elementas (4) pazeistas, ji iSmeskite.

Naudojant sunkiose salygose, rekomenduojama

idéti saugos kasete, kurig galite uzsisakyti Siuo
dalies numeriu: 2914 9307 00

UzterSta saugos kaseté (3) rodo, jog oro filtro
elementas (4) neveikia. Tokiu atveju pakeiskite
elementg ir saugos kasetg.

Saugos kasetés (3) iSvalyti negalima.

5.4.4.3 Dulkiy gaudyklés valymas

Dulkéms i§ gaudyklés pasalinti (2), valykite sausa
Sluoste.

Altlas Copco

5.

4.4.4 Oro filtro elemento pakeitimas
Atlaisvinkite uzspaudziamuosius laikiklius (1) ir
iSimkite dulkiy gaudykle (2). I$valykite dulkiy
gaudykle.

Isimkite elementa (4) i§ korpuso (5).

Surinkite dulkiy gaudyklg prieSinga tvarka.
Apziturekite ir uzverzkite visus oro jsiurbimo
sistemos sujungimus.

Nustatykite |
indikatoriy.

prading  padétj  iSretéjimo

8— £ _/prEss

7 Oro filtro uzter§tumo indikatorius
8 | Atstatymo mygtukas

9 Geltonas indikatorius
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5.4.5 Kaip pakeisti degaly filtra

QES jrenginiy varikliuose yra pirminis degaly filtras
(1) ir papildomas degaly filtras (2). Abu degaly filtrus
reikia keisti kartu, kas 500 valandy, kaip nurodyta
,,Priezitros tvarkarastis®.

Esant slégiui, iStrySkes skystis gali
prasiskverbti pro oda ir rimtai
suzeisti. Todel:

— pries§ atjungdami degaly ar kitas
linijas, sumazinkite slégj;

— pries jjungdami slégj, priverzkite
visas jungtis;

— rankas ir visa kiing laikykite
atokiai nuo  skylu¢iy ir
purkstuky, per Kuriuos, esant
slégiui, i$tryksta skysciai.

— ieSkodami ar néra pratekéjimuy,
naudokite kartona arba popieriy:
nedaryKite to rankomis;



jeigu kokio nors skys¢io pateko i
oda, ji butina per kelias valandas
pasalinti chirurginiu budu: tai turi

padaryti  tokios  specializacijos
gydytojas, prieSingu atveju, galima
gangrena.

Kaip pakeisti degaly filtra:

1.
2.

uzdarykite degaly voztuva, jeigu toks yra;

kruopsciai isvalykite degaly filtro konstrukcijas ir
aplink jas;

atjunkite vandens jutiklio laidus (jei yra);

atsukite iSleidimo kamscius (3) ir iSleiskite
degalus j tinkama konteinerj;

. stipriai suimkite tvirtinimo ziedg (4) ir pasukite jj

1/4 sukio laikrodzio rodyklés kryptimi, kad
keliant praeity pro pakeltus lokatorius;

nuimkite ziedg su filtro elementu;

patikrinkite, ar $varus filtro tvirtinimo pagrindas
(6). Jei reikia, iSvalykite.

uztikrinkite, kad pakelti lokatoriai ant degaly
filtro kanistry biity tinkamai indeksuoti pagal
tvirtinimo pagrindo angas, kad bty galima
tinkamai pritvirtinti;

pritvirtinkite naujus filtro elementus ant
tvirtinimo pagrindy; patikrinkite, kad elementai
buty tinkamai indeksuoti ir tvirtai jstatyti |
pagrindus. Gali prireikti pasukti filtrus, kad
teisingai susilygiuoty.

10. jeigu yra vandens atskyriklis (5), nuimkite ji nuo

1

—_

12.

13.

seno filtro elemento; iStustinkite ir iSvalykite
vandens atskyriklj, i§dziovinkite suspaustu oru;
istatykite vandens atskyriklj ant naujo elemento ir
gerai priverzkite;

filtro elemento raktus sulygiuokite su filtro

pagrindo angomis;

tvirtinimo zieda pritvirtinkite ant tvirtinimo
pagrindo taip, kad dulkiy sandariklis ant filtro
pagrindo buty jam skirtoje vietoje;

ranka uzverzkite zieda pasukdami pries laikrodzio
rodykle (mazdaug 1/3 stkio, kol uzsifiksuos;
NEPRIVERZKITE tvirtinimo Ziedo per stipriai.
kai pasigirsta spragtel¢jimas ir jauciamas
tvirtinimo ziedo laisvumas, galima spresti, kad
sumontuota tinkamai,
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14.] naudota elementg jstatykite su nauju elementu
gautg iSleidimo kamstj;

15. atgal prijunkite vandens jutiklio laidus (jei yra);

16. atidarykite uzsklendimo voztuva ir iStustinkite
degaly sistema.

5.4.6

Kaskart atidarius degaly sistema eksploatacinei
priezitrai (atsijung¢ vamzdeliai ar filtrai), i§ sistemos
butina isleisti ora.

A

Degalus praleidzianti sistema

Dideliu  slégiu
vamzdeliuose

suspausti  degaly
like skys¢iai gali
rimtai suZeisti. Neatjunkite arba
neméginkite remontuoti  degaly
vamzdeliy, jutikliy ar kokiuy Kity
komponenty tarp aukSto slégio
degaly siurblio ir purkstuky ant
varikliy su auks$to slégio bendro
bégio (HPCR) degaly sistema.
Remonto darbus gali vykdyti tik tam
parengti techniniai darbuotojai.

Saugokite kiina ir rankas nuo
suspausty skys¢iy. Ivykus nelaimei,
nedelsdami Kkreipkités j gydytoja.

Saugokite, kad degalai neuZsiterstuy.
Netraukykite jokiuy degaly
vamzdeliy sistemai iStustinti.

> >

Atlas Copco



Kaip istustinti degaly sistema:

1. atlaisvinkite oro iSleidimo angos varzta (1): du
pilni pasukimai ranka ant degaly filtro pagrindo;

2. naudokite degaly tiekimo siurblio pripildymo
svirt] (2) arba pripildymo mygtuka ant degaly
filtro pagrindo (jei yra), kol degalai iSbéga pro
i§leidimo anga;

3. tvirtai priverzkite isleidimo angos
teskite, kol nebesijus pumpavimo;

sriegius,

4. Uzveskite
pratekéjimy.
Jeigu variklis neuzsiveda, pakartokite zingsnius
nuo 1 iki 3.

variklj ir patikrinkite ar néra

Altlas Copco

5.5 Reguliavimas ir
eksploatacinés priezZitiros
procediros

5.5.1

A

Jei baterija tebéra sausa, ja reikia suaktyvinti kaip
apraSyta  sk. ».Sausai ikrautos  baterijos
suaktyvinimas®.

Baterijos prieziara
Pries pradédami dirbti su
baterijomis, perskaitykite
atitinkamus saugos nurodymus ir
visuomet jy laikykités.

Baterija po suaktyvinimo reikia pradéti naudoti ne
véliau kaip per 2 ménesius; to nepadarius, pries
naudojant ja reikés pakartotinai jkrauti.

5.5.1.1 Elektrolitas
ﬁ Atidziai perskaitykite saugos
nurodymus.

Baterijy elektrolitas — tai sieros rugsties tirpalas
distiliuotame vandenyje.

Tirpalg reikia paruosti pries jpilant j baterija.
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5.5.1.2 Sausai jkrautos baterijos
suaktyvinimas

— ISimkite baterija.

— Baterija ir elektrolitas turi bati
aukstesnés nei 10°C, temperatiiros.

vienodos,

— Nuimkite dangtelj ir
kamscius.

(arba) visy skyreliy

— Ipilkite j kiekviena skyrelj elektrolito tiek, kad
lygis siekty 10—15 mm vir§ ploksteliy, arba iki ant
baterijos pazyméto lygio.

— Pavartykite baterija keleta karty j $alis, kad iSeity
oro burbuliukai; palaukite 10 minuéiy ir dar karta
patikrinkite  elektrolito  lygi  kiekviename
skyrelyje; reikalui esant, jpilkite elektrolito.

— Uzdekite kamscius ir (arba) dangtelj.
— Idékite baterija | generatorinj agregata.

5.5.1.3 Pakartotinis baterijos jkrovimas

Prie§ jkraudami baterija ir po jkrovimo, visuomet
patikrinkite elektrolito lygj kiekviename skyrelyje;
reikalui esant, jpilkite tik distiliuvoto vandens.
Ikraunant baterijas, kiekvienas skyrelis turi biti
atviras, t.y., nuimti kamsciai ir (arba) dangtelis.

Naudokite atskirai isigyjama
automatinj akumuliatoriy kroviklj
pagal jo gamintojo nurodymus.

Pageidautina krauti akumuliatoriy létai, o jkrovimo
srove nustatyti pagal Sia nykscio taisykle:
akumuliatoriaus ~ talpa  ampervalandémis (Ah)
padalyta i$ 20 atitinka saugia krovimo srove amperais
(A).



5.5.1.4 Papildykite distiliuota vandenj

1§ akumuliatoriy iSgaruojantis vandens kiekis labai
priklauso nuo veikimo salygy, t.y. temperatiry,
paleis¢iy skaiciy, veikimo laika nuo veikimo pradzios
iki pabaigos ir kt.

Jeigu akumuliatoriui pradeda reikéti papildomai
vandens, tai rodo perkrovima. Dazniausios priezastys
yra per aukstos temperattiros arba per auksta jtampos
reguliatoriaus nuostata.

Jeigu akumuliatoriaus nereikia papildyti vandeniu per
visg veikimo laika, gali biiti nepakankamai jkrauto
akumuliatoriaus buklé dél prasto laidy sujungimo
arba per zemos jtampos reguliatoriaus nuostatos.

5.5.1.5 Periodiné akumuliatoriaus prieziura

— Priziurékite, kad akumuliatorius visuomet buty
$varus ir sausas.

— Palaikykite elektrolito lygi 10-15 mm vir§
ploksteliy arba ties nurodyta lygio Zzyma; jei
reikia, jpilkite tik distiliuvoto vandens. Niekada
neperpildykite, nes tai pablogins veikima ir
pagreitins korozija.

— Uzragykite papildyto distiliuoto vandens kiekj.

— Gnybtai ir i$vadai turi buti priverzti, Svaris ir
lengvai sutepti techniniu vazelinu.

— Atlikite periodinius buklés testus.
Rekomenduojami  1-3  meénesiy  testavimo
intervalai, priklausomai nuo klimato ir veikimo
salygy.

Jei pastebimos abejotinos salygos arba atsiranda
gedimy, turékite galvoje, kad gali buti elektros
sistemos  priezastis, pvz., laisvi i$vadai,
neteisingai nustatytas jtampos reguliatorius,
prastas generatorinio agregato veikimas ir kt...
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5.5.2 Kaip patikrinti dirzo jtempimo
spyruoklés jtempima ir dirzo
nusidévéjima

Dirzo reguliavimo sistemy, kuriose yra automatiniai
(spyruokliniai) dirzo tempikliai, negalima reguliuoti
arba remontuoti. Automatinis dirzo jtempiklis
sukonstruotas tam, kad iSlaikyty tinkama dirzo
itempima visa dirzo eksploatacijos laika. Jeigu
tempiklio spyruoklé neatitinka specifikacijy, keiskite
tempiklio konstrukcija.

5.5.2.1

Dirzo tempiklis yra sukonstruotas veikti peties
judesio amplitudéje, kurj sukelia karterio stabdikliai
(A, B), kai naudojamas tinkamo ilgio dirzas ir
geometrija.

Kaip patikrinti dirzo nusidévéjima

— Ant tempiklio konstrukcijos apzitrékite karterio
stabdiklius (A ir B).

Atlas Copco



— Jeigu tempiklio stabdiklis ant posiikio peties (A)
kliudo fiksuota stabdiklj (B), patikrinkite
tvirtinimo gembes (kintamosios srovés keitiklj,
dirzo tempiklj, skriemulj ir kt.) ir dirzo ilgj.

— Jeigu reikia, dirza keiskite kaip nurodyta ,,Kaip
pakeisti ventiliatoriaus / kintamosios srovés
generatoriaus dirzus®.

5.5.2.2 Kaip patikrinti spyruoklés jtempima

Dirzo jtempimo matuokliu negausite tiksliy dirzo
itempimo matmeny, jeigu naudojamas automatinis
spyruoklés  jtempiklis. Tempiklio  spyruoklés
itempima matuokite verzlérak¢iu Sitaip:

1. Atlaisvinkite dirzo jtempima naudodami 1/2”
sukimo jrankj ilga rankena, su keturkampe skyle
itempiklio petyje. Nuimkite dirza nuo skriemuliy.

2. Kai nuimtas dirzas, patikrinkite skriemulius ir
guolius. Pasukite ir patikrinkite ar nestringa
prasisukant ir ar néra nejprasty garsy. Jeigu reikia
keisti skriemulius, kreipkités j ,,Atlas Copco®.

3. Atlaisvinkite jtempiklio peties
nuimkite sukimo jrankj.

itempima ir

4. Ant tempiklio posiikio peties pazymeékite (A),
kaip parodyta:

Altlas Copco

S. atmatuokite 21 mm (0,83 colio) nuo (A) ir
pazymékite (B) ant tempiklio tvirtinimo pagrindo.

6. Istatykite verzléraktj taip, kad jis susilygiuoty su
skriemulio ir tempiklio centrais.

7. Sukite posukio petj verzlérak¢iu, kol susilygiuos
(A ir B) zymés.
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2. Nuimkite poli-V dirza nuo

8. Uzrasykite verzlérak¢io matavimo duomenis ir
palyginkite su Siomis specifikacijomis:
Spyruoklés jtempimas: stikis 18-22Nem (13-16
svary/pédai)

9. Jei reikia, pakeiskite jtempiklio konstrukcija.

A

5.5.2.3 Kaip pakeisti ventiliatoriaus /
kintamosios srovés generatoriaus

Ant dirZo tempiklio galvuteés sriegiai
yra Kkairieji.

dirzus
1. Prireikus pakeisti dirza su automatiniu
tempikliu,  atlaisvinkite ~ dirzo  jtempima

naudodami skyriklio strypa ir tempimo peties
anga.

Prireikus pakeisti dirza su rankiniu tempikliu,
atlaisvinkite jtempima dirzo jtempiklyje.
skriemuliy  ir
iSmeskite.



3. Kai nuimtas dirzas, patikrinkite skriemulius ir
guolius. Pasukite ir patikrinkite ar nestringa
prasisukant ir ar néra nejprasty garsy. Jeigu reikia
keisti skriemulius, kreipkités j ,,Atlas Copco®.

4. Dédami naujg dirzg zitrékite, kad Sis gerai
uzsidéty ant visy skriemulio grioveliy. Dirzo
iSvedziojimas:

A
CSP
FC
FD
I

T
CP

Generatorius

Alkaininio veleno skriemulys

Freono (kintamosios srovés) kompresorius
Ventiliatoriaus pavara

Ritininis skriemulys

Itempiklis

Ausinimo skyscio siurblys

. Itempkite dirza tempikliu. Nuimkite mova.

. Uzdékite ventiliatoriaus apsauga, jeigu buvo

nuimta.

. Uzveskite variklj ir patikrinkite dirzo lygiavima.
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5.5.3

Kaip iSmatuoti voztuvo
praeinamuma

Paémimo voztuvo tarpelis reguliavimui (postikio
petys i voztuvo galiuka) (3altas variklis):

Tarpeliai: 0,36 mm (0,014 coliy)

ISmetimo voztuvo tarpelis reguliavimui (posikio
petys i voztuvo galiuka) (Saltas variklis):

Tarpeliai: 0,46 mm (0,018 coliy)
Posiikio petys reguliuojantis sukimo varzta:

Priverzkite: 27 Nem (20 1b-ft)

Atlas Copco



5.6 Variklio vartojimo
duomenys

5.6.1 Variklio degaly techniniai

duomenys

Degaly techniniy duomeny teiraukités vietos ,,Atlas
Copco* Klienty aptarnavimo centre.

5.6.2

A

Variklio alyvos techniniai
duomenys

QES S3A generatorinio agregato
varikliai tiekiami i§ gamyklos su
»John Deere“ su variklio stabdzZiu
alyva. Dirbkite su QES
generatoriniu agregatu bent pirmas
100 valandy ir iki 500 valandy
naudodami $ia alyva. Si alyva yra
sintetiné ir gali buti naudojama
Zemoje aplinkos temperaturoje,
todél Salto uZvedimo komplekte
alyvos keisti negalima.

po to, primygtinai rekomenduojama

naudoti ,,Atlas Copco*“ firmines
tepimo alyvas.
Rekomenduojama  naudoti  aukstos  kokybés

mineraling, hidrauling arba sinteting angliavandeniliy
alyva su radziy ir oksidavimosi inhibitoriais,
pasizymin¢ia mazu putojimu ir gera apsauga nuo
dévéjimosi.

Klampos klasé turi atitikti aplinkos temperatiirg ir
ISO 3448 kaip nurodyta toliau.

Altlas Copco

Variklis Tepalo tipas
PAROIL E arba
nuo -10°C iki 50°C PAROIL E

,,Mission Green*

nuo -25°C iki 50°C

PAROIL Extra

A

Niekuomet nemaiSykite sintetinés
alyvos su mineraline.

Keisdami mineraling alyva sintetine
(arba atvirksciai), turite atlikti
papildoma tepimo sistemos plovima.
Baige visa pakeitimo sintetine alyva
procediira, leiskite agregatui dirbti
keleta minuciy, kad sintetiné alyva
gerai pasiskirstyty po visa tepimo
sistema. Tuomet vél iSleiskite
sinteting alyva ir vél uZpildykite
sistema $vieZia sintetine alyva.
Reikiama alyvos lygi nustatykite
taip, kaip nurodyta instrukcijoje.
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PAROIL techniniai duomenys

,Atlas Copco”“ PAROIL yra VIENINTELE alyva,
patikrinta ir patvirtinta naudoti visuose varikliuose,
naudojamuose ,,Atlas Copco“ kompresoriuose ir
generatoriniuose agregatuose.

ISsamis laboratoriniai ir eksploataciniai patvarumo
testai, atlikti su ,,Atlas Copco™ jranga, jrode¢, jog
PAROIL atitinka visus tepimo reikalavimus jvairiose
salygose. Ji atitinka griez¢iausius kokybés kontrolés
parametrus ir uztikrina, kad jusy jranga veikty
sklandziai ir patikimai.

Kokybiski PAROIL tepaly priedai suteikia galimybe
taikyti  pailgintus alyvos keitimo intervalus,
neprarandant jrangos nasSumo ir ilgaamziskumo.

PAROIL saugo jrangg nuo dévéjimosi
ekstremalioms  salygoms. Didelis  atsparumas
oksidacijai, aukstas cheminis stabilumas ir radijima
stabdantys priedai padeda sumazinti korozija net
tuomet, kai variklis nenaudojamas ilgesn;j laikotarpj.

esant

PAROIL sudétyje yra aukstos kokybés antioksidanty,
kuriais sumazinamas nuosédy, purvo ir terSaly
susidarymas labai auks$tose temperatiirose.

PAROIL sudétyje esantys plovimo priedai palaiko
purva sudarancias daleles smulkioje suspensijoje,
uzuot leide joms terSti filtra ir kauptis voztuvy
(svir¢iy) dangtelio srityje.

PAROIL efektyviai atiduoda Silumos pertekliy,
puikiai apsaugodama poliruota cilindro pavirsiy ir
padédama sumazinti alyvos sgnaudas.

PAROIL pasizymi puikiu bendro bazinio skaiCiaus
(TBN — Total Base Number) iSlaikymu ir didesniu
Sarmingumu, padedanc¢iu  kontroliuoti  rugsciy
formavimasi.



PAROIL neleidzia kauptis suodziams.

PAROIL optimizuota naujausiems mazos tarSos
EURO -3 & -2, EPA TIER II & III varikliams,
vartojantiems alyvos ir degaly sanaudas sumazinti
padedancius dyzelinius degalus, kuriy sudétyje mazai
sieros.

PAROIL Extra

PAROIL Extra yra sintetiné ypa¢ geros kokybés
alyva dyzeliniams varikliams, pasizyminti dideliu
klampos indeksu. ,,Atlas Copco“ PAROIL Extra
skirta puikiam tepimui uztikrinti nuo pat variklio
paleidimo, esant temperatiirai net iki - 25°C (13°F).

. gav | MP- | b | uzsakymo
Litras .| sist. . A
galonai . | pédos numeris
galonai
skardiné 5 1,3 1,1 0,175 | 1630013501

16300136 01

skardiné 20 53 4.4 0,7

PAROIL E

PAROIL E yra mineraliné aukstos kokybés alyva
dyzeliniams varikliams, pasizyminti dideliu klampos
indeksu. ,,Atlas Copco*“ PAROIL E skirta auk$tam
naSumo lygiui ir apsaugai uztikrinti esant
standartinéms aplinkos salygoms, nuo -10°C (14°F).

) gav | MR | ussakymo
Litras .| sist. R N
galonai .| pédos numeris
galonai
skardine | 5 1,3 1,1 0,175 | 16155953 00

skarding | 20 | 53 | 44 0,7 | 16155954 00

) JAV | MR b | uzsakymo
Litras .| sist. . .
galonai .| pédos numeris
galonai

statiné 209 | 552 46 7,32 | 1615 5955 00

statine | 1000 | 264 220 35 1630 0096 00

,,PAROIL E Mission Green*

»PAROIL E Mission Green* yra mineraliné¢ aukstos
kokybés alyva dyzeliniams varikliams, pasizyminti
aukstu klampos indeksu. ,,Atlas Copco® ,,PAROIL E
Mission Green® skirta aukStam naSumo lygiui ir
apsaugai uztikrinti esant standartinéms aplinkos
salygoms, nuo -10°C (14°F).

. JAV | MP b, | uzsakymo
Litras .| sist. . N
galonai .| pédos numeris
galonai
skardiné 5 1,3 1,1 0,175 | 1630 0471 00

skardin¢ | 20 53 4.4 0,7 | 16300472 00

1630 0473 00

statine | 209 | 552 | 46 | 7,32
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5.6.3

A

Variklio ausinimo skyscio
techniniai duomenys

Niekuomet nenuimkite auSinimo
sistemos jpylimo angos dangtelio,
kai auSinimo skystis karStas.

Sistemoje gali buti slégis. Atsukite
dangtelj létai ir tik tuomet, Kkai

auSinimo skystis yra aplinkos
temperatiiros.  Staiga  nukritus
slégiui  kaitinamojoje  auSinimo

sistemoje, galite patirti suZalojimus

dél isStiSkusio karSto auSinimo
skyscio.

Primygtinai rekomenduojama
naudoti ,,Atlas Copco“ firminj

auSinimo skystj.

Kad buty uztikrinamas geras Silumos perdavimas ir
skyséiu auSinamy varikliy apsauga, svarbu naudoti
tinkama auinimo  skystj. Siuose varikliuose
naudojamas ausinimo skystis turi biiti geros kokybeés
vandens (distiliuvoto arba dejonizuoto), specialiyjy
auSinimo skysc¢io priedy ir, reikalui esant, apsaugos
nuo uzSalimo priemonés miSinys. Gamintojo
nurodyty techniniy parametry neatitinkantis ausinimo
skystis mechaniskai pazeidzia variklj.

Ausinimo skys¢io uzSalimo temperatiira turi buti
zemesné, nei zemiausia Siame rajone pasitaikyti
galinti temperattira. Skirtumas turi blti ne maziau
kaip 5°C. Jei ausinimo skystis uzsals, gali jskilti
cilindry blokas, radiatorius arba ausinimo skyscio
siurblys.

Atlas Copco



I§samius nurodymus Zr. variklio naudojimo
instrukcijoje ir laikykités gamintojo pateikty
nurodymy.

AuSinimo  skys¢io komponentus

A

PARCOOL EG techniniai duomenys

PARCOOL EG yra vienintelis ausinimo skystis,
patikrintas ir patvirtintas naudoti visy ,,Atlas Copco*
kompresoriuose ir generatoriniuose agregatuose
naudojamy varikliy gamintojy.

,Atlas Copco* PARCOOL EG pailginto tarnavimo
laiko ausinimo skystis — tai nauja organiniy au$inimo
skysCiy gama, specialiai sukurta pagal Siuolaikiniy
varikliy reikalavimus. PARCOOL EG gali padéti
iSvengti korozijos sukeliamy nuotékiy. Be to,
PARCOOL EG yra visiSkai suderinamas su visais
tipais sandarikliy ir tarpikliy, sukurty skirtingoms
medziagoms sujungti variklio viduje.

sumaiSykite prie§ jpildami skystj i
sistema, ir niekuomet nemaisykite
skirtingy ausinimo skys¢iy.

PARCOOL EG yra paruostas naudojimui ausinimo
skystis, pagamintas etilenglikolio pagrindu ir i§
anksto atskiestas optimaliu  50/50 santykiu,
uztikrinanéiu apsauga nuo uzsalimo iki -40°C.
Kadangi PARCOOL EG stabdo korozija, nuosédy
susidarymas yra minimalus. Taip efektyviai
i§vengiama srauto ribojimo problemos variklio
ausinimo kanaluose ir radiatoriuje, sumazinamas
variklio perkaitimo bei galimo gedimo pavojus.
Skystis sumazina siurblio rieboksliy dévejimasi ir
pasizymi puikiu stabilumu ilgalaikése aukstose darbo
temperaturose.

Altlas Copco

PARCOOL EG sudétyje néra nitridy ir aminy, todel ji
padeda saugoti jisy sveikata ir tausoti aplinka.
Ilgesnis techninio aptarnavimo intervalas padeda
sumazinti pagaminamo auSinimo skys¢io kiekj ir
utilizavimo uztikrinant minimaly poveikj aplinkai
apimtj.

PARCOOL EG
. Jav | MR b | ussakymo
Litras .| sist. . .
galonai .| pédos numeris
galonai

skardine 5 1,3 1,1 0,175 | 1604 5308 01
skardine | 20 53 4.4 0,7 | 1604 5307 02
stating 210 55,2 46 7,35 | 1604 5306 01

PARCOOL EG CONCENTRATE

. JAV | MR- b, | uzsakymo
Litras | sist. \ :
galonai .| pédos numeris
galonai
skardine | 5 1,3 1,1 0,175 | 1604 8159 00

Apsaugai nuo korozijos ir ertmiy bei nuosédy
susidarymo, priedy koncentracija auSinimo skystyje
turi buti palaikoma gamintojo rekomendacijose
nurodytose ribose. Papildant auSinimo skyscio
sistemg tik vandeniu, koncentracija kinta, todél tai
daryti neleistina.

Skysciu auSinami varikliai gamykloje uzpildomi $io
tipo ausinimo skys¢io misiniu.
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6

A

Tikrinimas ir gedimy
paieska
Niekuomet neatlikite testo, Kkai
prijungti elektros tiekimo Kkabeliai.

Niekuomet nelieskite elektrinio
iSvado, nejsitikine, jog jame néra

itampos.
Ivykus gedimui, visuomet
registruokite, ka patyréte prie§

gedima, jo metu ir po gedimo.
Greitai surasti problema gali padéti
informacija apie apkrova (tipas,
dydis, galios Kkoeficientas ir t.t.),
vibracija, iSmetamujy duju spalva,
izoliacijos patikrinimo rezultatus,
kvapus, i§éjimo jtampa, nuotékius ir
paZeistas dalis, aplinkos
temperatiira, kasdien¢ ir jprasting
prieZziiirg bei auksti vir§ juros lygio.
Taip pat registruokite ir informacija
apie oro drégnuma bei generatorinio
agregato buvimo vieta (pvz., arti
juros).

6.1

Su varikliu susijusiy
problemy sprendimas

Toliau esanCiame saraSe pateikta galimy variklio
problemy ir jy galimy priezas¢iy apzvalga.

Starteris suka variklj per létai

Per maza baterijos talpa.
Blogas elektrinis sujungimas.
Starterio variklio gedimas.

Netinkamos rtisies tepimo alyva.

Variklis neuzsiveda arba sunkiai uzsiveda

Starteris suka variklj per létai.
Tusc¢ias degaly bakas.

Degaly padavimo solenoido gedimas.
Kliuvinys degaly linijoje.

Degaly pagalbinio siurblio gedimas.
Uzterstas degaly filtro elementas.
Degaly sistemoje yra oro.

Purkstuky gedimas.

Neteisingai naudojama Salto variklio paleidimo
sistema.

Salto variklio paleidimo sistemos gedimas.
Kliuvinys degaly bako ventiliacijos sistemoje.

Naudojami netinkamos raSies arba netinkamos
klasés degalai.

Kliuvinys i$metimo sistemoje.
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Nepakanka galios

Kliuvinys degaly linijoje.
Degaly pagalbinio siurblio gedimas.
UZzterstas degaly filtro elementas.

Kliuvinys oro filtre / valytuve arba oro paémimo
sistemoje.

Degaly sistemoje yra oro.

Purkstuky gedimas arba netinkamo

purkstukai.

tipo

Kliuvinys degaly bako ventiliacijos sistemoje.
Naudojami netinkamos raSies arba netinkamos
klasés degalai.

Apribotas  variklio
judéjimas.

grei¢io  reguliatoriaus
Kliuvinys iSmetimo sistemoje.
Per auksta variklio temperatiira.

Per Zema variklio temperatiira.

Misinio uzsidegimo pertriikiai

Kliuvinys degaly linijoje.
Degaly pagalbinio siurblio gedimas.
Uzterstas degaly filtro elementas.

Degaly sistemoje yra oro.

Purks$tuky gedimas arba netinkamo  tipo
purkstukai.
Salto variklio paleidimo sistemos gedimas.
Per auksta variklio temperatiira.
Netinkami voztuvy tarpeliai.
|
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Per Zzemas tepimo alyvos slégis

— Netinkamos riiSies tepimo alyva.

— Karteryje nepakankamai tepimo alyvos.
— Matuoklio gedimas.

— UzterStas tepimo alyvos filtro elementas.

Didelés degaly sanaudos

— Kliuvinys oro filtre / valytuve arba oro paémimo
sistemoje.

— Purkstuky gedimas arba
purkstukai.

netinkamo  tipo

— Salto variklio paleidimo sistemos gedimas.

— Naudojami netinkamos risies arba netinkamos
klasés degalai.

— Apribotas  variklio

judéjimas.

grei¢io  reguliatoriaus
— Kliuvinys i$metimo sistemoje.
— Per zema variklio temperatiira.

— Netinkami voztuvy tarpeliai.

IS iSmetimo sistemos sklinda juodi dimai

— Kliuvinys oro filtre / valytuve arba oro paémimo
sistemoje.

— Purkstuky gedimas arba
purkstukai.

netinkamo  tipo

— Salto variklio paleidimo sistemos gedimas.

— Naudojami netinkamos risies arba netinkamos
klasés degalai.

— Kliuvinys i$metimo sistemoje.

Altlas Copco

— Per zema variklio temperatiira.

— Netinkami voztuvy tarpeliai.

— Variklio perkrova.

IS iSmetimo sistemos sklinda mélyni arba balti
damai

— Netinkamos rasies tepimo alyva.

—  Salto variklio paleidimo sistemos gedimas.

— Per zema variklio temperatiira.

Variklis kalena
— Degaly pagalbinio siurblio gedimas.

— PurkStuky gedimas arba netinkamo  tipo

purkstukai.
— Salto variklio paleidimo sistemos gedimas.

— Naudojami netinkamos raSies arba netinkamos
klasés degalai.

— Per auksta variklio temperatiira.

— Netinkami voztuvy tarpeliai.

Variklis dirba netolygiai

— Degaly reguliavimo sistemos gedimas.
— Kliuvinys degaly linijoje.

— Degaly pagalbinio siurblio gedimas.

— Uzterstas degaly filtro elementas.

— Kliuvinys oro filtre / valytuve arba oro paémimo
sistemoje.

— Degaly sistemoje yra oro.
— Purks$tuky gedimas arba
purkstukai.

netinkamo  tipo
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— Salto variklio paleidimo sistemos gedimas.
— Kliuvinys degaly bako ventiliacijos sistemoje.

— Apribotas  variklio

judéjimas.

grei¢io  reguliatoriaus

— Per auksta variklio temperatiira.

— Netinkami voztuvy tarpeliai.

Vibracija

— Purkstuky gedimas arba netinkamo tipo
purkstukai.

— Apribotas  variklio  grei¢io  reguliatoriaus
judéjimas.

— Per auksta variklio temperatiira.
— Pazeistas ventiliatorius.

— Variklio tvirtinimo elementy arba smagracio
korpuso gedimas.

Per aukstas tepimo alyvos slégis
— Netinkamos riSies tepimo alyva.

— Matuoklio gedimas.

Per auksta variklio temperatiira

— Kliuvinys oro filtre / valytuve arba oro paémimo
sistemoje.

— Purkstuky gedimas arba
purkstukai.

netinkamo  tipo

— Salto variklio paleidimo sistemos gedimas.
— Kliuvinys i$metimo sistemoje.
— Pazeistas ventiliatorius.

— Karteryje per daug tepimo alyvos.



— Kliuvinys radiatoriaus oro arba ausinimo skyscio
kanaluose.

Karteryje susidaro slégis

— Kliuvinys alsuoklio vamzdelyje.

— Nuotekis iSretéjimo vamzdziuose arba iSmetimo
sistemos gedimas.

Bloga kompresija

— Kliuvinys oro filtre / valytuve arba oro paémimo
sistemoje.

— Netinkami voztuvy tarpeliai.

Variklis uzsiveda ir vél uzgesta
— UzterStas degaly filtro elementas.

— Kliuvinys oro filtre / valytuve arba oro paémimo
sistemoje.

— Degaly sistemoje yra oro.

Variklis i$sijungia mazdaug po 15 sek.
— Blogas sujungimas su alyvos slégio jungikliu /
ausinimo skyscio temperatiiros jungikliu.
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6.2 Kintamosios srovés generatoriaus gedimy Salinimas

Simptomas

Galima prieZastis

Kokiy veiksmy imtis

Generatoriaus iséjime 0 volty

Perdegges saugiklis.

Neéra lieckamosios jtampos.

Pakeiskite saugiklj.

Suzadinkite generatoriy 12 V baterijos jtampa per nuosekliai prijungta
30 Q varza | elektroninio reguliatoriaus + ir — i§vadus, atkreipdami

démesj j teisingg poliy sujungima.

Suzadinto generatoriaus iSéjime vis tiek 0
volty.

Nutraukti sujungimai.

Patikrinkite sujungimy kabelius, iSmatuokite apvijy varza ir
palyginkite reikSme su generatoriaus instrukcijoje nurodyta reikSme.

Zema jtampa dirbant be apkrovos

Netinkamai nustatytas jtampos
potenciometras.

Suveike apsauga.

Apvijos gedimas.

Atstatykite jtampa.

Patikrinkite daznio / jtampos reguliatoriy.

Patikrinkite apvijas.

Auksta jtampa dirbant be apkrovos

Netinkamai nustatytas jtampos
potenciometras.

Reguliatoriaus gedimas.

Atstatykite jtampa.

Pakeiskite reguliatoriy.

Zemesné nei nominaliné jtampa dirbant
su apkrova

Netinkamai nustatytas jtampos
potenciometras.

Suveiké apsauga.

Reguliatoriaus gedimas.

Besisukancio tiltelio gedimas.

Nustatykite jtampos potenciometra i§ naujo.

Per didelé srové, mazesnis nei 0,8 galios koeficientas; greitis mazesnis

nei 10% nominalinio greicio.
Pakeiskite reguliatoriy.

Patikrinkite diodus, atjunkite kabelius.

AukStesné nei nominaliné jtampa dirbant
su apkrova

Netinkamai nustatytas jtampos
potenciometras.

Reguliatoriaus gedimas.

Nustatykite jtampos potenciometra i§ naujo.

Pakeiskite reguliatoriy.

Nepastovi jtampa

Nepastovus variklio greitis.

Netinkamai nustatytas reguliatorius.

Patikrinkite stkiy pastovuma

Sureguliuokite reguliatoriaus stabiluma potenciometru STABILITY.

Altlas Copco
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6.3 Kaip pasalinti Qc1111™/
Qc2111™ valdiklio aliarmus

6.3.1 Qc1111™/Qc2111™ aliarmai ir
ju Salinimas
Jeigu yra avariné salyga, LCD ekrane Aliarmo

piktogramy skiltyje bus rodoma piktograma, rodanti,
kad valdiklyje $iuo metu yra aktyvus aliarmas.

Jeigu tai perspéjamasis pavojaus signalas, LDC bus
rodoma tik aliarmo piktograma.

Jeigu tai elektros suZadinimo ar iSsijungimo
aliarmas, modulis rodys aliarmo piktograma, o
STOP/RESET mygtuko indikatorius ims mirkséti.

Jeigu yra aktyvis keli pavojaus signalai, aliarmo
piktograma  keliaus per visas  atitinkamas
piktogramas, rodydama visus aktyvius aliarmus.
Pavyzdys:

Jeigu Qc1111™/Qc2111™ valdiklis aptiko jkrovimo
srovés keitiklio gedimo aliarma, virSsrovio delsimo
aliarmg ir KS nepakankamos jtampos aliarmag tuo
paciu metu, paeiliui bus rodomos visos piktogramos,
kaip pavaizduota:

<ea 230 v
B o— >—Ril——0el
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6.3.2 Aliarmo paaisSkinimas

6.3.2.1 Perspéjamojo aliarmo piktogramos

Perspéjimai yra ne kritinés aliarmo salygos ir nedaro jtakos generatorinio agregato sistemos veikimui. Jy paskirtis — atkreipti operatoriaus démesj i nepageidauting salyga.
Pagal nustatyma, perspé&jimai iSsijungia patys, vos tik pasalinus priezastis. Taciau jjungus ,,nutildyti visus aliarmus®, perspéjamieji aliarmai bus uzgesinti tol, kol bus
atstatyti rankiniu badu.

Ekranas Aprasymas Priezastis
£\¢ Papildomos jvestys Mo<‘1u11s a_ptlnka, kad aktyvavosi naudotojo konfigliruota papildoma jvestis, kad sukurty
= A gedimo buklg.
_k'_ Analoginé jvestis konfigiiruota j skaitmening Anal.oglnes ivestys gali 'butl kf)nﬁguruo_]amos 1 skaitmenines. Modulis aptinka, kad aktyvavosi
A ivestis, kad sukurty gedimo bukle.
Modulis aptiko salyga, rodancia, kad variklis veikia, kai buvo duotas nurodymas sustoti.
D NeiSsijungia »Fail to Stop*“ (neiSsijungia) — gali reiksti sugedusj alyvos slégio jutiklj. Jeigu
variklis ilsisi, patikrinkite alyvos jutiklio laidus ir konfigiracija.
- Ikrovimo klaida Papildomo jkroviklio jtampa yra zema pagal matavimus W/L i§vaduose.
Zemas degaly lygis Degaly lygio jutiklis rodo, kad degaly maziau uz i$§ anksto nustatyta perspéjimo apie maziausia
norma.
Aukitas degaly lygis Degaly lygio jutiklis rodo, kad degaly daugiau uz i§ anksto nustatyta perspé€jimo apie didziausia
norma.
l . - Nuolatinés srovés maitinimas nukrito zemiau arba pakilo auk§c¢iau i§ anksto nustatyto
Per maza baterijos jtampa .. . .
perspéjamojo jtampos lygio.
|
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Ekranas

Aprasymas

Priezastis

|

Per auksta baterijos jtampa

Nuolatinés srovés maitinimas pakilo auksc¢iau i§ anksto nustatyto perspéjamojo jtampos lygio.

vy

Per Zema generatoriaus jtampa

Generatoriaus i§vesties jtampa nukrito Zemiau nustatyto kritinio lygio, pasibaigus ,,Sauga
jjungta“ laikui.

vt

Generatoriaus vir§jtampis

Variklio i§vesties jtampa vir$ijo didziausig nustatyta kriting norma.

Hz¢

Per zemas generatoriaus daznis

Generatoriaus iSvesties daznis nukrito Zemiau nustatyto kritinio lygio, pasibaigus ,,Sauga
jjungta“ laikui.

HzT

Per aukstas generatoriaus daznis

Variklio i$vesties daznis virsijo didziausia nustatyta kriting norma.

ETh CAN ECU gedimas Variklio ECU aptiko aliarmg.
vkl CAN duomenu klaida Modulis sukonfigiruotas CAN valdymui ir neaptinka duomeny variklio CAN duomeny
CAN 4 nuorodoje.

At

Tiesioginis vir§srovis

ISmatuota srové pakilusi vir§ konfigliruoto jsijungimo lygio.

At

UZdelstas virSsrovis

ISmatuota srove pakilusi vir§ konfigliruoto lygio konfigiiruotai trukmei.

Alyvos filtro eksploatacinés prieziliros perspéjimas

Reikalinga alyvos filtro apzitra
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Ekranas

Aprasymas

Priezastis

1>

Oro filtro eksploatacinés priezitiros perspéjimas

Reikalinga oro filtro apzitira

I®

Degaly filtro eksploatacinés priezitiros perspéjimas

Reikalinga degaly filtro apzitira

Altlas Copco
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6.3.2.2 Elektros paleidimo aliarmo piktogramos

Elektros paleidimai gesina ir stabdo generatorinj agregata, tac¢iau kontroliuojamai. Inicijavus elektros paleidimo salyga, Qc1111™ /Qc2111™ modulis panaiking energija
visiems ,,Delayed Load Output™ (uzdelstos apkrovos i§vestis) ir ,,Close Gen Output“ (uzdaryti gen i§vestj) i§vestims, kad i§ generatorinio agregato nuimty apkrova. Taip
ivykus, modulis paleidzia ausinimo laikmatj ir prie$ i§jungiant, leidzia varikliui atvésti be apkrovos. Perspéjimas turi biiti priimtas ir panaikintas, o gedimas pasalintas

moduliui atstatyti.

Elektros paleidimai gesina aliarmus, o norint pasalinti gedima, Qc1111™ /Qc2111™ modulyje spauskite STOP/RESET mygtuka.

A Perspéjimo biiklé turi biiti iStaisyta, prie§ atsistatant. Jeigu paliekama perspéjimo apie pavoju salyga, irenginio neimanoma atstatyti.

Ekranas

Aprasymas

Priezastis

£

Papildomos jvestys

Modulis aptinka, kad aktyvavosi naudotojo konfigiiruota papildoma jvestis, kad sukurty
gedimo bukle.

&

Analoginé jvestis konfigliruota j skaitmening

Analoginés jvestys gali biiti konfigliruojamos j skaitmenines. Modulis aptinka, kad aktyvavosi
ivestis, kad sukurty gedimo bukle.

Zemas degaly lygis

Degaly lygio jutiklis rodo, kad degaly maziau uz i§ anksto nustatyta perspéjimo apie maziausia
norma.

Aukstas degaly lygis

Degaly lygio jutiklis rodo, kad degaly daugiau uz i$ anksto nustatyta perspé&jimo apie didziausia
normg.

At

Uzdelstas vir§srovis

ISmatuota srové pakilusi vir§ konfigliruoto lygio konfigiiruotai trukmei.

wt

kW perkrova

ISmatuota kW pakilusi vir§ konfigtiruoto lygio konfigtruotai trukmei.
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6.3.2.3 ISjungianciojo aliarmo piktogramos

Gesta i$sijungimo aliarmai ir tuoj pat sustabdo generatorinj agregata Inicijavus iSjungimo salyga, modulis panaiking energija visiems ,,Delayed Load Output™ (uzdelstos
apkrovos i§vestis) ir ,,Close Gen Output (uzdaryti gen iSvestj) ivestims, kad i§ generatorinio agregato nuimty apkrova. Taip jvykus, modulis tuoj pat i§jungia generatorinj
agregata, kad bty i§vengta papildomy gedimy. Perspéjimas turi biiti priimtas ir panaikintas, o gedimas pasalintas moduliui atstatyti.

ISsijungimai gesina aliarmus, o norint pasalinti gedima, Qc1111™ /Qc2111™ modulyje spauskite STOP/RESET mygtuka.

A Perspéjimo biiklé turi biti iStaisyta, prie§ atsistatant. Jeigu paliekama perspéjimo apie pavojy salyga, irenginio neimanoma atstatyti.

Ekranas Aprasymas Priezastis
s Papildomos jvestys M0<‘1ulis a_ptinka, kad aktyvavosi naudotojo konfigliruota papildoma jvestis, kad sukurty
p Y
= A gedimo buklg.
_&_ Analoginé jvestis konfigiruota j skaitmening ‘Anal.oginés jvestys gali pﬁti kf)nﬁgﬁruojamos i skaitmenines. Modulis aptinka, kad aktyvavosi
A ivestis, kad sukurty gedimo bukle.
_T Neuzsiveda Variklis neuzsivedé atlikus konfigiiruota méginimy skaiéiy.
2z Zemas alyvos slégis M9du1-is. aptinka, k?‘_i varililio ‘alyvos slégis nukrito Zemiau apatinés nustatytos kritinés normos,
kai baigési ,,Sauga jjungta“ laikas.
«.P.» Aukita variklio temperatiira Mf)du1-15. aptmka, kgfi varllillo‘aumkho temperatiira virsijo auks¢iausia nustatyta kriting norma,
AAAS kai baigési ,,Sauga jjungta“ laikas.
@ Nepakankama sparta Variklio greitis sumazéjo iki mazesnés uz nustatyta kritine grei¢io norma.
@ Per didelé sparta Variklio greitis vir§ijo didziausig nustatyta kriting grei¢io norma.
|
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Ekranas Aprasymas Priezastis
gyt Ikrovimo klaida Papildomo jkroviklio jtampa yra zema pagal matavimus W/L i§vaduose.
]IIO Zemas degaly lygis Degaly lygio jutiklis rodo, kad degaly maziau uz i§ anksto nustatyta perspéjimo apie maziausia
norma.
Aukitas degaly lygis Degaly lygio jutiklis rodo, kad degaly daugiau uz i§ anksto nustatyta perspéjimo apie didziausia

norma.

Per zema generatoriaus jtampa

Generatoriaus i§vesties jtampa nukrito zemiau i§ anksto nustatyto kritinio lygio, pasibaigus
»Sauga jjungta“ laikui.

Generatoriaus vir§jtampis

Variklio i§vesties jtampa virsijo didziausia i§ anksto nustatyta kriting norma.

Per zemas generatoriaus daznis

Generatoriaus iSvesties daznis nukrito Zemiau i§ anksto nustatyto kritinio lygio, pasibaigus
»Jauga jjungta“ laikui.

HzT

Per aukstas generatoriaus daznis

Variklio i$vesties daznis vir§ijo didziausig i§ anksto nustatyta kriting norma.

At

Uzdelstas vir§srovis

ISmatuota srové pakilusi vir§ konfigliruoto lygio konfigtiruotai trukmei.

kwT kW perkrova ISmatuota kW pakilusi vir§ konfigtiruoto lygio konfigtiruotai trukmei.
CAN ECU gedimas Variklio ECU ap.tl'ko. aha?’m'q - PATIKRINKITE VARIKLIO SVIESA.
ECM Pagalbos kreipkités j variklio gamintoja.
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Ekranas Aprasymas Priezastis

vkl CAN duomeny Klaida Modulis.sukonﬁgﬁruotas CAN valdymui ir neaptinka duomeny variklio CAN duomeny
CAN nuorodoje.
- Avarinis sustabdymas ‘Pv'chlspal.lstas avaltinio stabdymo mygtu.kas. ".l"a.i lflz.iidinga ivve.stis (p'fiprastai uzdaromas j kritinj
T i§jungima), kuri nedelsiant sustabdo jrenginj, jei bus pasalintas signalas.
;I:hyﬂf Alyvos daviklio atvira grandiné Aptikta, kad alyvos slégio jutiklis yra atviroje grandinéje.
?tfni Ausiklio temperattros daviklio atvira grandiné Aptikta, kad ausiklio temperataros jutiklis yra atviroje grandingje.

Alyvos filtro eksploatacinés prieziliros perspéjimas

Reikalinga alyvos filtro apzitira.

Oro filtro eksploatacinés priezitiros perspéjimas

Reikalinga oro filtro apzitira

Degaly filtro eksploatacinés priezitiros perspéjimas

Reikalinga degaly filtro apzitira

Altlas Copco
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7

Generatorinio agregato laikymas

7.1 Laikymas

Laikykite generatorinj agregata sausoje, gerai
védinamoje patalpoje, kurioje nebtina uzsalimo
temperatuiros.

Reguliariai paleiskite variklj, pvz., vieng karta per

savaite, ir leiskite jam susilti. Jei tai nejmanoma,

reikia imtis papildomy atsargumo priemoniy:

«  Zr. variklio operatoriaus instrukcija.

» ISimkite akumuliatoriy. Laikykite ja sausoje
patalpoje,  kurioje  nebtna  uzSalimo
temperatiiros.  Prizitirékite, kad baterija
visuomet biity $vari, o gnybtai lengvai sutepti
techniniu  vazelinu. Reguliariai jkraukite
baterija.

* Nuvalykite  generatorinj  agregata  ir
apsaugokite visus elektrinius komponentus
nuo drégmés.

* | generatorinio agregato vidy jdekite
silikagelio maiSeliy, VCI popieriaus (Volatile
Corrosion Inhibitor — lakusis korozijos
inhibitorius) arba kitos drégme sugeriancios
medziagos ir uzdarykite duris.

* Visas kébulo angas uzdenkite VCI popieriumi,
priklijuodami jj lipnia juosta.

* Uzdenkite generatorinj agregata, iSskyrus
apating dalj, plastikiniu mai§u.

7.2 Parengimas naudojimui po
laikymo periodo

Prie$ vél naudodami generatorinj agregata, nuimkite

mai$a, VCI popieriy ir silikagelio maiSelius, ir

kruopsciai patikrinkite generatoriy (pagal sarasa

,,Prie§ paleidziant, 25 psl.).

—  Zr. variklio operatoriaus instrukcijg.

— Patikrinkite, kad  generatorinio  agregato
izoliacijos atsparumas virSija 2 MQ.

— Pakeiskite degaly filtra ir pripildykite degaly
baka. I§ degaly sistemos pasalinkite ora.

— ldékite ir prijunkite baterija, reikalui esant —
pakartotinai jkrauta.

— Atlikite generatorinio agregato testa.
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8 Salinimas

8.1 Bendroji informacija

Kurdama produktus ir paslaugas, ,,Atlas Copco®
stengiasi suprasti, paisyti ir minimizuoti neigiama
poveikj aplinkai, kurj gali turéti gaminiai ir
paslaugos, juos gaminant, platinant ir naudojant, taip
pat ir Salinant.

Perdirbimo ir $alinimo politika yra ,,Atlas Copco*
gaminiy kirimo dalis. ,,Atlas Copco“ bendrove
nustato grieztus reikalavimus.

Renkantis  medziagas  atsizvelgiama |  jos
perdirbamuma, i$montavimo galimybes ir medziagy
ir konstrukeijy atskiriamuma, taip pat rizika ir pavojy
aplinkai, keliama jas perdirbant ir Salinant,
nei$vengiamus neperdirbamy medziagy jkainius.

Jasy ,,Atlas Copco™ generatorinj agregata daugiausia
sudaro metalas, kurj galima perlydyti metalo
dirbiniams ir metalo lydiniams, o tai reiskia, kad jis
beveik visiS8kai perdirbamas. Naudotas plastikas
zymimas, rusiuojamas ir suspaudzZiamas ateityje
numatant ji perdirbti.

Si koncepcija gali pavykti tik su jisy
A pagalba. Padékite mums Salindami
profesionaliai. UZtikrindami tinkama
gaminio Salinima, padedate iSvengti
galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir
sveikatai, galinfiy  atsirasti  dél
netinkamo atlieky apdorojimo.
Medziagy perdirbimas ir pakartotinis
naudojimas padeda i$saugoti gamtinius
iSteklius.

Altlas Copco

8.2 Medziagy Salinimas

Medziagas ir uzterStas medziagas Salinkite atskirai,
pagal vietos reikalavimus.

Prie§ iSmontuojant masing pasibaigus  jos
eksploatacijos laikui, iSleiskite visus skysCius ir
Salinkite  pagal vietoje taikomus  Salinimo
reikalavimus.

Isimkite akumuliatorius. Negalima mesti
akumuliatoriy j ugnj (sprogimo rizika) ar iSmesti su
atlickomis. MaS$ing  iSmontuokite  atskirdami
metalines, elektronines dalis, laidus, vamzdelius,
izoliacines ir plastikines dalis.

Visas sudétines dalis Salinkite pagal taikytinus
Salinimo reikalavimus.

Mechaniskai pasalinkite iSlietg skystj; visa likusj
surinkite absorbuojantia medziaga (pvz., sméliu,
pjuvenomis) ir $alinkite pagal taikytinus $alinimo
reikalavimus. Negalima nuleisti | kanalizacijos
sistema ar pavirSinius vandenis.
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9 Galimos alternatyvos

9.1 Elektros grandinés schemos

Standartiniy QES 60-85-105-120-150-200 agregaty,
agregaty su pasirenkama jranga ir agregaty su
kombinuota pasirenkama jranga variklio valdymo bei
galios grandiniy elektrinés schema:

[renginio grandinés
schema
QES 60 Jd 1636 0112 38

QES 85-105-120-150-200 Jd 1636 0107 80

9.2 Papildomos elektrinés
jrangos apzZvalga

Yra §i papildoma elektriné jranga:

— Automatinis baterijos kroviklis

— Baterijos jungiklis

— Variklio ausinimo skysc¢io kaitintuvas

— Oro sildytuvas Saltam uzvedimui

— I8¢jimo lizdai (S) — trifaziai

— ITrelé

9.3 Papildomos elektrinés
irangos apibudinimas

9.3.1

5 A baterijy ikrovikliai sukurti taip, kad buty nuolat
prijungti prie baterijos ir iSlaikyty ja maksimaliai
ikrauta. Jkroviklis veikia ir paleidimo, ir veikimo
metu. Galimos kelios KS jtampos jungtys.

Automatinis baterijos kroviklis

Apacioje esantis LED rodo, jog jrenginys parengtas
darbui.
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Baterijos jkroviklis krauna keliais i§maniais etapais:

— pastovi srové: maksimali srové per jkrovos
atstatymo faze;

— pastovi jtampa;

— jkrovikliai automatiskai persijungia | laisva

rezima, kai jkrovimas baigtas.

Galima pilna apsauga:
— apsauga nuo atvirk§¢io poliariSkumo, trumpojo
jungimo ir sroveés ribojimo;
— automatinis atsistatymas pasalinus gedima.
Baterijos jkroviklio naudojimas:
— Prie X4 jungties prijunkite iSorinj elektrinj
maitinimag:
* jeinancio maitinimo prievadai: 832 - 835
* maitinimo i§vadai: X5.

Atlas Copco



9.3.2

Baterijos jungiklis yra triuk§mga izoliuojancio kébulo
viduje. Juo galima sujungti arba atskirti baterijos ir
variklio elektrines grandines.

A

9.3.3

Baterijos jungiklis

Niekuomet  nei§junkite  (OFF)
baterijos jungiklio kai masina dirba.

Variklio ausinimo skysc¢io
kaitintuvas

Kad buty galima nedelsiant uzvesti ir apkrauti variklj,
jrengtas iSorinis auSinimo skysCio kaitintuvas
(1000 W, 240 V), palaikantis variklio temperatiira
38°C-49°C diapazone.

Altlas Copco

9.3.4 Oro Sildytuvas Saltam

uzvedimui

Oro paSildymo galimybé uztikrina, kad wvariklis
uzsivesty esant minusinei temperatirai, tokiai kaip -
20°C.

QES 85-105-120-150-200 generatoriniuose
agregatuose oro Sildytuva variklio ECU valdo
automatiskai. LED valdymo pulte rodo, kad jjungtas
oro pasildymas ir variklis uzsives, kai tik bus pasiekta
reikiama temperatiira.

QES 60 generatoriniuose agregatuose yra mygtukas,
skirtas rankiniu budu reguliuoti oro pasildyma, kaip
aprasyta:

1. Paspauskite ir laikykite oro $ildytuvo mygtuka per
visa pakaitinimo laika (zr, pateikta lentelg).

2. Atleiskite oro Sildytuvo mygtuka ir paspauskite
START mygtuka, kad uzsivesty variklis.

3. Kai variklis pradeda deginti degalus, paspauskite
ir laikykite oro Sildytuvo mygtuka per visa
pakartotinio kaitinimo laika (Zr, pateikta lentel¢).

4. Kaitinima kartokite per 120s ciklg. Tarp 2
kaitinimo cikly darykite 10 s pertrauka.
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Temperatira | Pakaitinimo Pakartotinio
laikas kaitinimo
laikas
0°C 0s 0s
-5°C 10s 10s
-10°C 15s 15s
-15°C 20s 20s
-20°C 30s 20s




9.3.5 Iséjimo lizdai (S) — trifaziai
Toliau pateiktas trumpas visy generatoriniame
agregate esanCiy iS¢jimo lizdy ir skyrikliy
apibudinimas:
XS1..... 1-fazés srovés iSejimo lizdas (230/277 V
kintamaoji srové)
Yra L1 fazé, neutralé ir jzeminimas.
XS2..... 1-fazés srovés iSéjimo lizdas (230/277 V
kintamoji srove)
Yra L2 fazgé, neutralé ir jzeminimas.
XS3..... 3-fazés srovés iséjimo lizdas (400/480 V
kintamaoji srové)
Yra L1, L2 ir L3 fazés, neutralée ir
izeminimas.
XS4..... 3-fazés srovés iséjimo lizdas (400/480 V
kintamaoji srové)
Yra L1, L2 ir L3 fazés, neutralé ir
izeminimas.
XS5..... 3-fazés srovés iséjimo lizdas (400/480V
kintamaoji srové)
Yra L1, L2 ir L3 fazés, neutralé ir
izeminimas.
Q601... XS1 skyriklis

Nutraukia elektros tiekimg j XS1 lizda, kai
apkrovos puséje atsiranda  trumpasis
sujungimas arba suaktyvinama apsauga nuo
perkrovos (16 A). Suveikus, Q601 nutraukia
fazg L1 ir neutrale j XSI. Pasalinus
problema, galima atstatyti atgal.

Q602...

Q603...

Q604...

Q605...

XS2 lizdo skyriklis

Nutraukia elektros tiekimg j X2 lizdg, kai
apkrovos  puséje atsiranda  trumpasis
sujungimas arba suaktyvinama apsauga nuo
perkrovos (16 A). Suaktyvintas Q602
skyriklis atjungia faz¢ L2 nuo XS2 lizdo.
Pasalinus problema, galima atstatyti atgal.

XS83 lizdo skyriklis
Nutraukia elektros tiekima j XS3 lizdg, kai
apkrovos  puséje atsiranda  trumpasis

sujungimas arba suaktyvinama apsauga nuo
perkrovos (16 A). Suveikus, Q603 nutraukia
trifazes | XS3. Pasalinus problema, galima
atstatyti atgal.

XS4 lizdo skyriklis
Nutraukia elektros tiekima j XS4 lizdg, kai
apkrovos  puséje atsiranda  trumpasis

sujungimas arba suaktyvinama apsauga nuo
perkrovos (32 A). Suveikus, Q604 nutraukia
trifazes | XS4. Pasalinus problema, galima
atstatyti atgal.

XS5 lizdo skyriklis
Nutraukia elektros tiekima j XS5 lizdg, kai
apkrovos puséje atsiranda  trumpasis

sujungimas arba suaktyvinama apsauga nuo
perkrovos (63 A). Suveikus, Q605 nutraukia
trifazes | XS5. Pasalinus problema, galima
atstatyti atgal.
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Skyriklis Q600 nutraukia elektros
tiekima ne tik j X10, bet ir XS1, XS2,
XS3, XS4 bei XS5 lizdus.
Nepamirskite jjungti skyrikliy Q600,
Q601, Q602, Q603, Q604 ir Q605
paleide generatorinj agregata, Kkai
elektros energija tiekiama per XS1,
XS2, XS3, XS4 ar XS5.

Atlas Copco



9.3.6 Dviejy dazniy

Dvigubo daZnio parinktis galima tik
QES 60.
Dviejy dazniy variantas suteikia galimybe¢ dirbti
50 Hz arba 60 Hz dazniu, uZtikrinant pastovios

apkrovos tikslumg. Daznis pasirenkamas jungikliu
S3.

le 5 5
L f

g8

@E
o@

o T

S3

o

=

‘ R2/R3

R2...... [tampos reguliavimo potenciometras
50 Hz
Jis suteikia galimybg reguliuoti i$éjimo
itampa prie 50 Hz.

R3....... [tampos reguliavimo potenciometras
60 Hz
Jis suteikia galimybg reguliuoti i$éjimo
itampa prie 60 Hz.

Altlas Copco

S3....... Daznio perjungiklis (50 Hz/60 Hz)
Jis suteikia galimybe pasirinkti i$¢jimo
itampos daznj: 50 Hz arba 60 Hz.

IS¢jimo daznj galima Kkeisti tik
iSjungus agregata.

Pakeite iséjimo daznj,
potenciometrais R2 ar R3,
sureguliuokite i$¢jimo jtampa.
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9.3.7 ITrelé X10...... Pagrindiniai elektros tiekimo i§vadai
Generatorinis agregatas parengtas darbui IT tinkle, g g H (400 V kintamoji srove)
t.y., kai néra tiesiogiai izeminty elektros tinklo linijy. m m I§vadai L1, L2, L3, N (= neutralé) ir PE (=
Izoliacijos gedimas, dél kurio susidaro per maza f jZzeminimas) yra uz valdymo pulto dury ir
izoliacijos varZza, aptinkamas izoliacijos kontrolés @ nedideliy permatomy dury.
rele: q EM!1..... Izoliacijos kontrolés relé
A Generatorinio agregato negalima Q600 N @ - 4 m Tikrina izoliacijos varZa ir suaktyvina Q600
naudoti Kituose tinkluose (pvz., TT = skyriklj, jei izoliacijos varza per maza.
arba TN). Dél to gali suveikti EM1 EE -
izoliacijos kontrolés relé.
Generatorinis agregatas parengtas
darbui IT tinkle, t.y., kai néra E °sﬁ= "eﬂ "SE HSD efﬂl
tiesiogiai jZeminty elektros tinklo X10 S ® i3
linijy. Izoliacijos gedimas, dél kurio <
susidaro per maza izoliacijos varza,
aptinkamas izoliacijos kontrolés Q600...X10 lizdo skyriklis
rele. Nutraukia elektros tickimg j X10 lizda, kai
Kiekviena karta paleidZiant apkrovos puséje atsiranda  trumpasis
generatoriy, taip pat ir kiekviena sujungimas arba suaktyvinama apsauga nuo
karta prijungiant nauja apkrova, perkrovos. Suaktyvintas Q600 skyriklis
bitina patikrinti izoliacijos varZa. atjungia tris fazes nuo X10 lizdo. PaSalinus
Patikrinkite, ar teisingai problema, skyriklj reikia rankiniu bidu
sureguliuota izoliacijos kontrolés atstatyti j pradine biiseng.
relé. (gamyklinis nustatymas 13 kQ)
|
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9.4 Papildomos mechaninés

jrangos apzvalga

Yra §i papildoma mechaniné jranga:

— ISorinio degaly bako jungtis (su greitojo
sujungimo jungtimis / be greitojo sujungimo
Jungiy)

— Alyvos isleidimo siurblys

— Vaziuokleé (asis, vilkimo strypas, vilkimo kilpos)

— Pavazos rémas

— Ypatinga spalva

Altlas Copco

9.5 Papildomos mechaninés
jrangos apibudinimas

9.5.1 ISorinio degaly bako jungtis (su
greitojo sujungimo jungtimis /
be greitojo sujungimo jungg€iy)
ISorinio degaly bako jungtis suteikia galimybg apeiti
vidinj degaly baka ir prijungti prie jrenginio i$orinj
degaly baka.

Vaizdas i$ iSorés
c
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Vaizdas i$ vidaus

EFT ISorinio degaly bako tiekimo jungtis
EFR ISorinio degaly bako grjztamosios linijos
jungtis

Naudodami $ig parinktj, nepamirskite prijungti ne tik
degaly tiekimo, bet ir grjiztamaja linijas. Degaly linijy
jungtys turi buti sandarios, kad i degaly sistema
nepatekty oro. Pasukite 3 krypcCiy sklendés rankeng j

norimg padét;.
7

Caa]
— ~»
'&ﬂ [[ ] \

1 padetis: rodo, jog variklio
degaly tickimo linija prijungta
prie vidinio degaly bako.

EXTERNAL FUELTANK 2 padétis: rodo, jog variklio
degaly tiekimo linija prijungta

prie iSorinio degaly bako.




9.5.2 Alyvos isleidimo siurblys
Alyvos isleidimo siurblys padeda pakeisti alyva.

9.5.3 Vaziuoklé (aSis, vilkimo strypas,
vilkimo kilpos)
QES Jd generatoriniy agregaty komplektai gali biiti
papildomai komplektuojami su bekelei skirta
priekaba. Naudojimui keliuose, vaziuokléje yra
imontuotas arba reguliuojamas arba fiksuotas
grazulas su DIN asa, NATO asa, ITA asa, AFR gsa
arba rutuline jungtimi ir kelio signalizacijos sistema,
aprobuota pagal ES jstatymus.

Naudodami Sig parinktj

— Uztikrinkite, kad velkanciosios transporto
priemonés vilkimo jranga atitikty generatorinio
agregato priekyje esancig vilkimo 3sa.

— Niekuomet nebandykite perkelti generatorinio
agregato, kai prie jrenginio prijungti elektros
kabeliai.

— Pastatydami generatorinj agregata, visuomet
junkite stovéjimo stabdj.

— Palikite pakankamai vietos darbui, apziirai ir
priezitrai (bent po 1 metra i$ kiekvienos pusés).

Vaziuoklés priezilra
— Bent du kartus per metus ir po pirmyjy 50 darbo

valandy patikrinkite, ar gerai uzverzti vilkimo
strypo varztai, asies varztai ir raty verzlés.

— Bent dukart per metus sutepkite raty asies pakabos
guolius, traukle | vairo pavaros asj ir stabdzio
rankenos a§j. Raty guoliams naudokite
rutuliniams guoliams skirta tepala, o trauklei ir
aSiai — grafitinj tepala.

— Dukart per metus patikrinkite stabdziy sistema.

— Dukart per metus patikrinkite vibracijos
slopintuvus.

— Viena karta per metus raty stebulés guolius
pripildykite tepalo.

9.5.4 Pavazos rémas

Pavazos rémo alternatyva suteikia labai tvirta
pagrindo  réma, skirta dirbant  gruoblétose
statybvietése. ~ Dar  gali  buti  naudojama
generatoriniam agregatui vilkti nedideliu atstumu.
Kad generatorinj agregata biity galima kelti Sakiniu
krautuvu, réme padarytos staciakampés angos.

-77 -
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10 Techninés specifikacijos
10.1 QES 60 jrenginiy techniniai duomenys

10.1.1 Jungikliy nuostatos

Jungiklis Funkcija Suaktyvinimo reikSmé
Variklio alyvos slégis I§jungimas 1,0 baras
Variklio au$inimo skyscio temperatiira I8jungimas 105°C

10.1.2 Variklio / kintamosios srovés generatoriaus / agregato specifikacijos

QES 60 - 50 Hz
Atskaitos saglygos 1) Nominalinis daznis 50 Hz
Nominalinis stikiy daznis 1500 rpm
Generatoriaus darbo rezimas PRP
Absoliutus oro jsiurbimo slégis 1 baras
Santykinis oro drégnumas 30%
Isiurbiamo oro temperatiira 25°C
Apribojimai 2) Maksimali aplinkos temperatiira 50°C
Leistinas aukstis vir$ juros lygio 3000 m
Maksimalus santykinis oro drégnumas 85%
Minimali paleidimo temperatiira 0°C
Minimali paleidimo temperatiira su $alto uzvedimo jrenginiu (papildoma) -18° C/-25° C
Darbiniai duomenys Nominaliné aktyvioji galia (PRP) 48,6 kW
2)3)4)5) Nominalin¢ aktyvioji galia (ESP) 52,8 kW
Nominalin¢ pilnutiné galia (PRP) 60,7 kVA
Nominaliné pilnutiné galia (ESP) 66,0 kVA
Nominalin¢ jtampa tarp linijy 400 V
Nominaliné srové 87,6 A
Eksploatacijos klas¢ (PRP) (pagal ISO 8528-5:1993) G2
Apkrovos priimtinumas vienu zingsniu (PRP) 85%
41,3 kW
Daznio kritimas <5%
Degaly sanaudos dirbant be apkrovos (PRP) (0 %) 2,4 kg/h
Degaly sanaudos dirbant 50 % apkrovos (PRP) 7,7 kg/h
Degaly sanaudos dirbant 75 % apkrovos (PRP) 10,1 kg/h
Degaly sanaudos dirbant pilna apkrova (PRP) (100 %) 12,0 kg/h
|
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Pritaikymo duomenys

Variklis 4)

Kintamosios srovés
generatorius 4)

Specifinés degaly sanaudos (dirbant visa apkrova PRP, 100 %)
Degaly autonomija su standartiniu baku, esant pilnai apkrovai
Degaly autonomija su 24 h baku, esant pilnai apkrovai

Maks. alyvos sanaudos esant pilnai apkrovai

Maksimalus garso galios lygis (Lw) atitinka 2000/14/EB
Standartinio degaly bako talpa

24 h degaly bako talpa

Apkrovos vienu Zingsniu pajégumas (PRP)

Darbo rezimas

Vieta

Naudojimo rezimas

Paleidimo ir valdymo rezimas

Paleisties laikas

Mobilumas / konfig. pagal ISO 8528-1:1993
(papildomai)

Tvirtinimas

I§statymas klimato salygoms

Standartas

,,John Deere* tipas

Nominalin¢ bendroji galia (PRP)
klasés tipas pagal ISO 3046-7
Ausinimo skystis

Degimo sistema

Oro padavimas

Ikraunama ausinimo sistema

Cilindry skaicius

Darbinis tiiris

Greicio valdymas

Alyvos karterio talpa — pradiné
Ausinimo sistemos talpa

Elektriné sistema

Atitiktis tar§os ribojimo reikalavimams
Maksimalus per parg leistinas PRP apkrovos veiksnys

Standartas
Markeé

Modelis
Nominalin¢ galia, esant H klasés temperatiros padidéjimui

-79-

0,247 kg/kWh
11,5h
37,3 h
Neéra

91 dB(A)
160 1
5201

48,6 kW
100%

PRP
naudoti sausumoje
pavienis
rankinis / automatinis
nenustatyta
transportuojamas / D
mobilus/E
visiskai lankstus
atvirame ore

ISO 3046
ISO 8528-2
4045HFG81
54,0 kW
ICXN
ausSinimo skystis
tiesioginis jpur§kimas
turbininis priptitimas
Oras — | org atausinus
4
451
mechaninis
121
181
12 V nuolatinés sroves
ES Illa etapas
70%

1EC34-1
ISO 8528-3
,.Mecc Alte*
ECP 32-2M/4 B
63 kVA

Atlas Copco



Elektros maitinimo grandiné

Agregatas

Altlas Copco

klasés tipas pagal ISO 8528-3

Apsaugos laipsnis (IP index acc. NF EN 60-529)
Statoriaus izoliacijos klasé

Rotoriaus izoliacijos klasé

Laidy skaicius

Grandinés skyriklis

Poliy skaicius

Siluminio suveikimo srové 50 Hz PRP It (esant 25°C temperatiirai Siluminio
suveikimo srové didesné)

Magnetinio suveikimo srové Im

Apsauga nuo srovés nuotékio
Liekamoji suveikimo srové IDn
Izoliacijos varza (papildomai)

I8¢jimo lizdai (papildomi)

Matmenys — bazinis rémas (IxXPxA)

Matmenys — bazinis rémas + 24 h degaly bakas (IxPxA)

Matmenys — papildomas pavazos rémas (IXPxA)

Matmenys — papildomas pavazos rémas + 24 h degaly bakas (IXPxA)
Pilnutiné masé

- 80 -

125/40°C
1P 23
H
H
12

4
100 A (0,8 x In)
3x1In

0,030-30 A
1-200 kOm

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
16 A 400 V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
32 A400V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
63 A 400V

2228 x1130 x 1615,0 mm

2300 x 1130 x 2015,5 mm

2300 x 1130 x 1615,5 mm

2300 x 1130 x 2015,5 mm
1640 kg



Pastabos
1))
2)
3)
4)

5)

Mazinimo koeficientas % —

1500 PRP

Atskaitos salygos variklio pajégumui pagal ISO 3046-1.

7Zr. galios mazinimo diagrama arba teiraukités gamyklos esant kitoms salygoms.

Esant atskaitos salygoms, jei nenurodyta kitaip.

Klasés apibrézimas (ISO 8528-1):

LTP: Limited Time Power (galia ribotg laika) yra maksimali elektriné galia, kurig generatorinis agregatas gali atiduoti (esant kintamai apkrovai) tuomet, kai nutriiksta tickimas i§

komunalinio elektros tinklo (iki 500 valandy per metus, i kuriy ne daugiau kaip 300 valandy yra darbas pastoviai). Perkrova pagal Sios klasés parametrus neleistina. Kintamosios
srovés generatoriaus pastovi nominaliné galia (pagal ISO 8528-3 apibrézima) nustatyta esant 25°C.

ESP: avarinis atsarginis maitinimas reiSkia galima maksimaly maitinima esant kintamai elektros energijos sekai, esant nurodytoms darbo salygoms, kuriomis generatorinis
agregatas gali tiekti maitinima tuomet, kai nutriiksta tickimas i§ komunalinio elektros tinklo, mazdaug iki 200 valandy per metus, su eksploatacinés priezitiros ir vykdytiny,
gamintojo nurodyty, procediiry intervalais. Leistinas vid. galia (Ppp) per veikimo para neturi virSyti 70 % ESP, jeigu variklio gamintojas néra patvirtings kitaip.

PRP: Prime Power (pirmin¢ galia) yra maksimali galima galia kintamos galios sekoje, kurig galima vartoti neribota valandy skai¢iy per metus, tarp nustatyty priezitiros intervaly

ir esant nustatytoms aplinkos salygoms. Per 12 valandy laikotarpj leidziama 1 valandos trukmés 10% perkrova. Leistina vidutiné galia per parg neturi vir§yti nustatyto apkrovos
koeficiento, kaip nurodyta minétose techninése specifikacijose.

Specifiné naudojamy degaly masé: 0,86 kg/l.

Aultis Temperatirs
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 95 95 95 90 90
500 95 95 95 95 95 95 95 95 90 90 90
1000 95 95 95 95 95 95 95 95 90 90 90
1500 95 95 95 95 95 95 95 90 90 90 90
2000 95 95 95 95 95 95 90 90 90 90 85
2500 90 90 90 90 90 90 85 85 85 INenurodytaNenurodytal
3000 90 90 90 90 90 90 85 85 85 NenurodytalNenurodyta

Jei reikia naudoti generatoriy kitokiomis nei ¢ia nurodytos salygomis, kreipkités j ,Atlas Copco®.
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10.2 QES 85 jrenginiy techniniai duomenys

10.2.1 Jungikliy nuostatos

Jungiklis Funkcija Suaktyvinimo reik§mé
Variklio alyvos slégis I8jungimas 1,0 baras
Variklio ausinimo skys¢io temperatiira I§jungimas 110°C

10.2.2 Variklio / kintamosios srovés generatoriaus / agregato specifikacijos

QES 85 - 50Hz QES 85 - 60Hz
Atskaitos sglygos 1) Nominalinis daznis 50 Hz 60 Hz
Nominalinis stikiy daznis 1500 rpm 1800 rpm
Generatoriaus darbo rezimas PRP PRP
Absoliutus oro jsiurbimo slégis 1 baras 1 baras
Santykinis oro drégnumas 30% 30%
Isiurbiamo oro temperatiira 25°C 25°C
Apribojimai 2) Maksimali aplinkos temperatiira 50°C 50°C
Leistinas aukstis vir§ juros lygio 3000 m 3000 m
Maksimalus santykinis oro drégnumas 85% 85%
Minimali paleidimo be pagalbiniy priemoniy temperatiira 0°C 0°C
Minimali paleidimo temperatiira su $alto uzvedimo jrenginiu (papildoma) -18° C/-25° C -18° C/-25° C
Darbiniai duomenys Nominalin¢ aktyvioji galia (PRP) 66,9 kW 67,0 kW
2)3)4)5) Nominaliné aktyvioji galia (ESP) 73,0 kW 74,3 kW
Nominalin¢ pilnutin¢ galia (PRP) 83,7 kVA 83,8 kVA
Nominaliné pilnutiné galia (ESP) 91,3 kVA 92,9 kVA
Nominalin¢ jtampa tarp linijy 400 V 480V
Nominaliné srove, trifazé 120,7 A 100,8 A
Eksploatacijos klasé (pagal ISO 8528-5:1993) G3 G3
Apkrovos priimtinumas vienu zingsniu (PRP) 75% 90%
50,2 kW 60,2 kW
Daznio kritimas izochroninis izochroninis
Degaly sanaudos dirbant be apkrovos (PRP) (0 %) 2,2 kg/h 2,9 kg/h
Degaly sanaudos dirbant 50 % apkrovos (PRP) 9,5 kg/h 9,9 kg/h
Degaly sgnaudos dirbant 75% apkrovos (PRP) 13,0 kg/h 13,9 kg/h
Degaly sanaudos dirbant pilna apkrova (PRP) (100 %) 15,9 kg/h 17,2 kg/h
Specifinés degaly sanaudos (dirbant visa apkrova PRP, 100 %) 0,238 kg/kWh 0,257 kg/kWh
Degaly autonomija su standartiniu baku, esant pilnai apkrovai 12,4 h 11,5h
Degaly autonomija su 24 h baku, esant pilnai apkrovai 36,8 h 340h
|
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Pritaikymo duomenys

Variklis 4)

Kintamosios srovés
generatorius 4)

Maks. alyvos sanaudos esant pilnai apkrovai
Maksimalus garso galios lygis (Lw) atitinka 2000/14/EB
Standartinio degaly bako talpa

24 h degaly bako talpa

Apkrovos vienu Zingsniu pajégumas (PRP)

Darbo rezimas

Vieta

Naudojimo rezimas

Paleidimo ir valdymo rezimas

Paleisties laikas

Mobilumas / konfig. pagal ISO 8528-1:1993
(papildomai)

Tvirtinimas

Isstatymas klimato salygoms

Standartas

John Deere* tipas

Nominaliné bendroji galia (PRP)
klasés tipas pagal ISO 3046-7
Ausinimo skystis

Degimo sistema

Oro padavimas

JTkraunama auginimo sistema

Cilindry skaicius

Darbinis tiris

Greicio valdymas

Alyvos karterio talpa — pradiné
Ausinimo sistemos talpa

Elektrin¢ sistema

Atitiktis tarSos ribojimo reikalavimams
Maksimalus per parg leistinas PRP apkrovos veiksnys

Standartas

Marke

Modelis

Nominaliné galia, esant H klasés temperatiiros padidéjimui
klases tipas pagal ISO 8528-3

Apsaugos laipsnis (IP index acc. NF EN 60-529)
Statoriaus izoliacijos klasé
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PRP
naudoti sausumoje
pavienis
rankinis / automatinis
nenustatyta
transportuojamas / D
mobilus/E
visiskai lankstus
atvirame ore

1SO 3046
1SO 8528-2
4045HFG82_A
73,1 kW
ICXN
ausinimo skystis
HPCR
turbininis pripiitimas
Oras — | org atausinus
4
451
elektroninis
14,71
20,51
12 V nuolatinés sroves
ES Illa etapas
70%

TIEC34-1
1SO 8528-3
,Mecc Alte”
ECP34-1S/4

85 kVA

125/40°C

1P 21
H

PRP
naudoti sausumoje
pavienis
rankinis / automatinis
nenustatyta
transportuojamas / D
mobilus/E
visiskai lankstus
atvirame ore

ISO 3046
ISO 8528-2
4045HFG82_A
71,9 kW
ICXN
auginimo skystis
HPCR
turbininis pripttimas
Oras — | org atausinus
4
451
elektroninis
14,71
20,51
12 V nuolatings srovés
ES Illa etapas
70%

1IEC34-1
ISO 8528-3
,.Mecc Alte”
ECP34-1S/4

201 kVA

125/40°C

IP 21
H

Atlas Copco



Elektros maitinimo grandiné

Agregatas

Altlas Copco

Rotoriaus izoliacijos klasé
Laidy skaicius

Grandinés skyriklis
Poliy skai¢ius

Siluminio suveikimo srové 50 Hz PRP It (esant 25°C temperatiirai

Siluminio suveikimo srové didesné)
Magnetinio suveikimo srove Im

Apsauga nuo srovés nuotékio
Liekamoji suveikimo srové IDn
Izoliacijos varza (papildomai)

I8¢jimo lizdai (papildomi)

Matmenys — bazinis rémas (IXPxA)
Matmenys — papildomas pavazos rémas (IxPxA)
Pilnutiné masé

-84-

12

4
160 A (0,8 x In)
3xIn

0,030-30 A
1-200 kOm

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
16 A 400 V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
32 A400V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
63 A 400V

2900 x1150 x 1709,5 mm
2980 x1150 x 1682,0 mm
2015 kg

12

4
160 A (0,8 x In)

3xIn

0,030-30 A
1-200 kOm

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
16 A 400 V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
32 A400V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
63 A 400 V

2900 x1150 x 1709,5 mm
2980 x1150 x 1682,0 mm
2015 kg



Pastabos
1))
2)
3)
4)

5)

Atskaitos salygos variklio pajégumui pagal ISO 3046-1.

7Zr. galios mazinimo diagrama arba teiraukités gamyklos esant kitoms salygoms.

Esant atskaitos salygoms, jei nenurodyta kitaip.

Klasés apibrézimas (ISO 8528-1):

LTP: Limited Time Power (galia ribotg laikg) yra maksimali elektrin¢ galia, kurig generatorinis agregatas gali atiduoti (esant kintamai apkrovai) tuomet, kai nutriiksta tiekimas i§

komunalinio elektros tinklo (iki 500 valandy per metus, i$ kuriy ne daugiau kaip 300 valandy yra darbas pastoviai). Perkrova pagal Sios klasés parametrus neleistina. Kintamosios
srovés generatoriaus pastovi nominaliné galia (pagal ISO 8528-3 apibrézima) nustatyta esant 25°C.

ESP: avarinis atsarginis maitinimas reiskia galima maksimaly maitinima esant kintamai elektros energijos sekai, esant nurodytoms darbo salygoms, kuriomis generatorinis
agregatas gali tiekti maitinima tuomet, kai nutriiksta tickimas i§ komunalinio elektros tinklo, mazdaug iki 200 valandy per metus, su eksploatacinés priezitiros ir vykdytiny,
gamintojo nurodyty, procediiry intervalais. Leistinas vid. galia (Ppp) per veikimo para neturi virSyti 70 % ESP, jeigu variklio gamintojas néra patvirtings kitaip.

PRP: Prime Power (pirmin¢ galia) yra maksimali galima galia kintamos galios sekoje, kurig galima vartoti neribota valandy skaiciy per metus, tarp nustatyty priezitros intervaly
ir esant nustatytoms aplinkos salygoms. Per 12 valandy laikotarpj leidziama 1 valandos trukmeés 10% perkrova. Leistina vidutiné galia per parg neturi virSyti nustatyto apkrovos
koeficiento, kaip nurodyta minétose techninése specifikacijose.

Specifiné naudojamy degaly masé: 0,86 kg/1.
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Mazinimo koeficientas % —
1500 PRP

Mazinimo koeficientas % —
1800 PRP

Jei reikia naudoti generatoriy kitokiomis nei ¢ia nurodytos salygomis, kreipkités j ,Atlas Copco”.

Altlas Copco

Aukstis Tem‘(’fg;'“-"a
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 95 95 95 95 90
500 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 90
1000 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 90
1500 95 95 95 95 95 95 95 95 95 90 90
2000 95 95 95 95 95 95 90 90 90 85 85
2500 90 90 90 90 90 90 85 85 85 INenurodytaNenurodytal
3000 90 90 90 90 90 90 85 85 85  |NenurodytaNenurodyta|
Aukstis Tem‘(’fg'“-"a
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 95 95 95 95 90
500 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 90
1000 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 90
1500 95 95 95 95 95 95 95 95 95 90 90
2000 95 95 95 95 95 95 90 90 90 85 85
2500 90 90 90 90 90 90 85 85 85  |NenurodytaNenurodytal
3000 90 90 90 90 90 90 85 85 85  |NenurodytaNenurodyta|
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10.3 QES 105 jrenginiy techniniai duomenys

10.3.1 Jungikliy nuostatos

Jungiklis

Variklio alyvos slégis

Variklio au§inimo skys¢io temperatiira

Funkcija Suaktyvinimo reik§mé
I8jungimas 1,0 baras
ISjungimas 110°C

10.3.2 Variklio / kintamosios srovés generatoriaus / agregato specifikacijos

QES 105 - 50Hz

QES 105 - 60Hz

Atskaitos sglygos 1)

Apribojimai 2)

Darbiniai duomenys
2)3)4)5)

Nominalinis daznis
Nominalinis stikiy daznis
Generatoriaus darbo rezimas
Absoliutus oro jsiurbimo slégis
Santykinis oro drégnumas
Isiurbiamo oro temperatiira

Maksimali aplinkos temperatiira

Leistinas aukstis vir§ juros lygio

Maksimalus santykinis oro drégnumas

Minimali paleidimo be pagalbiniy priemoniy temperatiira

Minimali paleidimo temperatiira su $alto uzvedimo jrenginiu (papildoma)

Nominaliné aktyvioji galia (PRP)
Nominaliné aktyvioji galia (ESP)
Nominalin¢ pilnutin¢ galia (PRP)
Nominaliné pilnutiné galia (ESP)

Nominalin¢ jtampa tarp linijy

Nominaliné srove, trifazé

Eksploatacijos klasé (pagal ISO 8528-5:1993)
Apkrovos priimtinumas vienu zingsniu (PRP)

Daznio kritimas

Degaly sanaudos dirbant be apkrovos (PRP) (0 %)

Degaly sanaudos dirbant 50 % apkrovos (PRP)

Degaly sgnaudos dirbant 75% apkrovos (PRP)

Degaly sanaudos dirbant pilna apkrova (PRP) (100 %)
Specifinés degaly sanaudos (dirbant visa apkrova PRP, 100 %)
Degaly autonomija su standartiniu baku, esant pilnai apkrovai
Degaly autonomija su 24 h baku, esant pilnai apkrovai
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50 Hz
1500 rpm
PRP
1 baras
30%
25°C

50°C
3000 m
85%
0°C
-18°C/-25° C

82,8 kW
90,9 kW
103,5 kVA
113,6 kVA
400 V
1494 A
G3
60%
49,7 kW
izochroninis
kg/h
11,84 kg/h
16,20 kg/h
20,10 kg/h
0,243 kg/kWh
9,8h
29,1 h

60 Hz
1800 rpm
PRP
1 baras
30%
25°C

50°C
3000 m
85%
0°C
-18° C/-25° C

83,2 kW
92,2 kW
104,0 kVA
115,3 kVA
480 V
125,1 A
G3
75%
62,1 kW
izochroninis
kg/h
11,84 kg/h
17,10 kg/h
20,80 kg/h
0,250 kg/kWh
9,5h
28,1 h

Atlas Copco



Pritaikymo duomenys

Variklis 4)

Kintamosios srovés
generatorius 4)

Altlas Copco

Maks. alyvos sanaudos esant pilnai apkrovai
Maksimalus garso galios lygis (Lw) atitinka 2000/14/EB
Standartinio degaly bako talpa

24 h degaly bako talpa

Apkrovos vienu Zingsniu pajégumas (PRP)

Darbo rezimas

Vieta

Naudojimo rezimas

Paleidimo ir valdymo rezimas

Paleisties laikas

Mobilumas / konfig. pagal ISO 8528-1:1993
(papildomai)

Tvirtinimas

Isstatymas klimato salygoms

Standartas

John Deere* tipas

Nominaliné bendroji galia (PRP)
klasés tipas pagal ISO 3046-7
Ausinimo skystis

Degimo sistema

Oro padavimas

JTkraunama auginimo sistema

Cilindry skaicius

Darbinis tiiris

Greicio valdymas

Alyvos karterio talpa — pradiné
Ausinimo sistemos talpa

Elektrin¢ sistema

Atitiktis tarSos ribojimo reikalavimams
Maksimalus per parg leistinas PRP apkrovos veiksnys

Standartas

Marké

Modelis

Nominaliné galia, esant H klasés temperatiiros padidéjimui
klases tipas pagal ISO 8528-3

Apsaugos laipsnis (IP index acc. NF EN 60-529)
Statoriaus izoliacijos klasé
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PRP
naudoti sausumoje
pavienis
rankinis / automatinis
nenustatyta
transportuojamas / D
mobilus/E
visiskai lankstus
atvirame ore

ISO 3046
1SO 8528-2
4045HFG82_B
89,8 kW
ICXN
ausinimo skystis
HPCR
turbininis priptitimas
Oras — | org atausinus
4
451
elektroninis
14,71
20,51
12 V nuolatinés srovés
ES IIla etapas
70%

1IEC34-1
1SO 8528-3
,Mecc Alte
ECP34-2S/4

105 kVA

125/40°C

IP 21
H

PRP
naudoti sausumoje
pavienis
rankinis / automatinis
nenustatyta
transportuojamas / D
mobilus/E
visiskai lankstus
atvirame ore

ISO 3046
1SO 8528-2
4045HFG82_B
88,7kW
ICXN
auginimo skystis
HPCR
turbininis pripitimas
Oras — | org atausinus
4
451
elektroninis
14,71
22,51
12 V nuolatinés srovés
ES IIla etapas
70%

IEC34-1
ISO 8528-3
,.Mecc Alte
ECP34-2S/4

126 kVA

125/40°C

IP 21
H



Elektros maitinimo grandiné

Agregatas

Rotoriaus izoliacijos klasé
Laidy skaicius

Grandinés skyriklis
Poliy skai¢ius

Siluminio suveikimo srové 50 Hz PRP It (esant 25°C temperatiirai

Siluminio suveikimo srové didesné)
Magnetinio suveikimo srove Im

Apsauga nuo srovés nuotékio
Liekamoji suveikimo srové IDn
Izoliacijos varza (papildomai)

I8¢jimo lizdai (papildomi)

Matmenys — bazinis rémas (IXPxA)
Matmenys — papildomas pavazos rémas (IxPxA)

Pilnutiné masé
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12

4
200 A (0,7 x In)
3xIn

0,030-30 A
1-200 kOm

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
16 A 400 V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
32 A400V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
63 A 400V

2900 x1150 x 1709,5 mm
2980 x1150 x 1682,0 mm

2075 kg

12

4
200 A (0,7 x In)
3x1In

0,030-30 A
1-200 kOm

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
16 A 400V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
32 A400V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
63 A 400V

2900 x1150 x 1709,5 mm
2980 x1150 x 1682,0 mm

2075 kg

Atlas Copco



Pastabos

1) Atskaitos salygos variklio pajégumui pagal ISO 3046-1.

2) 7Zr. galios mazinimo diagrama arba teiraukités gamyklos esant kitoms salygoms.

3) Esant atskaitos salygoms, jei nenurodyta kitaip.

4) Klasés apibrézimas (ISO 8528-1):
LTP: Limited Time Power (galia ribota laika) yra maksimali elektrin¢ galia, kurig generatorinis agregatas gali atiduoti (esant kintamai apkrovai) tuomet, kai nutriiksta tickimas i$
komunalinio elektros tinklo (iki 500 valandy per metus, i$ kuriy ne daugiau kaip 300 valandy yra darbas pastoviai). Perkrova pagal Sios klasés parametrus neleistina. Kintamosios
srovés generatoriaus pastovi nominaliné galia (pagal ISO 8528-3 apibrézima) nustatyta esant 25°C.
ESP: avarinis atsarginis maitinimas reiskia galima maksimaly maitinima esant kintamai elektros energijos sekai, esant nurodytoms darbo salygoms, kuriomis generatorinis
agregatas gali tiekti maitinima tuomet, kai nutriiksta tickimas i§ komunalinio elektros tinklo, mazdaug iki 200 valandy per metus, su eksploatacinés priezitiros ir vykdytiny,
gamintojo nurodyty, procediiry intervalais. Leistinas vid. galia (Ppp) per veikimo para neturi virSyti 70 % ESP, jeigu variklio gamintojas néra patvirtings kitaip.
PRP: Prime Power (pirmin¢ galia) yra maksimali galima galia kintamos galios sekoje, kurig galima vartoti neribota valandy skaiciy per metus, tarp nustatyty priezitros intervaly
ir esant nustatytoms aplinkos salygoms. Per 12 valandy laikotarpj leidziama 1 valandos trukmeés 10% perkrova. Leistina vidutiné galia per parg neturi virSyti nustatyto apkrovos
koeficiento, kaip nurodyta minétose techninése specifikacijose.

5) Specifiné naudojamy degaly masé: 0,86 kg/1.

|

Atlas Copco -90-



Mazinimo koeficientas % —

1500 PRP Aukstis Tem‘(’fgt"m
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 95 95 95 95 90
500 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 90
1000 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 90
1500 95 95 95 95 95 95 95 95 95 90 90
2000 95 95 95 95 95 95 90 90 90 85 85
2500 90 90 90 90 90 90 85 85 85 INenurodytaNenurodytal
3000 90 90 90 90 90 90 85 85 85  |NenurodytaNenurodyta|
Mazinimo koeficientas % — - Temperatiira
1800 PRP Aukstis °C)
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 100 100 95 95 95
500 100 100 100 100 100 100 95 95 95 95 95
1000 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95
1500 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95
2000 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95
2500 95 95 95 95 95 95 95 95 95 |NenurodytaNenurodytal
3000 95 95 95 95 95 95 95 95 90 |NenurodytaNenurodyta]
Jei reikia naudoti generatoriy kitokiomis nei Cia nurodytos sglygomis, kreipkités j ,Atlas Copco®.
]
-91- Atlas Copco



10.4 QES 120 jrenginiy techniniai duomenys

10.4.1 Jungikliy nuostatos

Jungiklis

Variklio alyvos slégis

Variklio au§inimo skys¢io temperatiira

Funkcija Suaktyvinimo reik§mé
I8jungimas 1,0 baras
ISjungimas 110°C

10.4.2 Variklio / kintamosios srovés generatoriaus / agregato specifikacijos

QES 120 - 50 Hz

QES 120 - 60 Hz

Atskaitos sglygos 1)

Apribojimai 2)

Darbiniai duomenys
2)3)4)5)

Altlas Copco

Nominalinis daznis
Nominalinis stikiy daznis
Generatoriaus darbo rezimas
Absoliutus oro jsiurbimo slégis
Santykinis oro drégnumas
Isiurbiamo oro temperatiira

Maksimali aplinkos temperatiira

Leistinas aukstis vir§ juros lygio

Maksimalus santykinis oro drégnumas

Minimali paleidimo be pagalbiniy priemoniy temperatiira

Minimali paleidimo temperatiira su $alto uzvedimo jrenginiu (papildoma)

Nominaliné aktyvioji galia (PRP)
Nominaliné aktyvioji galia (ESP)
Nominalin¢ pilnutin¢ galia (PRP)
Nominaliné pilnutiné galia (ESP)

Nominalin¢ jtampa tarp linijy

Nominaliné srove, trifazé

Eksploatacijos klasé (pagal ISO 8528-5:1993)
Apkrovos priimtinumas vienu zingsniu (PRP)

Daznio kritimas

Degaly sanaudos dirbant be apkrovos (PRP) (0 %)

Degaly sanaudos dirbant 50 % apkrovos (PRP)

Degaly sgnaudos dirbant 75% apkrovos (PRP)

Degaly sanaudos dirbant pilna apkrova (PRP) (100 %)
Specifinés degaly sanaudos (dirbant visa apkrova PRP, 100 %)
Degaly autonomija su standartiniu baku, esant pilnai apkrovai
Degaly autonomija su 24 h baku, esant pilnai apkrovai
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50 Hz
1500 rpm
PRP
1 baras
30%
25°C

50°C
3000 m
85%
0°C
-18°C/-25° C

96,0 kW
105,6 kW
120,0 kVA
132,0 kVA

400 V
1732 A
G3
50%

48,0 kW

izochroninis

5,5 kg/h
13,8 kg/h
16,8 kg/h
23,3 kg/h

0,243 kg/kWh
8,5h
25,1 h

60 Hz
1800 rpm
PRP
1 baras
30%
25°C

50°C
3000 m
85%
0°C
-18°C/-25° C

96,0 kW
105,6 kW
120,0 kVA
132,0 kVA
480 V
1443 A
G3
65%
62,4 kW
izochroninis
4,1 kg/h
17,9 kg/h
19,8 kg/h
23,5 kg/h
0,245 kg/kWh
8,4 h
249 h



Pritaikymo duomenys

Variklis 4)

Kintamosios srovés
generatorius 4)

Maks. alyvos sanaudos esant pilnai apkrovai
Maksimalus garso galios lygis (Lw) atitinka 2000/14/EB
Standartinio degaly bako talpa

24 h degaly bako talpa

Apkrovos vienu Zingsniu pajégumas (PRP)

Darbo rezimas

Vieta

Naudojimo rezimas

Paleidimo ir valdymo rezimas

Paleisties laikas

Mobilumas / konfig. pagal ISO 8528-1:1993
(papildomai)

Tvirtinimas

ISstatymas klimato salygoms

Standartas

,,John Deere® tipas

Nominalin¢ bendroji galia (PRP)
klasés tipas pagal ISO 3046-7
Ausinimo skystis

Degimo sistema

Oro padavimas

Ikraunama ausinimo sistema

Cilindry skai¢ius

Darbinis tiiris

Greicio valdymas

Alyvos karterio talpa — pradiné
Ausinimo sistemos talpa

Elektriné sistema

Atitiktis tarSos ribojimo reikalavimams
Maksimalus per parg leistinas PRP apkrovos veiksnys

Standartas

Marke

Modelis

Nominalin¢ galia, esant H klasés temperatiiros padidéjimui
klasés tipas pagal ISO 8528-3

Apsaugos laipsnis (IP index acc. NF EN 60-529)
Statoriaus izoliacijos klas¢
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PRP
naudoti sausumoje
pavienis
rankinis / automatinis
nenustatyta
transportuojamas / D
mobilus/E
visiskai lankstus
atvirame ore

ISO 3046
1SO 8528-2
4045HFG82_C
104,9 kW
ICXN
ausinimo skystis
HPCR
turbininis pripitimas
Oras — | org atausinus
4
451
elektroninis
14,71
181
12 V nuolatinés srovés
ES IIla etapas
70%

1EC34-1
1SO 8528-3
,.Mecc Alte*
ECP34-1L/4

135 kVA

125/40°C

1P 21
H

PRP
naudoti sausumoje
pavienis
rankinis / automatinis
nenustatyta
transportuojamas / D
mobilus/E
visiskai lankstus
atvirame ore

ISO 3046
1SO 8528-2
4045HFG82_C
102,8 kW
ICXN
ausinimo skystis
HPCR
turbininis pripttimas
Oras — | org atausinus
4
451
elektroninis
14,71
181
12 V nuolatinés sroves
ES Illa etapas
70%

1EC34-1
1SO 8528-3
,.Mecc Alte*
ECP34-1L/4

162 kVA

125/40°C

1P 21
H

Atlas Copco



Elektros maitinimo grandiné

Agregatas

Altlas Copco

Rotoriaus izoliacijos klasé
Laidy skaicius

Grandinés skyriklis
Poliy skai¢ius

Siluminio suveikimo srové 50 Hz PRP It (esant 25°C temperatiirai

Siluminio suveikimo srové didesné)
Magnetinio suveikimo srove Im

Apsauga nuo srovés nuotékio
Liekamoji suveikimo srové IDn
Izoliacijos varza (papildomai)

I8¢jimo lizdai (papildomi)

Matmenys — bazinis rémas (IXPxA)
Matmenys — papildomas pavazos rémas (IxPxA)

Pilnutiné masé
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12

4
200 A (0,8 x In)
3xIn

0,030-30 A
1-200 kOm

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
16 A 400 V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
32 A400V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
63 A 400V

2900 x1150 x 1709,5 mm
2980 x1150 x 1682,0 mm

2135kg

12

4
200 A (0,8 x In)
3x1In

0,030-30 A
1-200 kOm

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
16 A 400V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
32 A400V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
63 A 400V

2900 x1150 x 1709,5 mm
2980 x1150 x 1682,0 mm

2135 kg



Pastabos
1))
2)
3)
4)

5)

Atskaitos salygos variklio pajégumui pagal ISO 3046-1.

7Zr. galios mazinimo diagrama arba teiraukités gamyklos esant kitoms salygoms.

Esant atskaitos salygoms, jei nenurodyta kitaip.

Klasés apibrézimas (ISO 8528-1):

LTP: Limited Time Power (galia ribotg laikg) yra maksimali elektrin¢ galia, kurig generatorinis agregatas gali atiduoti (esant kintamai apkrovai) tuomet, kai nutriiksta tiekimas i§

komunalinio elektros tinklo (iki 500 valandy per metus, i$ kuriy ne daugiau kaip 300 valandy yra darbas pastoviai). Perkrova pagal Sios klasés parametrus neleistina. Kintamosios
srovés generatoriaus pastovi nominaliné galia (pagal ISO 8528-3 apibrézima) nustatyta esant 25°C.

ESP: avarinis atsarginis maitinimas reiskia galima maksimaly maitinima esant kintamai elektros energijos sekai, esant nurodytoms darbo salygoms, kuriomis generatorinis
agregatas gali tiekti maitinima tuomet, kai nutriiksta tickimas i§ komunalinio elektros tinklo, mazdaug iki 200 valandy per metus, su eksploatacinés priezitiros ir vykdytiny,
gamintojo nurodyty, procediiry intervalais. Leistinas vid. galia (Ppp) per veikimo para neturi virSyti 70 % ESP, jeigu variklio gamintojas néra patvirtings kitaip.

PRP: Prime Power (pirmin¢ galia) yra maksimali galima galia kintamos galios sekoje, kurig galima vartoti neribota valandy skaiciy per metus, tarp nustatyty priezitros intervaly
ir esant nustatytoms aplinkos salygoms. Per 12 valandy laikotarpj leidziama 1 valandos trukmeés 10% perkrova. Leistina vidutiné galia per parg neturi virSyti nustatyto apkrovos
koeficiento, kaip nurodyta minétose techninése specifikacijose.

Specifiné naudojamy degaly masé: 0,86 kg/1.

-95- Atlas Copco



Mazinimo koeficientas % —
1500 PRP

Mazinimo koeficientas % —
1800 PRP

Jei reikia naudoti generatoriy kitokiomis nei ¢ia nurodytos salygomis, kreipkités j ,Atlas Copco”.

Altlas Copco

Aukstis Tem‘(’fg;'“-"a
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 100 100 100 95 95
500 100 100 100 100 100 100 100 95 95 95 95
1000 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95
1500 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95
2000 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 90
2500 95 95 95 95 95 95 95 95 95 INenurodytaNenurodytal
3000 95 95 95 95 95 95 95 95 95 |NenurodytaNenurodyta]
Aukstis Tem‘(’fg'“-"a
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 100 100 100 95 95
500 100 100 100 100 100 100 100 95 95 95 95
1000 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95
1500 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95
2000 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95
2500 95 95 95 95 95 95 95 95 95 |NenurodytaNenurodytal
3000 95 95 95 95 95 95 95 95 95 |NenurodytaNenurodyta]

- 96 -



10.5 QES 150 jrenginiy techniniai duomenys

10.5.1 Jungikliy nuostatos

Jungiklis

Variklio alyvos slégis

Variklio ausinimo skys¢io temperatiira

Funkcija Suaktyvinimo reik§mé
I8jungimas 1,0 baras
ISjungimas 110°C

10.5.2 Variklio / kintamosios srovés generatoriaus / agregato specifikacijos

QES 150 - 50 Hz

QES 150 - 60 Hz

Atskaitos sglygos 1)

Apribojimai 2)

Darbiniai duomenys
2)3)4)5)

Nominalinis daznis
Nominalinis stikiy daznis
Generatoriaus darbo rezimas
Absoliutus oro jsiurbimo slégis
Santykinis oro drégnumas
Isiurbiamo oro temperatiira

Maksimali aplinkos temperatiira

Leistinas aukstis vir§ juros lygio

Maksimalus santykinis oro drégnumas

Minimali paleidimo be pagalbiniy priemoniy temperatiira

Minimali paleidimo temperatiira su $alto uzvedimo jrenginiu (papildoma)

Nominaliné aktyvioji galia (PRP)
Nominaliné aktyvioji galia (ESP)
Nominalin¢ pilnutin¢ galia (PRP)
Nominaliné pilnutiné galia (ESP)

Nominalin¢ jtampa tarp linijy

Nominaliné srove, trifazé

Eksploatacijos klasé (pagal ISO 8528-5:1993)
Apkrovos priimtinumas vienu zingsniu (PRP)

Daznio kritimas

Degaly sanaudos dirbant be apkrovos (PRP) (0 %)

Degaly sanaudos dirbant 50 % apkrovos (PRP)

Degaly sgnaudos dirbant 75% apkrovos (PRP)

Degaly sanaudos dirbant pilna apkrova (PRP) (100 %)
Specifinés degaly sanaudos (dirbant visa apkrova PRP, 100 %)
Degaly autonomija su standartiniu baku, esant pilnai apkrovai

Degaly autonomija su 24 h baku, esant pilnai apkrovai
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50 Hz
1500 rpm
PRP
1 baras
30%
25°C

50°C
3000 m
85%
0°C
-18°C/-25°C

120,0 kW
131,2 kW
150,0 kVA
164,0 kVA
400 V
216,5 A
G3
65%

78 kW
izochroninis
3,5 kg/h
15,6 kg/h
22,2 kg/h
28,0 kg/h
0,233 kg/kWh
11,5h
29,2 h

60 Hz
1800 rpm
PRP
1 baras
30%
25°C

50°C
3000 m
85%
0°C
-18°C/-25°C

127,9 kW
141,0 kW
159,9 kVA
176,2 kVA
480 V
1923 A
G3
75%

90 kW
izochroninis
4,4 kg/h
16,8 kg/h
23,4 kg/h
30,4 kg/h
0,237 kg/kWh
10,6 h
26,9 h

Atlas Copco



Pritaikymo duomenys

Variklis 4)

Kintamosios srovés
generatorius 4)

Altlas Copco

Maks. alyvos sanaudos esant pilnai apkrovai
Maksimalus garso galios lygis (Lw) atitinka 2000/14/EB
Standartinio degaly bako talpa

24 h degaly bako talpa

Apkrovos vienu Zingsniu pajégumas (PRP)

Darbo rezimas

Vieta

Naudojimo rezimas

Paleidimo ir valdymo rezimas

Paleisties laikas

Mobilumas / konfig. pagal ISO 8528-1:1993
(papildomai)

Tvirtinimas

I8statymas klimato salygoms

Standartas

,John Deere* tipas

Nominalin¢ bendroji galia (PRP)
klasés tipas pagal ISO 3046-7
Ausinimo skystis

Degimo sistema

Oro padavimas

Ikraunama ausinimo sistema

Cilindry skai¢ius

Darbinis tiiris

Greicio valdymas

Alyvos karterio talpa — pradiné
Ausinimo sistemos talpa

Elektriné sistema

Atitiktis tarSos ribojimo reikalavimams
Maksimalus per parg leistinas PRP apkrovos veiksnys

Standartas

Markée

Modelis

Nominalin¢ galia, esant H klasés temperatiiros padidéjimui
klasés tipas pagal ISO 8528-3

Apsaugos laipsnis (IP index acc. NF EN 60-529)
Statoriaus izoliacijos klas¢
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Nera
91 dB(A)
3751
9501
100%
120,0 kW

PRP
naudoti sausumoje
pavienis
rankinis / automatinis
nenustatyta
transportuojamas / D
mobilus/E
visiskai lankstus
atvirame ore

ISO 3046
ISO 8528-2
6068HFU82_A
133,9 kW
ICXN
ausinimo skystis
HPCR
turbininis priptitimas
Oras — | org atausinus
6
6,81
elektroninis
19,51
27,21
12 V nuolatinés sroves
ES Illa etapas
70%

1EC34-1
ISO 8528-3
,.Mecc Alte*
ECP34-2L/4

150 kVA

125/40°C

1P 21
H

Nera
Nera
3751
9501
100%
127,9 kW

PRP
naudoti sausumoje
pavienis
rankinis / automatinis
nenustatyta
transportuojamas / D
mobilus/E
visiSkai lankstus
atvirame ore

ISO 3046
ISO 8528-2
6068HFU82_A
135,7 kW
ICXN
ausinimo skystis
HPCR
turbininis pripttimas
Oras — | org atausinus
6
6,81
elektroninis
19,51
27,21
12 V nuolatinés sroveés
ES Illa etapas
70%

1EC34-1
ISO 8528-3
,.Mecc Alte*
ECP34-2L/4

180 kVA

125/40°C

1P 21
H



Elektros maitinimo grandiné

Agregatas

Rotoriaus izoliacijos klasé
Laidy skaicius

Grandinés skyriklis

Poliy skaicius

Siluminio suveikimo srové 50 Hz PRP It (esant 25°C temperatiirai
Siluminio suveikimo sroveé didesné)

Magnetinio suveikimo srove Im

Apsauga nuo srovés nuotékio
Liekamoji suveikimo srové IDn
Izoliacijos varza (papildomai)

I8¢jimo lizdai (papildomi)

Matmenys — bazinis rémas (IXPxA)

Matmenys — bazinis rémas + 24 h degaly bakas (IxPxA)

Matmenys — papildomas pavazos rémas (IXPxA)

Matmenys — papildomas pavazos rémas + 24 h degaly bakas (IXPxA)

Pilnutiné masé

-99-

12

4
250 A (0,8 x In)
3xIn

0,030-30 A
1-200 kOm

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
16 A 400 V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
32 A400V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
63 A 400V

3262 x 1170 x 1856,5 mm

3350 x 1170 x 2225,5 mm

3350 x 1170 x 1855,5 mm

3350 x 1170 x 2225,5 mm
2550 kg

12

4
250 A (0,8 x In)
3xIn

0,030-30 A
1-200 kOm

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
16 A 400 V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
32 A400V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
63 A 400 V

3262 x 1170 x 1856,5 mm

3350 x 1170 x 2225,5 mm

3350 x 1170 x 1855,5 mm

3350 x 1170 x 2225,5 mm
2550 kg

Atlas Copco



Pastabos

1) Atskaitos salygos variklio pajégumui pagal ISO 3046-1.

2) 7Zr. galios mazinimo diagrama arba teiraukités gamyklos esant kitoms salygoms.

3) Esant atskaitos salygoms, jei nenurodyta kitaip.

4) Klasés apibrézimas (ISO 8528-1):
LTP: Limited Time Power (galia ribota laika) yra maksimali elektrin¢ galia, kurig generatorinis agregatas gali atiduoti (esant kintamai apkrovai) tuomet, kai nutriiksta tickimas i$
komunalinio elektros tinklo (iki 500 valandy per metus, i$ kuriy ne daugiau kaip 300 valandy yra darbas pastoviai). Perkrova pagal Sios klasés parametrus neleistina. Kintamosios
srovés generatoriaus pastovi nominaliné galia (pagal ISO 8528-3 apibrézima) nustatyta esant 25°C.
ESP: avarinis atsarginis maitinimas reiskia galima maksimaly maitinima esant kintamai elektros energijos sekai, esant nurodytoms darbo salygoms, kuriomis generatorinis
agregatas gali tiekti maitinima tuomet, kai nutriiksta tickimas i§ komunalinio elektros tinklo, mazdaug iki 200 valandy per metus, su eksploatacinés priezitiros ir vykdytiny,
gamintojo nurodyty, procediiry intervalais. Leistinas vid. galia (Ppp) per veikimo para neturi virSyti 70 % ESP, jeigu variklio gamintojas néra patvirtings kitaip.
PRP: Prime Power (pirmin¢ galia) yra maksimali galima galia kintamos galios sekoje, kurig galima vartoti neribota valandy skaiciy per metus, tarp nustatyty priezitros intervaly
ir esant nustatytoms aplinkos salygoms. Per 12 valandy laikotarpj leidziama 1 valandos trukmeés 10% perkrova. Leistina vidutiné galia per parg neturi virSyti nustatyto apkrovos
koeficiento, kaip nurodyta minétose techninése specifikacijose.

5) Specifiné naudojamy degaly masé: 0,86 kg/1.

|
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Mazinimo koeficientas % —

1500 PRP Aukstis Tem‘(’fgt"m
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 100 100 100 95 90
500 100 100 100 100 100 100 100 100 100 95 90
1000 100 100 100 100 100 100 100 100 100 95 90
1500 100 100 100 100 100 100 95 95 95 90 85
2000 95 95 95 95 95 95 90 90 90 85 80
2500 90 90 90 90 90 90 85 85 85 INenurodytaNenurodytal
3000 90 90 90 90 90 90 85 85 85  |NenurodytaNenurodyta|
Mazinimo koeficientas % — . Temperatiira
1800 PRP Aukstis ©0)
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 100 100 100 95 95
500 100 100 100 100 100 100 100 95 95 95 95
1000 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95
1500 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95
2000 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 90
2500 95 95 95 95 95 95 95 95 95 |NenurodytaNenurodytal
3000 95 95 95 95 95 95 95 95 95 |NenurodytaNenurodyta]
Jei reikia naudoti generatoriy kitokiomis nei Cia nurodytos sglygomis, kreipkités j ,Atlas Copco®.
]
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10.6 QES 200 jrenginiy techniniai duomenys

10.6.1 Jungikliy nuostatos

Jungiklis

Variklio alyvos slégis

Variklio ausinimo skys¢io temperatiira

Funkcija Suaktyvinimo reik§mé
I8jungimas 1,0 baras
ISjungimas 110°C

10.6.2 Variklio / kintamosios srovés generatoriaus / agregato specifikacijos

QES 200 - 50 Hz

QES 200 - 60 Hz

Atskaitos sglygos 1)

Apribojimai 2)

Darbiniai duomenys
2)3)4)5)

Altlas Copco

Nominalinis daznis
Nominalinis stikiy daznis
Generatoriaus darbo rezimas
Absoliutus oro jsiurbimo slégis
Santykinis oro drégnumas
Isiurbiamo oro temperatiira

Maksimali aplinkos temperatiira

Leistinas aukstis vir§ juros lygio

Maksimalus santykinis oro drégnumas

Minimali paleidimo be pagalbiniy priemoniy temperatiira

Minimali paleidimo temperatiira su $alto uzvedimo jrenginiu (papildoma)

Nominaliné aktyvioji galia (PRP)
Nominaliné aktyvioji galia (ESP)
Nominalin¢ pilnutin¢ galia (PRP)
Nominaliné pilnutiné galia (ESP)

Nominalin¢ jtampa tarp linijy

Nominaliné srove, trifazé

Eksploatacijos klasé (pagal ISO 8528-5:1993)
Apkrovos priimtinumas vienu zingsniu (PRP)

Daznio kritimas

Degaly sanaudos dirbant be apkrovos (PRP) (0 %)

Degaly sanaudos dirbant 50 % apkrovos (PRP)

Degaly sgnaudos dirbant 75% apkrovos (PRP)

Degaly sanaudos dirbant pilna apkrova (PRP) (100 %)
Specifinés degaly sanaudos (dirbant visa apkrova PRP, 100 %)
Degaly autonomija su standartiniu baku, esant pilnai apkrovai
Degaly autonomija su 24 h baku, esant pilnai apkrovai

-102 -

50 Hz
1500 rpm
PRP
1 baras
30%
25°C

50°C
3000 m
85%
0°C
-18°C/-25° C

160,0 kW
176,0 kW
200,0 kVA
220,0 kVA
400 V
288,7 A
G3
50%

80 kW
izochroninis
4,0 kg/h
21,6 kg/h
30,7 kg/h
37,9 kg/h
0,237 kg/kWh
85h
21,5h

60 Hz
1800 rpm
PRP
1 baras
30%
25°C

50°C
3000 m
85%
0°C
-18°C/-25° C

167,0 kW
184,4 kW
208,7 kVA
230,5 kVA
480 V
251,0 A
G3
60%

95 kW
izochroninis
5,6 kg/h
23,6 kg/h
33,1 kg/h
40,0 kg/h
0,240 kg/kWh
8,1h
20,4 h



Pritaikymo duomenys

Variklis 4)

Kintamosios srovés
generatorius 4)

Maks. alyvos sanaudos esant pilnai apkrovai
Maksimalus garso galios lygis (Lw) atitinka 2000/14/EB
Standartinio degaly bako talpa

24 h degaly bako talpa

Apkrovos vienu Zingsniu pajégumas (PRP)

Darbo rezimas

Vieta

Naudojimo rezimas

Paleidimo ir valdymo rezimas

Paleisties laikas

Mobilumas / konfig. pagal ISO 8528-1:1993
(papildomai)

Tvirtinimas

I8statymas klimato salygoms

Standartas

,John Deere* tipas

Nominalin¢ bendroji galia (PRP)
klasés tipas pagal ISO 3046-7
Ausinimo skystis

Degimo sistema

Oro padavimas

Ikraunama ausinimo sistema

Cilindry skai¢ius

Darbinis tiiris

Greicio valdymas

Alyvos karterio talpa — pradiné
Ausinimo sistemos talpa

Elektriné sistema

Atitiktis tarSos ribojimo reikalavimams
Maksimalus per parg leistinas PRP apkrovos veiksnys

Standartas

Markée

Modelis

Nominalin¢ galia, esant H klasés temperattiros padidéjimui
klasés tipas pagal ISO 8528-3

Apsaugos laipsnis (IP index acc. NF EN 60-529)
Statoriaus izoliacijos klas¢

-103 -

Neéra
97 dB(A)
3751
9501
95%
152 kW

PRP
naudoti sausumoje
pavienis
rankinis / automatinis
nenustatyta
transportuojamas / D
mobilus/E
visiskai lankstus
atvirame ore

ISO 3046
ISO 8528-2
6068HFU82_B
175,3 kW
ICXN
ausinimo skystis
HPCR
turbininis pripitimas
Oras — | org atausinus
6
6,81
elektroninis
321
231
12 V nuolatinés sroves
ES Illa etapas
70%

1IEC34-1
ISO 8528-3
,.Mecc Alte*
ECO38-25/4

200 kVA

125/40°C

1P 21
H

Néra
101 dB(A)
3751
9501
100%
167 kW

PRP
naudoti sausumoje
pavienis
rankinis / automatinis
nenustatyta
transportuojamas / D
mobilus/E
visiskai lankstus
atvirame ore

ISO 3046
ISO 8528-2
6068HFU82_B
178,0 kW
ICXN
ausinimo skystis
HPCR
turbininis pripitimas
Oras — | org atausinus
6
6,81
elektroninis
321
231
12 V nuolatinés sroves
ES Illa etapas
70%

1IEC34-1
ISO 8528-3
,.Mecc Alte*
ECO38-2S/4

240 kVA

125/40°C

1P 21
H
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Elektros maitinimo grandiné

Agregatas

Altlas Copco

Rotoriaus izoliacijos klasé
Laidy skaicius

Grandinés skyriklis

Poliy skaicius

Siluminio suveikimo srové 50 Hz PRP It (esant 25°C temperatiirai
Siluminio suveikimo srové didesné)

Magnetinio suveikimo srove Im

Apsauga nuo srovés nuotékio
Liekamoji suveikimo srové IDn
Izoliacijos varza (papildomai)

I8¢jimo lizdai (papildomi)

Matmenys — bazinis rémas (IXPxA)

Matmenys — bazinis rémas + 24 h degaly bakas (IxPxA)

Matmenys — papildomas pavazos rémas (IXPxA)

Matmenys — papildomas pavazos rémas + 24 h degaly bakas (IXPxA)

Pilnutiné masé

-104 -

12

4
400 A (0,7 x In)
3x1In

0,030-30 A
1-200 kOm

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
16 A 400 V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
32 A400V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
63 A 400V

3262 x 1170 x 1856,5 mm

3350 x 1170 x 2225,5 mm

3350 x 1170 x 1855,5 mm

3350 x 1170 x 2225,5 mm
2660 kg

12

4
400 A (0,7 x In)
3x1In

0,030-30 A
1-200 kOm

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

buitinis (1x)
2f+PE
16 A230V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
16 A 400 V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
32 A400V

CEE forma (1x)
3f+N+PE
63 A 400V

3262 x 1170 x 1856,5 mm

3350 x 1170 x 2225,5 mm

3350 x 1170 x 1855,5 mm

3350 x 1170 x 2225,5 mm
2660 kg



Pastabos
1))
2)
3)
4)

5)

Atskaitos salygos variklio pajégumui pagal ISO 3046-1.

7Zr. galios mazinimo diagrama arba teiraukités gamyklos esant kitoms salygoms.

Esant atskaitos salygoms, jei nenurodyta kitaip.

Klasés apibrézimas (ISO 8528-1):

LTP: Limited Time Power (galia ribotg laikg) yra maksimali elektrin¢ galia, kurig generatorinis agregatas gali atiduoti (esant kintamai apkrovai) tuomet, kai nutriiksta tiekimas i§

komunalinio elektros tinklo (iki 500 valandy per metus, i$ kuriy ne daugiau kaip 300 valandy yra darbas pastoviai). Perkrova pagal Sios klasés parametrus neleistina. Kintamosios
srovés generatoriaus pastovi nominaliné galia (pagal ISO 8528-3 apibrézima) nustatyta esant 25°C.

ESP: avarinis atsarginis maitinimas reiskia galima maksimaly maitinima esant kintamai elektros energijos sekai, esant nurodytoms darbo salygoms, kuriomis generatorinis
agregatas gali tiekti maitinima tuomet, kai nutriiksta tickimas i§ komunalinio elektros tinklo, mazdaug iki 200 valandy per metus, su eksploatacinés priezitiros ir vykdytiny,
gamintojo nurodyty, procediiry intervalais. Leistinas vid. galia (Ppp) per veikimo para neturi virSyti 70 % ESP, jeigu variklio gamintojas néra patvirtings kitaip.

PRP: Prime Power (pirmin¢ galia) yra maksimali galima galia kintamos galios sekoje, kurig galima vartoti neribota valandy skaiciy per metus, tarp nustatyty priezitros intervaly
ir esant nustatytoms aplinkos salygoms. Per 12 valandy laikotarpj leidziama 1 valandos trukmeés 10% perkrova. Leistina vidutiné galia per parg neturi virSyti nustatyto apkrovos
koeficiento, kaip nurodyta minétose techninése specifikacijose.

Specifiné naudojamy degaly masé: 0,86 kg/1.

-105- Atlas Copco



Mazinimo koeficientas % —

1500 PRP Aukstis Tem'(’fgt"m
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 100 100 100 95 90
500 100 100 100 100 100 100 100 100 100 95 90
1000 100 100 100 100 100 100 100 100 95 95 90
1500 100 100 100 100 100 100 95 95 95 90 85
2000 95 95 95 95 95 95 90 90 90 85 80
2500 90 90 90 90 90 90 85 85 85 INenurodytaNenurodyta|
3000 90 90 90 90 90 90 85 85 85 INenurodytaNenurodyta)
Mazinimo koeficientas % — . Temperatiira
1800 PRP Aukstis ©0)
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
0 100 100 100 100 100 100 100 95 95 95 95
500 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95
1000 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95
1500 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95
2000 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 90
2500 95 95 95 95 95 95 95 95 90 INenurodytaNenurodytal
3000 95 95 95 95 95 95 95 90 90 NenurodytaNenurodytal

Jei reikia naudoti generatoriy kitokiomis nei ¢ia nurodytos salygomis, kreipkités j ,Atlas Copco”.
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10.7 Kritinés varzty jungtys — sikio reikSmés

Taikymas Sraigtas Ivarit-as I verzlé

Tipas Klasé Uzverzimas (Nm)
Pakélimo sija - rémas Ml16 8,8 185 +20
Variklio - variklio atrama MI12 8,8 85
Variklio atrrama - vibravimo sklendé MI12 8,8 54+ 10
Variklio vibravimo sklendé - sija M8 8,8 25+3
Variklio sija - rémas M8 8,8 25+3
Generatorius - vibravimo sklendé MI12 8,8 54+ 10
Generatoriaus vibravimo sklendé¢ - sija M8 8,8 25+3
Generatoriaus sija - rémas M8 8,8 25+3
Variklio - generatoriaus jungties korpusas MI10 8,8 48+5
Variklio - generatoriaus jungties rotorius DIN 912 3/8” 8,8 40+ 4
Vaziuoklés asis - rémas Ml16 8,8 211

|

-107 -

Atlas Copco




10.8 Sl vienety konvertavimo | 10.9 Duomeny plokstelé

Brity vienetus lentelé 1 |Gamintojo pavadinimas
2 |Maksimali leistina transporto priemonés bendroji
o o !
1 baras _ 14,504 psi GRUPOS ELECTROGENOS EUROPA S.A{C | 1 masé
lg = 00350z 3 |Agregato Tipas
1kg = 2205 svary MASA (K9 2 ‘51 B{ar:i rezimas
1 km/h = 0,621 myliyh 13 I Ocetio umers
aznis
1 kW = 1,341 AG (JK ir JAV) 3 1 GENERATORSET  ISOXXXX MODEL 5 R . R
7  |Pilnutiné galia — PRP
11 = 0264 JAV gal il HEXX 6
> & 4 SN | cop Y KVA XXX 7 8 | Aktyvioji galia— PRP
11 = 0220 Imp gal (UK) P | coP Y = KWXX g 9  |Nominaliné jtampa
11 = 0,035 kubiniy pedy ;LN L Xﬁ; 10 10 |Nominaliné srové
Im = 3,281 pedy 14 —T Cosph XX 11 11 |Generatoriaus klasé
1 mm — 0,039 colio 15 —[S/N_ESPoox Manf. year  X0x —j— 12 12 | Pagaminimo metai
1636 0029 44 MADE IN Yo ————————— 17 .. .
1 m*min = 35315cfm 16 CE 13 |Apvijy gnybtai
1 mbar = 0401 colio we o ot et Gy o 14 | Galios koeficientas
IN = 0,225 sv.pedai 15 [Serijinis numeris
1 Nm = 0,738 svpédai 16 |EEB Zenklas pagal Masiny direktyva 89/392E
’ 17 |Gamintojo adresas
top = 32+ (1,8xtg)
toe  (tp-32/18
Temperatiiros  skirtumas 1°C = temperatiiros
skirtumas 1,8°F.
|
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(*) Terminals X5:102-103 must be bridged if the External Emergency Stop isn't mounted
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(*) To remove this connection if IT-Relay is assembled
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‘ 8l % g 3 | 3 Q] @ I R a=1mm? 1=BROWN
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‘ d =4mm? 4= YELLOW
‘ o) o ' e =6mm? 5= GREEN
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Al Valdymo modulis Qc1111/Qc2111 (1)(2)
A2 DSE 890 (6)
Bl Elementas
B2 Elementas (9)
B7 Degaly lygio jutiklis
Cl Pramoning jungtis 24+TT
EM1 IT-relé (3)
FSI1 Nuotekio relé
G2 Krovimo generatorius
G3 Baterijos kroviklis (4)
K1 Relé 12V 1C — karteris
K2 Relé 12V 1C — Kkarteris (papild.)
K3 Relé 12 V 2 C — degaly rele
K503 Relé 12V 1C — uzdaryti generatoriy
K505 Rele 12V 1C — uzdaryti tinklg (2)
K517 Relé 12V 2C — nuotekis (3)
K527 Relé 12V 1C — bendras aliarmas
K532 Relé 12V 1C — oro sildytuvo relé (9)
K533 Relé 12V 1C - oro Sildytuvo relé (9)
L600 | Suntorité 12V
M1 Starteris
M6 Degaly siurblys
NI12 AVR
P8 Degaly matuoklis
Qo0 I§jungti baterija (11)
Q2 Skyriklis — 1P 10A
Q3 Skyriklis — 1P 6A
Q7 Skyriklis — 1P 2A
Q501 Skyriklis — 1P 6A (4)
Q507 Skyriklis — 2P 6A (5)
Q514 Skyriklis — 1P 2A
Q515 Skyriklis — 1P 2A
Q516 Skyriklis — 1P 2A
Q521 Skyriklis — 1P 2A (2)
|
Altlas Copco

Q522
Q523
Q600
Q601
Q602
Q603
Q604
Q605
R532
Sl
)
S4
S8
S9
S11
S13
T2
T3
T4
T5
X1
X3
X4
X5
X6
X10
X11
XS1
XS2
XS3
XS4
XS5

Skyriklis — 1P 2A (2)

Skyriklis — 1P 2A (2) 1)
Skyriklis — 4P (bendras) 2)
Skyriklis — 2P 16A (8) 3)
Skyriklis — 2P 16A (8) %)
Skyriklis — 4P 16A (8) (5)
Skyriklis — 4P 32A (8) (6)
Skyriklis — 4P 63A (8) ®)
Oro sildytuvo rezistorius (9) )
Avarinis stabdis — INC/INO (10)
Avarinis stabdis — INC/INO (10) (11)

Oro sildytuvo valdiklis (9)

Ausinimo skyscio temperatiiros jungiklis
Alyvos slegio jungiklis

Ausinimo skyscio lygio jutiklis
Jungiklis [JUNGTA / ISJUNGTA
Elektros srovés transformatorius
Elektros srovés transformatorius
Elektros sroveés transformatorius
Toroidas (3)

Valdiklio i§vadai — nuolatiné srové
Naudotojo i§vadai — nuolatiné srové
Naudotojo i§vadai — kintamoji srové
Alternatyviis i§vadai — nuolatiné srove
Alternatyviis i§vadai — kintamoji srové
Naudojami i§vadai — kintamoji srové
Skirstymo i$vadai

Lizdas CEE 16A 2P+T (8)

Lizdas CEE 16A 2P+T (8)

Lizdas CEE 16A 3P+N+T (8)

Lizdas CEE 32A 3P+N+T (8)

Lizdas CEE 63A 3P+N+T (8)
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Pasirenkamas

Qcll111

Qc2111

EL-rel¢ ar IT-relé

Baterijos kroviklis

Ausinimo skyscio kaitintuvas
DSE 890

Lizdai

Saltoji paleistis

ISorinis avarinio stabdymo indikatorius
I8jungti baterija



ISVADU SARASAS
X13 DC Baterija OV
X3:GB | DC Uzdaryti generatoriaus iSvada
X3GB | DC Uzdaryti generatoriaus i§vada
X3:MB | DC Uzdaryti tinklo iSvada
X3:MB | DC Uzdaryti tinklo i§vada
X3:300 | DC Nuotoliné paleistis
X3:301 | DC Nuotoliné¢ paleistis
X3:384 | DC Bendro pavojaus signalai
X3:385 | DC Bendro pavojaus signalai
X4:18 AC (kinta- Jtampos atskaita - R
moji srove)
X4:19 AC (kinta- Jtampos atskaita - S
moji srove)
X4:20 AC (kinta- Jtampos atskaita - T
moji srove)
X4:21 AC (kinta- Jtampos atskaita - NR
moji srove)
X4:832 | AC (kinta- Papild. jvad. AC maitin.
moji srove)
X4:835 | AC (kinta- Papild. jvad. AC maitin.
moji srove)
X5:6 DC Baterijos kroviklis +
X5:7 DC Baterijos kroviklis -
X5:11 DC DC maitinimo i§vadas - 12 V
X5:12 DC DC maitinimo i§vadas - 0V
X5:20 DC Sunto rite
X5:21 | DC Sunto rite
X5:100 | DC Avarinis sustabdymas
X5:101 | DC Avarinis sustabdymas
X5:102 | DC Avarinis sustabdymas
X5:103 | DC Avarinis sustabdymas
X5:104 | DC Avarinis sustabdymas
X5:105 | DC Avarinis sustabdymas

X6:812

X6:813

X6:PE

X10:L1

X10:L2

X10:L3

X10:N

X10:PE

XI11:L1

X11:L2

X11:L3

X11I:N

XI11:PE

AC (kinta-
moji srove)
AC (kinta-
moji srove)
AC (kinta-
moji srove)
AC (kinta-
moji srove)
AC (kinta-
moji srove)
AC (kinta-
moji srove)
AC (kinta-
moji srove)
AC (kinta-
moji srove)
AC (kinta-
moji srove)
AC (kinta-
moji srove)
AC (kinta-
moji srove)
AC (kinta-
moji srove)
AC (kinta-
moji srove)

Kaitintuvas
Kaitintuvas

PE

Naudoti i§vada — L1
Naudoti i§vada — L2
Naudoti i§vada — L3
Naudoti i§vada — N
Naudoti ivada — PE
Skirstymo iSvadas - L1
Skirstymo iSvadas - L2
Skirstymo i§vadas - L3
Skirstymo i§vadas - N

Skirstymo i§vadas - PE

-121-

Atlas Copco



1636 0112 38/00

Taikoma QES 60

< (] o
! |
, [
I I
I I
| | _’|A i
, [
I | © €e%07 €201 =
| | o
I | Ze° L R g
W | H [V A <— 9201
|
I I
! I
, [
I I
~ | [~ -
W - W - 2T 2T o B2 €885 E0LSX EqJ\
| | T eevor @S_mx' 8370
W «u | MRS HoEEX
© |||o
| 1, o =" TN YT N 008X
W a d | | ST — LA
o |||w »
| 1, o ~ ” ~ €0z V07 > 9320
| | P
, dr < T IF=Tew el P 3%
— TV | eIV
|58 W ¢ D P ER I
= 980} (5% €980 1
| | - 63€0
| | 2 1gx B e3el
I I
I I
| P!
| , 2 75X 4%
, £ P 3¢€0
| | B 22T ze] R
I L T — =
| | 0T 01380
| W E P 013€0
4 » oo
W W (RN ENEE BN Torx » &3 j |
| | 7 9% oorex » #3710
| o =
| CFT 09 09 =
| = >
| p .
| | 9e0l Leex 9320
»
W | FE H 568 ozex » 30
»
| ” » %68 Sorex P 4310
» o
| | e vorx » 4370
I I
I |
| | I
| | [T 0 X3
, [
| L o |[oa]
| © ~ ” -~ e el Tever
I I
, [
| | B
I I
= Ll e ||
” < @ & || |8=ws £8550
|
I I
W <& |||[F=T"w% G
|
, [
| | (T ~
I I
R3S |
[ |
o~
| | ¢ =
I I
I o Mo
g
| o= R e 1l AT
I |
I !
| - 1\ | 98 0F 9201 eIX 90
W (i zev6e E\No‘ AR DA G v o D
S LIvX- ” LIVX- = 10-
| "= — 17
| S
|

(*) Terminals X5:100-101 and 102-103 must be bridged if the External Emergency Stop isn't mounted
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(*) Engine Manufacturer connection
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Legend
Wire size :
aa = 0.5mm?
a=1mm?

b =1.5mm?
¢ =2.5mm*
d =4mm?

e =6mm?
f=10mm?

g =16mm?

h =2x1mm? shielded cable

Colour code :

0 =BLACK
1=BROWN
2=RED

3 = ORANGE
4 = YELLOW
5= GREEN
6 = BLUE

7 =PURPLE
8 =GREY

9 = WHITE
54 = GREEN/YELLOW
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Al Valdymo modulis Qc1111/Qc2111 (1)(2)
A2 DSE 890 (6)
Bl Elementas
B2 Elementas (9)
B7 Degaly lygio jutiklis
Cl Pramoning jungtis 24+TT
El Ausinimo skysc¢io kaitintuvas
EM1 IT-relé (3)
FS1 Nuotekio relé
G2 Krovimo generatorius
G3 Baterijos kroviklis (4)
H59 Pakaitinimo laikas
K2 Relé 12V 1C — karteris (papild.)
K3 Relé 12 V 2 C — degaly relé
K7 Relé 12V 1C — pakaitinimas
K54 Relé 12V 1C — uzvedimo laikmatis
K503 Relé 12V 1C — uzdaryti generatoriy
K505 Releé 12V 1C — uzdaryti tinkla (2)
K517 Relé 12V 2C — nuotekis (3)
K527 Relé 12V 1C — bendras aliarmas
K531 Rele 12V 3C - 50/60 Hz (7)
K532 Relé 12V 1C - oro Sildytuvo rel¢ (9)
L600 | Suntorité 12V
L601 Sunto rite 12V (8)
L602 | Sunto rite 12V (8)
L603 | Sunto rite 12V (8)
L604 Sunto rite 12V (8)
L605 | Sunto rite 12V (8)
Ml Starteris
NI11 Variklio valdymo jrenginys
Ni2 AVR
P8 Degaly matuoklis
Qo0 I§jungti baterija (11)
Q2 Skyriklis — 1P 10A
|
Altlas Copco

Q3
Q7
Q501
Q507
Q514
Q515
Q516
Q521
Q522
Q523
Q600
Q601
Q602
Q603
Q604
Q605
RI
R2
R3
R532
S1
S2
S3
S11
S13
T2
T3
T4
TS5
X1
X3
X4
X5
X6

Skyriklis — 1P 6A

Skyriklis — 1P 2A

Skyriklis — 1P 6A (4)

Skyriklis — 2P 6A (5)

Skyriklis — 1P 2A

Skyriklis — 1P 2A

Skyriklis — 1P 2A

Skyriklis — 1P 2A (2)

Skyriklis — 1P 2A (2)

Skyriklis — 1P 2A (2)

Skyriklis — 4P (bendras)

Skyriklis — 2P 16A (7) (7+8)

Skyriklis — 2P 16A (7) (7+8)

Skyriklis — 4P 16A (7) (7+8)

Skyriklis — 4P 32A (7) (7+8)

Skyriklis — 4P 63A (7) (7+8)

CAN rezistorius

Potenciometras - 50 Hz volt reg (7) (7+8)
Potenciometras - 60 Hz volt reg (7) (7+8)
Oro sildytuvo rezistorius (9)

Auvarinis stabdis — INC/INO

Avarinis stabdis — INC/INO (10)
50/60 Hz (7) (7+8)

Ausinimo skyscio lygio jutiklis
Jungiklis [JUNGTA / ISJUNGTA
Elektros srovés transformatorius
Elektros srovés transformatorius
Elektros sroveés transformatorius
Toroidas (3)

Valdiklio i§vadai — nuolatiné srove
Naudotojo i§vadai — nuolatiné srovée
Naudotojo i§vadai — kintamoji srové
Alternatyviis i§vadai — nuolatiné srove
Alternatyviis i§vadai — kintamoji srové
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X10
X11
XS1
XS2
XS3
XS4
XS5

1)
2
(3)
(C]
%)
(6)
(@)
®)
©)
(10)
an

Naudojami i§vadai — kintamoji srové
Skirstymo i$vadai

Lizdas CEE 16A 2P+T (7) (7+8)
Lizdas CEE 16A 2P+T (7) (7+8)
Lizdas CEE 16A 3P+N+T (7) (7+8)
Lizdas CEE 32A 3P+N+T (7) (7+8)
Lizdas CEE 63A 3P+N+T (7) (7+8)

Pasirenkamas

Qcll111

Qc2111

EL-relé ar IT-relé

Baterijos kroviklis

Ausinimo skys¢io kaitintuvas
DSE 890

50/60 Hz pasirinkti

Lizdai

Saltoji paleistis

ISorinis avarinio stabdymo indikatorius
I§jungti baterija



ISVADU SARASAS
X13 DC Baterija 0V
X3:GB | DC Uzdaryti generatoriaus i§vada
X3:GB | DC Uzdaryti generatoriaus i§vada
X3:MB | DC Uzdaryti tinklo i§vada
X3:MB | DC Uzdaryti tinklo i§vada
X3:300 | DC Nuotolin¢ paleistis
X3:301 | DC Nuotoliné¢ paleistis
X3:384 | DC Bendro pavojaus signalai
X3:385 | DC Bendro pavojaus signalai
X4:18 AC (kin- Jtampos atskaita - R
tamoji
Srove)
X4:19 AC (kin- | Itampos atskaita - S
tamoji
Srove)
X4:20 AC (kin- Itampos atskaita - T
tamoji
srove)
X4:21 AC (kin- Jtampos atskaita - NR
tamoji
Srove)
X4:832 | AC (kin- Papild. jvad. AC maitin.
tamoji
Srove)
X4:835 | AC (kin- Papild. jvad. AC maitin.
tamoji
Srove)
X5:6 DC Baterijos kroviklis +
X5:7 DC Baterijos kroviklis -
X5:11 DC DC maitinimo i$vadas - 12 V
X5:12 DC DC maitinimo i§vadas - 0OV
X5:20 DC Sunto rité
X5:21 | DC Sunto rité
X5:100 | DC Avarinis sustabdymas
X5:101 | DC Avarinis sustabdymas

X5:102
X5:103
X5:104
X5:105
X6:812

X6:813

X6:PE

X10:L1

X10:L2

X10:L3

X10:N

X10:PE

X11:L1

X11:L2

X11:L3

DC

DC

DC

DC

AC (kin-
tamoji
Srove)
AC (kin-
tamoji
Srove)
AC (kin-
tamoji
srove)
AC (kin-
tamoji
Srove)
AC (kin-
tamoji
Srove)
AC (kin-
tamoji
Srove)
AC (kin-
tamoji
Srove)
AC (kin-
tamoji
STove)
AC (kin-
tamoji
Srove)
AC (kin-
tamoji
Srove)
AC (kin-
tamoji
STove)

Avarinis sustabdymas XII:N | AC (kin- | Skirstymo iSvadas - N

Avarinis sustabdymas tamoji
Srove)

X11:PE | AC (kin- Skirstymo i§vadas - PE
tamoji

Kaitintuvas srové)

Avarinis sustabdymas
Auvarinis sustabdymas

Kaitintuvas

PE

Naudoti i§vadg — L1
Naudoti i§vada — L2
Naudoti i§vada — L3
Naudoti i§vada — N
Naudoti i§vada — PE
Skirstymo i$vadas - L1
Skirstymo iSvadas - L2

Skirstymo ivadas - L3
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Kartu su Siuo jrenginiu pateikiami tokie dokumentai:
— Test Certificate

— EC Declaration of Conformity:

' EC DECLARATION OF CONFORMITY

We, Grupos Electrogenos Europa S.A., declare under our sole responsibility, that the product
Machine name ~ : Power Generator

Commercial name :

Serial number

Which falls under the provisions of the article 12.2 of the EC Directive 2006/42/EC on the approximation of
the laws of the Member States relating to machinery, is in conformity with the relevant Essential Health and
Safety Requirements of this directive.

The machinery complies also with the requirements of the following directives and their amendments as

indicated
Directive on the approximation of laws of the Harmonized andlor Technical At
Member States relating to Standards used mnt
EN ISO 12100-1
o | Machinery safety 2006/42/EC EN ISO 12100-2
UNE EN 12601
EN 6100062
+ | Electromagnetic compatibility 2004/108/EC N 10000
EN 60034
.| Low voltage equipment 2006/95/EC EN 60204-1
EN 60439
+ [Outdoor noise emission 2000/14/EC 1S0 3744

s The harmonized and the technical standards used are identified in the attachments hereafter
= Grupos Electrogenos Europa, S.A. is authorized to compile the technical file

Conformity of the product to the

0 Conformity of the specification tothe 1o icication and by implication to the
Directives " -
directives

& lssued by Product Engineering Manufacturing

 Name

 Signature

w Place,Date  Muel (Zaragoza), Spain

Grupos Electrogenos Europa, S.A. A company within the Atlas Copco Group.

. Prone 34502 10316 VAT Asoszsseo
LI Fax 3402 110318
i
2= Spain Fornfo, pleasecontact your local Atlas Copco representative.
€ st copooom
£% p.1(10)
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Outdoor Noise Emission

Directive 2000/14/EC:

Outdoor Noise Emission Directive 2000/14/EC

1. Conformity assessment procedure followed + Full Quality Assurance
2. Name and address of the notified body + Notified body number 0499

SNCH, Societé Nationale de Certification
et d’Homologation
L-5201 Sandweiler

3. Measured sound power level

4. Guaranteed sound power level

= |&] |&
zZ| |2 |2

5. Electric power

Grupos Electrégenos Europa, S.A A company within the Atlas Copeo Group
58 Postaladiress Phons: +34 902 110316 VAT As0324680

8 poigono Praro . Parcola 20 Fax 44902 10918

82 sousomuezaracoza

88 span For ino, plessecontact your local Atlas Copco representative

ES  wwatas copcocom

23 pa(10)
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